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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dar du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Garantin kan paverkas om du ignore-
rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och 6vriga hand-
lingar ska alltid foérvaras 1att &tkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® Denna instruktionsbok beskriver
alla alternativ och funktioner som
ar tillgangliga fér den har model-
len. Vissa beskrivningar,
inklusive de fér display- och
menyfunktioner, géller kanske
inte for din bil beroende pa
modellvariant,
landsspecifikationer, sarskild
utrustning eller tillbehér.

e Du far en forsta 6verblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
kapitel visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas bi-
lar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

| instruktionsboken anvands
fabrikens motorbeteckningar.
Motsvarande marknadsbeteck-
ningar finns i kapitlet "Tekniska
data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller hdger, framéat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.
Bilens displayské&rmar stéder
kanske inte ditt sprak.

Displaymeddelanden och inre

markning skrivs med feta bok-
staver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om méjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med .
D betyder "se sidan".

Sidhanvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Adam Opel AG
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6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen
Upplasning med nyckel

Vrid nyckeln i férardérrens las. Oppna
ddrrarna genom att dra i handtagen.

Upplasning med fjarrkontrollen

Beroende pa fordonskonfiguration:

Tryck pa @ for att lasa upp framdar-
rarna. Tryck igen for att Iasa upp hela
bilen.

Oppna dérrarna genom att dra i hand-
tagen.

Med 3-knappars fjarrkontroll, tryck pa
%». Endast lastrummet lases upp.

Radiofjarrkontroll ©> 20, Centrallas
> 21, Stoldlarm © 31.



Kort sagt

Stélla in stol

Langdinstallning

'J’

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sékerstalla att det ar last
pa plats.

Stolsposition & 40, stélla in stol

D 41.

Ryggstddslutning

-

A

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Stolsposition & 40, stélla in stol

D 41.

Sitshéjd

i

W\. N
4
N

Spakrorelse
upp : satet hogre
ned : satet lagre

Stolsposition &> 40, stélla in stol
D 41.
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Stélla in nackskydd

Tryck pa frigéringsknappen, stall in
héjden och se till att det sparras i ratt
lage.

Nackskydd &> 39.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sdkerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Stolsposition © 40, sdkerhetsbalten
D 48, airbagsystem ©> 51.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

L J

-

L

Stall in spaken pa spegelhusets
undersida foér att minska bléandningen.

Innerbackspegel, vidvinkelspegel
& 35.
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Ytterbackspeglar

Manuell instéllning

- -
N | ., ;;il,

Vrid spegeln i 6nskad riktning.

Ytterbackspeglar & 33.

Elektriskt instéllbara ytterbackspeglar

-~y

Valj ytterbackspegel och stall in den.

Konvexa ytterbackspeglar o> 33,
elektrisk installning &> 33, infallbara
ytterbackspeglar © 34, uppvarmda
ytterbackspeglar & 34.

Stalla in ratt

4

—

Frigoér spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.
Airbagsystem &> 51, tandningslagen
© 120.
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Oversikt instrumentpanel

7T 88101 12 13

25 24 23 22 21 20



Kort sagt 11

Fasta luftmunstycken ......... 116
Rackviddsinstallning for
stralkastare ..........cccccceeeeenn. 99
Ultraljudssensorer for
parkeringshjalp ................... 144
Dragkraftskontroll ............... 138
Elektroniskt stabilitets-

Program ........cceeeveuveeeeeesennns 139
Sidoluftmunstycken ............ 115
Belysningsstromstallare ....... 97
Blinkers .....ccoccevviiiiiiieeees 100
Helljus och halvljus,

ljustuta ..o 98
Sidoljus ....oooeeiiiis 97
Automatisk belysnings-

reglering ......cccoceeeeeeiiiis 97
Urstigningsbelysning .......... 103
Dimljus fram .......c..ccoceeennis 100
Dimbakljus .......ccccccvvviienni. 101
Helljusassistent ..................... 98

10
11
12
13
14
15
16
17

Instrument ............coeeiiinins 79
Vaxelladsdisplay ................... 82
Forarinformationscentrum

(DIC) e 91
Tuta . 75
Forarairbag .........ccceceuvveeeenn. 54
Fjarrkontroll pa ratten ............ 75
Farthallare .........cccccccoceeenie 141
Vindrutetorkare,

vidrutespolare ...................... 76
Farddator ............oevvieviieieeennes 94
Myntfack .......ccccooiiiiiiienneen. 66
Eluttag, USB-port................... 78
Mittre luftmunstycken ......... 115
Forvaringsutrymme ............... 66
Info-display ........cccceevveiennnen. 92
Passagerarairbag ................. 54
Foérvaringsutrymme .............. 66
Handskfack ..........cccccoeeeeeen. 67
Baltespaminnare .................. 86

Deaktivering av
passagerarairbag .................. 55

18
19

20

21

22

23
24
25

Dryckeshallare ..................... 67
Klimatiseringsautomatik ..... 105
Elektronisk klimatiserings-
automatik ...........c.oee 107
Cigarettandare ..................... 78
Eluttag ......coooviiiiiiis 78
Vaxelspak, manuell

vaxellada ........cccceevivennnnne, 132
Automatiserad manuell
vaxellada ........ccooeeeeiiinenne 133
Farthallare och
hastighetsbegransare ......... 141
Automatiserad manuell
vaxellada

Lagena Vinter och Lastat .... 135
Tomgangs

varvtalsreglering .................. 121
Stopp-start-system .............. 121
ECO-lage ....cccccoveeeviiiieeens 119
Tandlas med rattlas ........... 120
Rattstangsreglage ................ 75
Stallainratt .......cccceeeieeeenns 75
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26 Upplasningshandtag for Ytterbelysning Dimljus fram och bak
motorhuv ........ccccceeeeiiiiinis 157

27 Extravarmare ...................... 111

28 Forvaringsutrymme .............. 66

Sakringshallare .................. 174 @ C J

Vrid den yttre belysningsstromstalla- | Vrid den inre belysningsstromstalla-
ren till: ren till:

0 s av #0 : dimljus fram

©:  : sidobelysning 0% : dimbakljus

2D ED : halvjus eller helljus Dimljus fram och bak © 100 & 101.

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna slas pa
och av automatiskt.

Belysning © 97, automatisk belys-
ningsreglering © 97, varningsdon
for stralkastare o 93, kurvbelysning
© 100.
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Ljustuta, helljus och halvljus

Dra i spaken.
Helljus © 98, ljustuta > 99.

Blinkers

rd
J

Spaken uppat

Spaken nerat

Blinkers © 100.

. héger blinkerssig-

nal

: vanster blinkers-

signal

Varningsblinkers

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers © 100.
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Tuta

Tryck pa ro.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

._

0: Av

</ . Intervalltorkning resp.

AUTO automatisk torkning
med regnsensor

1 : Langsam

2 : Snabb

Vindrutetorkare © 76, byte av tor-
karblad o> 164.

Vindrutespolare

»

Dra i spaken.

snabb dragning : torkarna sveperen
gang och spolar-
vatska sprutas pa
vindrutan

lang dragning  : torkarna sveper
nagra slag och
spolarvatska spru-
tas pa vindrutan

Vindrutespolare © 76, spolarvatska
o 160.
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Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

O

Aktivera varmen genom att trycka pa
Gy,

Bakruteuppvarmning &> 37.

Uppvérmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa G aktiveras aven
de uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
D 34.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Klimatiseringsautomatik

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

e Stall luftférdelningsreglaget pa

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

Sla pa kylning A/C.
Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Klimatiseringsautomatik o> 105.
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Elektronisk klimatiseringsautomatik

A

enn L3

Tryck pa 7.
Temperatur och luftférdelning stalls in

automatiskt och flakten gar pa hog
hastighet.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
2 107.

Vaxellada

Manuell véxellada

4
$

Backen: Trampa ner kopplings-
pedalen nar bilen star still, dra upp
kragen pa vaxelvaljaren och lagg i
backvéaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada & 132.

Automatiserad manuell vaxellada

A:::'-"“& @

N : Tomgang

® : Korlage

+ : Hogre véaxel

- : Lagre vaxel

A/M : Vaxling mellan automatiskt

lage och manuellt lage
R : Backvaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla.

Automatiserad manuell vaxellada
D 133.
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Starta

Kontrollera fore kérning

e Ringtryck och dackskick © 179,
D 224.

® Motoroljeniva och vatskenivaer
o 158.

e Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is.

® Att speglar, saten och sakerhets-
balten &ar ratt installda o 33,
D 40, o 49.

® Att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synner-
het nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

4

e Vrid nyckeln till 1age 1.
e Vrid Iatt pa ratten for att lossa
rattlaset.

® Trampa ner kopplingen och
bromsen.

® Anvand inte gaspedalen.
® Vrid nyckeln till Iaget 2 for for-
glédning och véanta tills kon-

trollampan W0 i férarinformations-
centralen (DIC) slacks.

® Vrid nyckeln till Iage 3 och slapp
den.

Starta motorn © 120.

Stopp-start-system

23

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Flytta vaxelvaljaren till N.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas av att kon-
trollampan ® i instrumentgruppen
lyser gront.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system o> 121.
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Parkera

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

® Draalltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

Stang av motorn.

® Star bilen i en lutning eller en
uppférsbacke, lagg i 1:ans
vaxel. | uppférslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedférsbacke,

lagg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

e Stang fonstren.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® | as bilen genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen &> 21.

e Aktivera stoldlarmet o 31.

® Motorkylflékten kan vara igang
en stund nar motorn har stangts
avp 157,

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller hdg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den sténgs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid © 156.
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Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, I&s ..........ccccoovviiiiienne. 19
NycKlar ..., 19
CarPass ....cccceeveveviiee e 19
Radiofjarrkontroll .............c......... 20
DOrrAS ...oveeeeiiieeeeeeeeeee e 21
Manuella dorrlas .........cccceeevnneeee. 21
Centrallas
Elmandvrerade dorrlas
Automatisk lasning .................... 25
Barnsparrar .........ccccevvvevieveiennns 25

DOIrar ........coovieiieeeeee e 26
SKjUtdOIT ..o 26
Bakdorrar ........cccoeeeiiiiiiieeeees 29

Bilsékerhet ..........ccccovviiieiiie. 31
Stoldskyddslasning .................... 31
Stoldlarm ..., 31
Startsparr .......ccoeeeeeeeiiiiieeeee, 32

Ytterbackspeglar ............ccccceone 33
Konvex form .............c..oooeie 33
Manuell installning ..........c.c........ 33
Elektrisk instalining .................... 33
Inféllning av speglar ................. 34

Uppvarmda speglar ................... 34

Innerbackspeglar.........................
Manuell avblandning .................

FONster ........cccovvvveveeeeiieieieeeee,
Vindruta ......coooeeevvieeeeeeee
Manuella fonster ........................
Elektriska fonsterhissar .............
Bakre fonster ...........ccoceveeeeienn.
Uppvarmd bakruta .....................
Solskydd ......coooviiiiiiiiiiiiees

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 195.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen &r pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.



20 Nycklar, dérrar och fénster

Radiofjarrkontroll

Anvands vid mandvrering av:

® centrallas

e stdldskydd

e stdldlarm

Beroende pa modell kan bilen ha en
fiarrkontroll med 2 knappar eller

3 knappar.

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 5 meter. Den kan paverkas av
externa kéllor. Varningsblinkersen
tands nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6dig anvandning.

Stoérning

Om centrallaset inte kan mandévreras
med fjarrkontrollen kan det bero pa
féljande:

® Rackvidden har dverskridits.
e Batterispanningen ar for lag.

e Upprepad anvandning utanfor
rackvidden kraver att en verkstad
g6r en omprogrammering av
fjarrkontrollen.

® Storning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Upplasning & 21.
Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

/.

Ta bort skruven och éppna batteri-
facket genom att satta in ett mynt i
springan och vrida.

Byt batteri (batterityp CR2016). Obs-
ervera batteriets monteringslage.

Fast skyddets bada halvor och kon-
trollera att det gar i ingrepp korrekt.

Satt tillbaka skruven och dra at den.
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Dorrlas
Stoldskyddslas

N\

For att forhindra att framddrrarna 6p-
pnas fran utsidan kan du 6ppna dor-
ren och aktivera stoldskyddslaset.

Anvand ett lAmpligt verktyg och vrid
lasstromstallaren pa dorren till 1ast
l&ge (horisontellt). Dérren kan inte 6p-
pnas utifran utan kan endast 6ppnas
fran bilens insida eller med hjalp av
den manuella nyckeln.

For att deaktivera vrider du kontakten
till det upplasta laget.

Manuella dorrlas

/‘ ——
,r’ﬁ}&E —

rd

p

LJF-/ .

y

./ )

Vrid nyckeln i férardérrens las. Oppna
dérrarna genom att dra i handtagen.

Centrallas

Laser upp och laser framdorrarna, si-
doskjutddrrarna och lastrummet.

Med 3-knappars fjarrkontroll kan
framdoérrarna och lastrummet (och,
beroende pa bilkonfiguration, sido-
skjutdorrarna) lasas upp och lasas
separat.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fjarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Lasa upp bilen

Upplasning med fjarrkontrollen med
2 knappar

o

Tryck pa @ for att lasa upp framdér-
rarna. Tryck igen for att Iasa upp hela
bilen.
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Upplasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

®

Beroende pa fordonskonfiguration:

e Tryck pa @ Fram- och sidoskjut-
dorrarna lases upp.
Tryck pa @ igen: Lastrummet
lases ocksa upp.

e Tryck pa @ Framdérrarna lases
upp.
Tryck pa 3 igen: Aven sidoskjut-
ddrrarna och lastrummet lases
upp.

e Tryck pa @: Alla dérrar och last-
rummet lases upp.

Lasa bilen

Stang alla dorrar och lastrummet. Om
dorrarna inte ar helt stangda fungerar
inte centrallaset.

Lasning med fjarrkontrollen med
2 knappar

Tryck pa @: Alla dérrar och lastrum-
met lases.

Lasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

Tryck pa @: Alla dérrar och lastrum-
met lases.

Observeral!

Om det finns larmd&vervakning i
kupén ©> 31 stangs den av genom
att man haller in knappen @ (vilket
bekraftas med en ljudsignal).

Om detta gjordes utan avsikt, las
upp dorrarna igen och tryck pa @ for
att lasa bilen.
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Bagagerum

Lasa och lasa upp lastrummet med
fjérrkontrollen med 2 knappar

o,
£y

Nar du har last upp framddrrarna med
@ ska du trycka pa ? igen: Lastrum-
met ar upplast.

Tryck en gang pa @: Lastrummet ar
last.

Lasa och lasa upp lastrummet med
fjarrkontrollen med 3 knappar

Beroende pa fordonskonfiguration:
e Tryck pa ©—»: Lastrummet lases
eller lases upp.

e Tryck pa ©—»: Lastrummet och
sidoskjutdorrarna lases eller
lases upp.

Centrallasbrytare

Laser eller laser upp dorrarna och
lastrummet inifran passagerar-
utrymmet.

Tryck pa @ for att lasa eller 1asa upp.

Lysdioden i strémstallaren tands nar
bilen ar last.

Beroende pa version: Om bilen kors
med ett dppet lastrum gar det fort-
farande att lasa framddrrarna (och si-
doskjutdérrarna). Tryck pa @ och hall
den intryckt i mer &n 5 sekunder med
tandningen pa. Vid stdngning av bak-
dorrarna/bakluckan lases de auto-
matiskt.
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Automatisk lasning nar man lamnar
bilen

Beroende pa version kan stromstal-
laren @ ocksa anvandas for att auto-
matiskt lasa alla dorrar och lastrum-
met nar du stdnger framddrren och
lamnar bilen:

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset och
hall ner @ i mer an 5 sekunder. Bilen
kommer nu att Iasas nar dorren
stangs.

Automatisk lasning efter avslutad kor-
ning av > 25.

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp framddrren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset.

Sla pa tandningen och tryck pa cent-
rallasstromstallaren @ for att 6ppna
alla dorrar och lastrummet.

Lasning
Las framdorren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp framdoérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset. De Ovriga
dorrarna kan 6éppnas med de inre
handtagen.

Lasning

Tryck pa den invandiga lasknappen
pa alla dorrar férutom férardorren.
Stang sedan férardorren och las den
utifrdn med nyckeln.

Elmanévrerade dorrlas

Kombi, buss

Av sakerhetsskal kan foraren fjarr-
styra passagerardorrens las.

Alla dorrar maste vara helt stangda
och den automatiska lasningen
maste vara deaktiverad ©> 25.

-

For att Iasa trycker du pa I-sidan av
kontakten. Varningslampan bredvid
kontakten blinkar en gang och en pip-
signal hors.
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Varningslamporna i de aktuella dor-
rarna fortsatter att lysa.

For att lasa upp trycker du pa 0-sidan
av kontakten.

Stdrning

Vid ett fel i systemet fortsatter var-
ningslampan bredvid kontakten att
lysa och en ljudsignal hérs.

Kontrollera att dérrarna har lasts upp
manuellt (de invandiga dorrlaskon-
takterna).

Lat vid behov en verkstad atgarda or-
saken till stérningen.

Automatisk lasning

Automatisk lasning efter avslutad
kérning av

Beroende pa version kan denna séa-
kerhetsfunktion konfigureras for att
automatiskt lasa alla dorrar och last-
rummet s& snart bilen kors.

Aktivering

Vrid pa tdndningen och hall central-
lasknappen @ intryckt i cirka

5 sekunder. En ljudsignal bekraftar
aktiveringen.

Lysdioden i stromstallaren tands nar
bilen ar last.

Deaktivering

Tryck pa @ och hall den intryckt i cirka
5 sekunder med tandningen pa. En
ljudsignal bekraftar avaktiveringen.

Barnspéarrar

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Tryck ner barnsparren, doérren gar
inte att dppna inifran. Tryck upp den
igen for att koppla fran funktionen.
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Doérrar
Skjutdorr

2

W
D)

— -

Las och las upp sidoskjutdérren med
fiarrkontrollen eller nyckeln (i fére-
kommande fall).

Skjutdérrenen far endast 6ppnas och
stdngas nar bilen star stilla med hand-
bromsen ilagd (pa vissa modeller
hérs en ljudsignal om skjutdérren ar
Oppen nar parkeringsbromsen inte ar
ilagd).

Sidoskjutddrren kan lasas fran insi-
dan av bilen med den invandiga dorr-
lasknappen.

Se till att dérren ar helt stdngd och
sakrad innan du kor bilen.

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av si-
doskjutddrren. Risk for personska-
dor.

Se till att inget foremal kommer i
klam eller att inte nagon person
star i vagen for dorren nar den
mandvreras.

Vid parkering i en backe kan
Oppna skjutdoérrar flytta sig oav-
siktligt pa grund av sin egen vikt.

Las skjutdorrarna innan du startar.

Elmandvrerad skjutdorr

Oppna

Nar bilen star stilla och parkerings-
bromsen ar atdragen trycker du pa
stromstallaren pa instrumentpanelen
for automatisk 6ppning av den elma-
névrerade skjutdorren. Lysdioden i
stromstallaren blinkar under tiden.

Observeral

Om parkeringsbromsen inte ar ilagd
nar du trycker pa knappen hors ett
varningsljud.
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Tryck pa kontakten igen for att stoppa
rorelsen. Tryck en gang till for att fort-
satta den elmandvrerade skjutdor-
rens rorelse.

Observeral

Om den elmandvrerade dorren
lases inifran med barnlaset aktiverat
hors ett varningsljud. Las upp dorren
manuellt inifran.

Stanga

Tryck pa stromstallaren igen; lysdio-
den blinkar och en varningssignal
hors under tiden som dérren stangs.

Vid problem med 6ppning eller stéang-
ning, t.ex. pa grund av frost, trycker
du pa kontakten och haller den in-
tryckt for att 6ka kraften till skjutdor-
ren.

A\Varning

Var forsiktig nar den elmandvre-
rade skjutdérren mandvreras.
Risk for personskador, sarskilt for
barn.

Var extra forsiktig nar bilen &r par-
kerad i en backe: 6éppna eller
stang dorren helt tills den sparras
i sitt Iasta lage.

Hall ett 6ga pa skjutddrren nar den
mandovreras. Se till att inget fére-
mal kommer i klam eller att inte
nagon person star i vagen for dor-
ren nar den mandévreras.

Observeral

Anvand inte den elmandvrerade
skjutddrren for ofta utan att motorn
ar igang eftersom detta laddar ur bil-
batteriet.

Nodutgang

~7

| nodfall gar det att 6ppna sidoskjut-
ddrren manuellt nér det invandiga
handtaget har lossats.

2
\“E:‘i‘

Alternativt, om bilen ar upplast, 6pp-
nar du dérren med ytterhandtaget
(beroende pa modellvariant). Lyft upp
handtaget (3) till andra hacket och
skjut dorren bakat med hjalp av hand-
taget (2) nara dorrens framkant.

Nollstélining

Om doérren har 6ppnats manuellt
maste systemet for elmandvrering av
skjutdorren aterstallas.
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Oppna sidoskjutddrren halvvags och
flytta handtaget till forsta hacket. Var-
ningslampan pa instrumentpanelen
tands. Tryck sedan pa knappen (1) pa
handtaget.

Flytta handtaget bakat och framat for
att sékerstélla att dérrmotorn fung-
erar. Hall sedan strémbrytaren pa
instrumentpanelen intryckt for att
stdnga dorren helt. Varningslampan
slacks nar systemet har aterstallts.

Underhall

\ ,\? ) \'l"l ﬂ/
Det ar agarens ansvar att byta driv-
remmen efter var 25 000:e cykel och
for detta &ndamal finns det en raknare
nertill i B-stolpen. Réknaren réaknas
upp ett steg for varje dppning och
stangning. Det gar inte att aterstalla
raknaren. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.
Om drivremmen skulle haverera kan
dorren fortfarande 6ppnas och
stdangas manuellt.

Stérning

Om ett systemfel upptacks vid upp-
lasning av dorrarna ska en horbar
varning horas och LED:en i brytaren

sléckas. Kontrollera det ytire handta-
gets position. Aterstéall handtaget om
det ar i 6ppet ldage och anvand nyck-
eln for att mandvrera dorrlasen.

UppsoOk en verkstad for hjalp om felet
kvarstar.

Elmandvrerat fotsteg

AVarning

Var férsiktig nar du anvander det
elmandvrerade fotsteget, sarskilt i
vata och kalla vaderforhallanden.
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Det elmandvrerade fotsteget ror sig
automatiskt nar skjutdérren 6ppnas
eller stangs.

AVarning

Se till att det finns tillrackligt med
plats for det eldrivna fotsteget att
rora sig fram och tillbaka utan
nagot hinder.

Indikatorn tdnds under anvandningen
av det elmandvrerade fotsteget. Om
den fortsatter att lysa nar dérren ar
stangd har fotsteget inte dragits in.

Vid eventuella fel kan du manuellt
skjuta in det elmandvrerade fotsteget
genom att skruva ut den orange rat-
ten som sitter baktill pa fotsteget. Se
till att det inte finns ndgot som hindrar
stdngningen. Nar fotsteget ar infallt
skruvar du in den orange ratten. Upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Bakdorrar

Las och las upp bakdoérrarna med
fiarrkontrollen eller nyckeln (i fére-
kommande fall).

For att 6ppna den hdgra bakdérren
drar du i ytterhandtaget.

Den hogra dorren kan ocksa 6ppnas
fran insidan genom att dra i det inre
handtaget.

d |

Vanster bakdorr frigérs sedan med
spaken.

AVarning

Bakljusen kan skymmas om bak-
doérrarna éppnas och bilen ar par-
kerad pa sidan av végen.

GOr andra trafikanter medvetna
om bilen genom att anvanda en
varningstriangel eller annan ut-
rustning som specificeras i vag-
trafikkungorelsen.

Dorrarna halls i 90° 1age med hjalp av
sparrstag.
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For att dppna dorrarna till 180° eller
mera (beroende pa modell), frigor sta-
gen fran sparrarna pa dérramarna
och svang upp dorrarna till 6nskat
lage.

&=

Nar dorrarna 6ppnas till 270° vinkel
halls de fast i helt 6ppet lage med
hjélp av magneter pa karossens sida.

AVarning

Se till att doérrar med utdkad 6pp-
ning ar fasta nar de ar helt 6ppna.

Oppna dérrar kan smélla igen pa

grund av vindkraften.

Nar du sténger dorrarna ska du fasta
sparrbyglarna i dérramens hallare.

Bakddrrarna kan lasas fran insidan
med den inre lasstromstallaren pa in-
sidan av hdger dorr.

Stang alltid vanster dorr forst, och
sedan hoger.

Kombi, buss

| vansterstyrda bilar 6ppnas bakdor-
rarna fran insidan genom att dra i det
inre handtaget.

| hégerstyrda bilar drar du i det inre
handtaget pa den hogra dorren och
Oppnar. Sedan lossar du den vanstra
dorren genom att falla ned spaken
och 6ppna.

Stang alltid vanster dorr forst, och
sedan hoger.
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Bilsdkerhet
Stoldskyddslasning

A\Varning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Dorrarna sakras mot upplasning. Alla
dorrar maste vara stdngda, i annat fall
kan systemet inte aktiveras.

Observera!

Stoldskyddslasningen kan inte aktiv-
eras nar varselljusen eller sidobelys-
ningen ar paslagna.

Aktivering och avaktivering kan inte
utféras med centralladsbrytaren.

Aktivering

Tryck tva ganger pa @ inom
3 sekunder.

Varningsblinkers blinkar fem ganger
som en bekréftelse.

Deaktivering

Las upp dérrarna genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen.

Stoldlarm

Stoldlarmet aktiveras och inaktiveras
tilsammans med centrallaset.

Det 6vervakar:

® dorrar, baklucka, motorhuv
bilens interior

lastrum

tédndsystem

avbrott i larmsirenens stromfor-
sorjning

Aktivering

Alla dorrar och motorhuven maste
vara stangda.

Tryck pa @ for att aktivera stoldlarmet.
Varselljusen blinkar tva ganger for att
bekrafta aktiveringen.
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Om varselljusen inte blinkar vid akti-
vering ar en dorr eller motorhuven
inte riktigt stangd.

Observeral

Foérandringar i interiéren, t.ex. an-
vandning av stolséverdrag eller
Oppna fonster, kan stéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Deaktivering

Las upp bilen eller sla av tdndningen
for att avaktivera stoldlarmet. Varsell-
jusen blinkar en gang for att bekrafta
avaktiveringen.

Observeral

Om larmet har utldsts gar det inte att
avbryta larmsignalen genom att Iasa
upp bilen med nyckeln. Stoppa lar-
met genom att sla pa tandningen.
Varselljusen blinkar inte vid avakti-
vering om larmet har utlésts.

Aktivering utan évervakning av
kupén

Stang av 6vervakningen av
passagerarutrymmet om manniskor
eller djur ldAmnas kvar i bilen, eller om

parkeringsvarmaren & 111 har stallts
in for tidsinstalld start eller start med
fiarrkontroll.

Beroende pa fordonskonfiguration:

e tryck pa ® och hall den intryckt,
eller

® sla pa och av tdndningen snabbt
tva ganger, stang sedan dorrarna
och aktivera stéldlarmet

En akustisk signal avges som bekraf-

telse.

Statusen kvarstar tills dorrarna lases

upp.

Larm

Nar det utldses ljuder larmet via en
kraftsiren med separat batteridrift,
samtidigt som varningsblinkersen
blinkar. Antalet larmsignaler och de-
ras tidslangd bestdms av den lokala
lagstiftningen.

Om bilens batteri kopplas fran eller
om strémmatningen plétsligt avbryts,
utléses larmsignalen. Avaktivera
stoldlarmet forst om batteriet maste
kopplas fran.

For att stdnga av larmsignalen (om
den har utldsts) och avaktivera stold-
larmet, ateranslut bilens batteri och
las upp bilen med fjarrkontrollknap-
pen @ (eller sl pa tandningen).

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln har tagits ut ur tindnings-
brytaren samt om nyckeln ldmnas
kvar i tandningslaset nar motorn
stangs av.
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Om det inte gar att starta motorn slar
du av tdndningen och tar ut nyckeln,
vantar ungefar 2 sekunder och upp-
repar sedan forsoket. Om startférso-
ket inte lyckas férsdker du starta
motorn med reservnyckeln och upp-
sOker en verkstad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du ldmnar den
och koppla in stoldlarmet &> 21,

D 31.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och re-
ducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Manuell installning

Stall in speglarna genom att vrida
dem i 6nskad riktning.

De nedre speglarna gar inte att stélla
in.

Elektrisk installning

A~y

Tandningen maste vara pa for att de
elmandvrerade ytterbackspeglarna
ska kunna stallas in.

Vélj den bertrda ytterbackspegeln
genom att vaxla reglaget till vanster
eller hdéger och vrid sedan reglaget for
att justera spegein.

Ingen spegel véljs nar reglaget ar i
mittlaget.

De nedre speglarna gar inte att stalla
in.
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Infallning av speglar

A
hﬁ} ‘ﬂ} "

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet &r
trangt.

Uppvarmda speglar

O

Anvand denna funktion genom att

trycka pa G¢l pa nagot av systemen.

Knappens lampa tands nar funk-
tionen ar aktiverad.

&,

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Klimatiseringsautomatik & 105.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
© 107.



Nycklar, dérrar och fonster 35

Innerbackspeglar

Manuell avblandning

)

-

L

Stall in spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Vidvinkelspegel

e

Beroende pa bil ar en stor konvex
spegel placerad i framsates-
passagerarens solskydd och den
hjalper till att férbattra sikten och
minska antalet blinda flackar.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte upp klistermarken, t.ex. klis-
termarken for avgiftsbelagd vag eller
nagot liknande, pa vindrutan i narhe-
ten av innerbackspegeln. Da kan de-
tektionsomradet for sensorn i spegel-
héljet bli begransat.

Manuella fonster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Hall rutor under uppsikt nar de

stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.
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Sla pa tandningen for att kunna
manovrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Anvand strémstéllaren for respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Pa bilar med automatisk 6ppnings-
funktion for férarens fonster kan du
trycka ner stromstallaren en gang till
for att stoppa fonstrets rorelse.

Om det gar trogt, t.ex. vid frost, dra
flera ganger i stromstallaren tills rutan
stangs stegvis.

Overbelastning

Om fonsterna éppnas eller stdngs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Bakre fonster

Skjutbara sidofonster

o nem

Tryck in haken och skjut fonstret till
Oppet lage. Se till att haken snapper i
lage nar fonstret sténgs.

- o) 4

Tryck in haken och skjut fonstret till
oOppet lage. Se till att haken snapper i
lage nar fonstret sténgs.

Oppna sidofénster

—
-
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Oppna foénstret genom att dra i hand-
taget.

Observera!
Beroende pa bilen kan vissa fonster
eventuellt inte 6ppnas helt.

Nodutgang

Q
===

g

Ta hammaren 1 och krossa glaset 2
for att anvanda nodutgangen.

Beroende pa version kan nodut-
gangen vara via glastaket &> 38.

Uppvarmd bakruta

O

Anvand denna funktion genom att

trycka pa Gl pa nagot av systemen.

Knappens lampa tands nar funk-
tionen ar aktiverad.

&,

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Klimatiseringsautomatik o> 105.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
0 107.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under korning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stangda.

Solskydden kan ocksa vara forsedda
med en hallare for parkeringsbiljetter
m.m.
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Vidvinkelspegel & 35.

Tak

Glastak
Nodutgang

Vid ett nddlage kan rutan krossas.
Anvand hammaren for att krossa gla-
set.

Beroende pa version kan nodut-
gangen vara via sidofonstren o> 36.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ............ccoceeeiiiiinens 39
Framstolar ... 40
Stolsposition ...........cccvveeeieneen... 40
Stallainstol ... 41
Armstod ... 45
VErmMe ...ooeeviiiiiiieeee 45
Baksaten ............cccocoiiiiiiiiiiiien, 46
Séakerhetsbalten ........................... 48
Trepunktsbalte ..............ccccee. 49
Airbagsystem ............ccccii. 51
Frontairbagsystem ..................... 54
Sidoairbagsystem ...................... 54
Deaktivering av airbag ............... 55
Barnsékerhet ..............c.ocviieeennn. 56
Barnsakerhetssystem ................ 56
Monteringsplatser for
barnséakerhetssystem ............... 58
ISOFIX barnsékerhetssystem ... 65
Top-tether, fastoglor .................. 65

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-
stallda vid korning.

Den 6vre kanten pa nackskyddet ska
vara i niva med ovansidan av hu-
vudet. Om detta inte ar mojligt bor
nackskyddet stéllas i det hogsta laget
for mycket langa personer och i det
lagsta laget fér mycket korta
personer.

Installning

Dra uppat for att hoja eller tryck in
sparren och sank ner nackskyddet.
Se till att nackskyddet sparras.

.L‘_..a-
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Beroende pa version kan nack-
skyddet aven lutas framéat eller bakat.
Tryck eller dra i nackstédets nedre del
for att justera det.

Observeral

Godkanda tillbehor far endast fastas
pa passagerarsatets nackskydd nar
satet inte anvands.

Demontering

Tryck in bada sparrarna, dra nack-
skyddet uppat och ta bort det.

Forvara nackskyddet pa ett sakert
satt i bagagerummet. Kor inte med
nackskyddet demonterat om det sitter
en person i satet.

Framstolar

Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra séker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-

ning. De kan rora sig okontrollerat.

AVarning

Forvara aldrig nagra l6sa foremal
under stolarna.

Forvaringsutrymme under stol,
forvaringslada © 68.

)7

\

Satt dig sa langt in mot rygg-
stddet som majligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att be-
nen ar latt vinklade nar pedalerna
ar nertrampade. Stéll in det
framre passagerarsatet sa langt
bakat som majligt.

Stall in sateshdjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Satt dig med axlarna sa langt in
mot ryggstédet som majligt. Stall
in ryggstddets lutning sa att det ar
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mojligt att na ratten med latt
bdjda armar. Nar du vrider pa rat-
ten maste axlarna behalla kon-
takten med satet. Ryggstodet far
inte vara lutat for langt bakat. Re-
kommenderad maximal lutnings-
vinkel &r ca 25°.

e Stall in ratten o 75.
e Stall in nackskyddet &> 39.

e Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 49.

e Stall in svankstodet sa att det
stottar ryggradens naturliga form

Stéalla in stol

Anvand alltid sédkerhetsbéltena och
se till att ryggstdden &r sparrade vid
korning.

Langdinstallning

’J

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sakerstélla att det ar last
pa plats.

Langdinstalining stol med fjadring

1
N ‘,J'

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sakerstélla att det ar last
pa plats.
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Ryggstddslutning

P 2

A

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Ryggstddslutning stol med fjadring

-~

I'4

Dra i spaken, stall in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Sitshdjd

i

N
N

Pumpa med spaken

upp : satet hogre
ned : satet lagre
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Stol med fjadring, héjd

t
i
i)

™

Dra upp frémre frigéringsspaken for
att justera hojden pa stolens framre
del.

Dra upp bakre frigéringsspaken for att
justera hojden pa stolens bakre del.

Svankstod

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga dnskemal.

Oka eller minska stédet: vrid handrat-
ten samtidigt som ryggstddet avlas-
tas.

Stol med fjadring, svankstdd

.,
b

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga 6nskemal.

Paverka handpumpen upprepade
ganger (placerad pa enhetens under-
sida) for att 6ka fastheten.

Tryck pa frigéringsknappen (placerad
framtill pa enheten) for att minska
fastheten.
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Stol med fjadring, kénslighet

Vrid pa ratten for att stélla in kanslig-
heten pa den fjadrade stolen.

Vrid &t hdéger  : Hardare
Vrid at vanster : Mjukare

Stélla in den vridbara stolen

Stolsposition

i

3 s

Flytta handtaget 2, skjut stolen, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sdkerstalla att det ar last
pa plats.

Ryggstdd

Dra i spaken 1, stall in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart.

Sitsens vinkel
Flytta handtaget 3 for att stélla in sit-
sens vinkel.

Svankstod

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga 6nskemal.

Pumpa med handpumpen 8 (place-
rad pa enhetens undersida) for att
Oka fastheten.

Tryck pa frigéringsknappen 7 for att
minska fastheten.

Instélining av sitsen
Lyft handtaget 5, flytta sitsen bakat
eller framat, slapp handtaget.

Armstdd
Stall in armstédens héjd genom att
vrida pa reglaget 4 eller 9.
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Vrida stolen

Foérarstolen kan vridas upp till 180°
fran framatvant lage for att t.ex. enk-
lare komma at lastrummet, nar bilen
star stilla och motorn &r avstangd.
Innan du vrider stolen ska féljande
forberedelser utforas:

® | ossa sdkerhetsbaltet.

® Fall upp armstoden.

e Skjut satet sa langt bakat som
mojligt.

e Stéllin sitsens vinkel till sitt Idgsta
lage.

e Stallin ryggstddets lutning till ver-
tikalt lage.

e Oppna férardérren.

Lyft handtaget 6, vrid stolen fran fram-

atvant lage, slapp handtaget.

Aterstall alltid stolen till framatvant
lage innan du koér, och se till att den &r
i Iast lage innan du startar.

Armstod

L

Armstdd kan fallas upp nar de inte
behdvs.

Varme

Tryck pa &/ for respektive séate.
LED:en i stromstéllaren tands. Tryck
pa anden av vippomkopplaren for att
stanga av stolsvarmen.

Stolsvarmen ar termostatreglerad
och stangs automatiskt av nar stols-
temperaturen &r tillracklig. Lampan
lyser nar systemet ar pa, inte bara nar
varmen ar aktiverad.

Anvandning under langre tid rekom-
menderas inte for personer med
kénslig hud.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang.
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Baksaten

Tillganglighet till baksétet

N

e

For att komma at bakséatena, (be-
roende pa version) dra i frigérings-
spaken och fall stolens ryggstéd
framat.

Uttagbara baksaten

AVarning

e Flytta satet bakat for att lossa det
fran fastpunkterna i golvet.

e |yft upp satet for att ta bort det.

Ta aldrig bort baksatena under
kérning. De kan rora sig okontrol-

lerat.

AVarning

Se till att ryggstddet atergar till sitt
ratta lage och att sékerhetsbéltets
spannen fasts ordentligt.

Fastspanning av sékerhetsbaltet
D 49.

Demontering

| en del varianter kan lastutrymmet
Okas genom att de bakre satena tas
ut.

]

e Dra upp spaken 1 pa bada sidor
av stolen; pinnarna 2 sticker ut
synligt for att indikera att satet ar
frigjort.

A\Varning

Borttagbara baksaten ar tunga!
Forsok inte att ta bort dem utan
hjalp.

Montering

Se upp

Satena i andra och tredje stolsra-
den kan inte bytas ut mot varandra
och maste sattas tillbaka pa sina

ursprungliga platser.
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Placera satets styrningar omedelbart
bakom framre fastpunkterna i golvet
och skjut det framat sa att det lases
fast.

Sétet lases fast automatiskt och pin-
narna 3 kommer inte langre att synas,
for att indikera att satet ar last.

Se upp

1. Lossa fastet pa utsidan.
2. Lossa fastet pa insidan.

3. Lyft satet fran utsidan och flytta
det mot bilens mitt.

Nar baksatena monteras, se till att
de ar korrekt placerade vid golvets
fastpunkter och att Idshakarna har
fullt ingrepp.

AVarning

Kombi, buss

Demontering

Anvand verktyget fran den verktygs-
sats som finns i handskfacket, vrid
spaken for att lasa upp satet.

t -

L
A O
}\ D " ,
\\ = L~ .

I
r:
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Borttagbara baksaten ar tunga!
Forsok inte att ta bort dem utan
hjalp.

Montering
1. Placera satet 6ver férankrings-
punkterna.
2. Sank ner satet tills det hakar fast.

3. Se till att satet lases pa plats ord-
entligt.
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Séakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darmed minskas skaderisken avse-
vart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 56.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sa att det fungerar rik-
tigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta bélten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare

Framstolen ar utrustad med en bal-
tespaminnare som indikeras av kon-
trollampan 4 i instrumentpanelen

D> 83, 86.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

A\Varning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut béltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 ©> 86 lyser kon-
stant.

Lat en verkstad byta utldsta baltes-
strackare. Baltesstrackarna loses
bara ut en gang.

Observera!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa béltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.
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Trepunktsbalte Hojdinstélining

Spanna fast

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,

t.ex. handvaskor eller mobiltelefoner, 1. Dra ut baltet nagot.

. . mellan baltet och kroppen. 2. Flytta varmejusteringen uppat
Dra ut baltet ur rullautomaten, for det eller tryck pa knappen for att lossa
over kroppen utan att det vrids och AVarning och trycka héjdjusteringen nerét.

satt in lastungan i laset. Spann hoft-
baltet ofta under korningen genom att Baltet far inte I6pa Gver harda eller

dra i axelbaltet. omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o> 86.
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

AVarning

Justera inte under korning.

Lossa

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

TN

A\Varning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utléses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placerainga magnetiska fére-
mal dar.

Sétt inte fast nagra féremal pa air-
bagskydden och tack dem inte med
andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfér inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbagen blases upp kan varma
gaser som kommer ut leda till brann-
skador.

Kontrollampa % for airbagsystem

D 86.

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG

EN: NEVER use a rear-facing child
restraint system on a seat protected
by an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPEWAETCA
yCTaHaBnuBaTtb AeTCKoe
yaepXuBatoLee yCTPOMCTBO NNLIOM
Hasaj Ha cugeHbe aBToMobuns,



52 Stolar, sakerhetsfunktioner

06opyAoBaHHOM PpOHTanNbHOM
noayLiko 6e3onacHoOCTH, ecnu
NOOYLWKA HE OTKITFOYEHA! 310
moxeT npusect K CMEPTU nnn
CEPBE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme | LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-

styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da

det kan fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroigite Traidiko
Kabiopa agpaAciog pe popd TPog Ta
TTiow g€ KABIoWa TTOU TTPOaTATEVETA
atro petwtmiko ENEPITO AEPOZAKO,
BI0TI TO TTIdI PTTOPEI VO UTTOOTEI
OANAZIMO r ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-

sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir cocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE &niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJT He BukopucToByiiTe
cuctemy besnekv ans giten, LWo
BCTAHOBIETLCSA 00IMYYaM Ha3ad,
Ha cuainHi 3 YBIMKHEHOLIO
MOAOYLWKOK BE3IMEKW, iHakwe ue
moxxe npuasectn oo CMEPTI un
CEPMO3HOI0 TPABMYBAHHSA
OUTUHWN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
néz0 biztonsagi gyerekilést el6lrél
AKTIV LEGZSAKKAL védett tlésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu's AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.
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SL: NIKOLI ne namescajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedi$tu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato Sto DETE moze da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HVKOT ALLl He kopucTeTe AeTcko
CeavLTe CBPTEHO HaHa3a Ha
ceamwTe 3awTuteHo co AKTMBHO
BO34YLWHO NEPHNYE npea Hero,
3aTtoa wTo geteto moxe JA SATMHE
unu ga 6uge TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOI'A He usnonssaiite
JeTcka cefarnka, rmefalla Hasag,
BbPXY Cefasnka, KOsiTo € 3aluTeHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLLUHA
BBb3INMABHWUA npen Hes - moxe aa
ce cturie go CMBbPT unun
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit k VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku oto€enu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toze moze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-

iti sedvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTTVU DROSI-

BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var git SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-
stud iste, sest see viib pShjustada
LAPSE SURMA vb&i TOSISE VIGAS-
TUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fugq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan
jista’ jikkawza I-MEWT jew GRIEHI
SERJI lit-TFAL.

Utdver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sakerhetssystem av sékerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begrénsningarna i tabellen
o 58.

Airbagetiketten kan vara placerad pa
bada sidor av framséatespassagera-
rens solskydd.
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AFara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Avstangning av passagerarairbag
o 55,

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med ordet
AIRBAG.

.-'2'

’\i (

\

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen som
syns nar den framre passagerar-
dorren ar 6ppen.

Frontairbagsystemet I6ses ut vid pa-
kérning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

En upplést airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa overkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsatena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.
Stolsposition & 40.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Spann fast sakerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet I6ses ut vid pa-
kdrning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.
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A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framséatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte éver air-
bags.

Deaktivering av airbag

Det framre airbagsystemet och si-
doairbagsystemet for det framre
passagerarsatet maste inaktiveras
om ett barnsakerhetssystem ska
monteras pa detta sate, i enlighet
med instruktionerna i tabellerna éver
monteringsplatser for barnsékerhets-
system ©> 58.

Baltesstrackarna och alla férarairbag-
system forblir aktiva.

Passagerarairbagsystemet fram kan
kopplas fran med en strémstallare pa
sidan av instrumentpanelen.

Sla av tandningen och 6ppna doérren,
tryck in strémbrytaren in och vrid den
medurs till OFF-laget.

e B

Airbags for passagerarsatet fram ar
inaktiverade och blases inte upp i
handelse av en kollision. Kon-
trollampan %2> 86 lyser kontinuer-
ligt i instrumentpanelen och ett mot-
svarande meddelande visas i forarin-
formationscentralen (DIC) & 91.

En bilbarnstol kan monteras i enlighet
med monteringsdiagrammet &> 58.
Inga vuxna personer far anvanda det
framre passagerarsatet.
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AFara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Sa lange kontrollampan &: inte lyser
blases airbagsystemen for passager-
arsatet fram upp vid en kollision.

Om kontrollampan <&ls fortsatter att
lysa tillsammans med % indikerar
detta ett fel i systemet. Omkopplarens
l&ge kan ha andrats oavsiktligt med
tdndningen paslagen. Stang av tand-
ningen och satt pa den igen och ater-
stall omkopplarens lage. Om <fs och
2 fortfarande ar tdnda, kontakta da
en verkstad.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tdndningen av. Statusen blir kvar
fram till nasta andring.

Kontrollampan #: for deaktivering av
airbag »> 86.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Nar ett barnsakerhetssystem an-
vands skall du ta del av foljande in-
struktioner f6r anvandning och mon-
tering samt &ven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsékerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsakerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

A\Varning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
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detta inte gdrs innebéar en utlds-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
framre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
B 55.

Airbagetikett &> 51.

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mdjligt fardas
bakatvanda i bilen. Pa sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar sva-
gare an hos vuxna, utsatts for mindre
pafrestningar vid en olycka.

Barnlas o 25.

Val av ratt system

Barnsékerhetsystem som éverens-
stdmmer med gallande bestammel-
ser enligt UN ECE ar lampliga. Kon-
sultera lokal lagstiftning och bestam-
melser om obligatorisk anvandning
av barnsékerhetssystem.

Se till att det barnsékerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsékerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett saker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Barnsékerhetssystem kan fastas
med ISOFIX monteringsfasten,
Top-tether om sadana finns, och/eller
ett trepunktsbélte. Se féljande tabel-
ler.

Observeral!

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem
Godkanda alternativ for montering av barnsékerhetssystem

Framstolar - alla varianter
Vikt- och aldersklasser Enkelt séate - passagerarsate fram" Béankséte - passagerarséte fram
Utan airbag Med airbag Utan airbag Med airbag
Mitten Yitre  Mitten  Ytire

Grupp O: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg U U2 u u U2 u2
eller ungefar 8 manader till 4 ar
Grupp II: 15 kg till 25 kg

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar 6 till 12 ar

u U2 u u U2 u?

u U2 u u u2 u?

1) Om det gar att stalla in maste du kontrollera att satet ar i det bakersta laget. Se till att bilens sékerhetsbélte ligger sa rakt som méjligt
mellan skuldran och den ¢vre fastpunkten. . ) ) .
2) Se till att airbagsystemet for framsatespassageraren ar deaktiverat om du monterar en bilbarnstol pa denna plats.
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Dubbelhytt — baksaten

Vikt- och aldersklasser Sétenirad 2
Ytire Mitten

Grupp 0: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader U X
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar 2 ar
Grupp I: 9 till 18 kg U X
eller ungefar 8 manader till 4 ar
Grupp II: 15 kg till 25 kg

I far 3 till 7 &
eller ungefar 3 till 7 ar U X

Grupp llI: 22 till 36 kg
eller ungefar 6 till 12 ar
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Combi - bakséaten

Vikt- och aldersklasser Séatenirad 2 Sétenirad 3
Forarsida Passagerarsida
Ytterplats Mittsate Ytterplats

Grupp O: upp till 10 kg

eller ungefar 10 manader
ud, + X X X

Grupp 0+: upp till 13 kg

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg " " "

eller ungefar 8 manader till 4 ar us, + UFS, + UF X

Grupp II: 15 kg till 25 kg

eller ungefar 3 till 7 ar Ud UES UE X

Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar 6 till 12 ar

3) Flytta fram framsatet sa langt som majligt for att montera en bakatvand bilbarnstol, flytta darefter tillbaka stolen enligt bilbarnstolens

bruksanvisnin

4)  Framatvand bﬁbarnsto!_; placera bilbarnstolens ryggstdd mot passagerarsatets
stodet helt om det behdvs; skjut inte satet framfor barnet mer &n halvvags ba

25°,

ggstdd. Justera nackstddets hojd eller ta bort nack-
pa skenorna och fall inte tillbaka ryggstodet mer an



Stolar, sékerhetsfunktioner

61

Buss - bakséten
Vikt- och aldersklasser

Baksaten

Grupp 0: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg
eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 kg till 25 kg
eller ungefar 3 till 7 ar
Grupp llI: 22 till 36 kg
eller ungefar 6 till 12 ar
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Crew cab - bakséaten
Vikt- och aldersklasser Satenirad 2

Yitre Mitten

Grupp O: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg U X
eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 kg till 25 kg
eller ungefar 3 till 7 ar
Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar 6 till 12 ar

U : lamplig for bilbarnstolar i den universella kategorin for anvandning i denna vikt- och aldersklass i kombination med
ett trepunktsbalte.

UF : lamplig for framatvanda bilbarnstolar i den universella kategorin for anvandning i denna vikt- och aldersklass i kom-
bination med ett trepunktsbalte.

+ : lampligt fér ISOFIX barnsékerhetssystem med fastkonsoler och férankringspunkter, i férekommande fall. Vid mon-
tering av en ISOFIX-bilbarnstol far endast stolar som ar godkanda for den aktuella bilen anvandas. Se "Godkanda
alternativ fér montering av ISOFIX barnsakerhetssystem".

X : stolspositionen inte lamplig for barn i denna vikt- och aldersklass.
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Godkanda alternativ for montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem

Combi
Viktklass Storleksklass Faste Framsaten Saten irad 2 Satenirad 3
Forarsida Passagerarsida
Ytterplats Mittséte Ytterplats
Grupp 0: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL X X X
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL X X X
eller UI'IQEféI' 2ar D ISO/R2 X IL X X X
C ISO/R3 X IL X X X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL X X X
eller ungeféar 8 manader till 4 ar o ISO/R3 X IL X X X
B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF X X
B1 ISO/F2X X IL, IUF  IL, IUF X X
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF X X

IUF :

ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.
Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda for anvandning i

denna viktklass.

. inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

: Lamplig for vissa ISOFIX-sékerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -ISO/F3
B - ISO/F2
B1-I1SO/F2X
C-ISO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

: framatriktat barnsakerhetssystem fér barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.

. framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

: framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

: bakatriktat barnsakerhetssystem fér barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
. bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

: bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som &r godkénda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna.

Vid fastsattning av ISOFIX fastbyglar
for montering av barnstolar far barn-
sakerhetssystem som ar universellt
godkénda for ISOFIX anvandas.

Tilldtna fastplatser for ISOFIX barn-
sakerhetssystem ar markerade med
tabeller enligt 4, IL och IUF.

Top-tether, fastdglor

Top-Tether-fastdglorna sitter baktill
pa satet.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess bélte
maste |6pa mellan nackskyddets tva
styrsténger.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell ar mar-
kerade med IUF i tabellen.
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Forvaringsfack

AVarning

Foérvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | annat
fall kan personerna i bilen skadas
av foremal som kastas omkring vid
hard inbromsning, plotslig rikt-

ningsforandring eller en olycka.

FoOrvaringsutrymme i
instrumentpanelen

e

Det finns forvaringsfack, fickor och la-
dor pa instrumentpanelen.

En telefonhallare och/eller en mynt-
hallare med en klamma for att halla
biljetter ar placerade 6verst pa instru-
mentpanelen.

Facket som ar placerat i mitten
ovanpa instrumentpanelen ar forsett
med lock.

Dokumenthallare

3

Y

v

Dra ut dokumenthallaren fran instru-
mentpanelen genom att dra basen
mot dig och sedan vrida den nedat.

For att falla in den, lyft basen tills
dokumenthallaren ar vagrat och tryck
in den helt.
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Handskfack

Handskfacket ska vara stangt under
kodrning.
Handskfackkylare © 116.

Mugghallare

Mugghallare finns i vardera anden av
instrumentpanelen och i mitten, i den
nedre delen av instrumentpanelen.

Mugghallarna kan ocksa anvandas till
den lostagbara askkoppen & 79.

Forvaring fram
Tre kladkrokar sitter pa skiljevaggen

Fickorna i framdorrarna har flaskhal-
lare.

Fallbart ryggstdd

Nar passagerarsatets ryggstod har
fallts ned helt gar det att anvanda for-
varingsfacken och mugghallarna pa
dess baksida.

Den vridbara hyllan, som t.ex. kan an-
vandas nar du skriver, maste aterstal-
las till ursprungslaget innan rygg-
stodet falls upp.

Takkonsol

Den totala vikten i dessa fack far inte
Overstiga 5 kg.
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Foérvaringsutrymme under
stol

Dra passagerarsatets dyna framat
med de tva dglorna for att komma at
forvaringen under satet.

Baksate

HOj upp sitsen for att komma at for-
varingsutrymmet under sétet.

Forvaringsutrymme i tak

Den totala vikten i detta fack far inte
overstiga 35 kg.

Forvaringsutrymme bak

Kombi, buss

Det gar att forvara féremal i de 6vre
férvaringsfacken ovanfor det bakre
passagerarsatet.

Den sammanlagda vikten far inte
overskrida 20 kg, jamnt férdelad.
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Lastrum

Lastsékringsdglor

Lastsakringsdglor ar monterade i last-
rummet for sa att lasten kan fastas pa
plats med lastsakringsband eller ett
bagagegolvnat.

Den maximala kraft som lastsakrings-
oglorna utsatts for far inte dverstiga
6 250 N vid 30°.

Flyttbara lastsakringséglor

Tryck ned mittknoppen for att andra

laget och skjut dglan till 6nskat I&ge.

Var noga med att lastsakringsdglan
laser korrekt i sparet.

Lastningsinformation o> 72.

Lasthanteringssystem

Flyttbar skiljevagg

Den flyttbara skiljevaggen kan an-
vandas mellan golvet och takske-
norna.

Dra ner spéarren nar vaggen ska flyt-
tas och satt den i 6nskat lage. Var
noga med att sparren laser och att
skiljevaggen sitter uppratt.
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Forvara skilievaggen pa ena sidan i
lastrummet nar den inte anvands.

Teleskopiska lasstanger

fhe

s —
-

De teleskopiska lasstangerna kan an-
vandas vertikalt eller horisontellt.
Var noga med att lassténgerna sitter
fast korrekt i lastskenorna innan las-
ten l&ggs in.

Tryck ned sparren och skjut samtidigt
stdngen nar den ska lossas.

Maxlast 100 daN/700 mm.

Spannband

Med hjélp av lampliga spannband kan
en last férankras sakert vid de flytt-
bara lastsakringsdglorna pa sidan
eller pa lastskenorna i golvet.

Den maximala lasten for golvets
lastskenor ar 500 daN/700 mm.

Den maximala lasten for sidosken-
orna ar 100 daN/700 mm.

Flyttbara lastsakringsoglor o> 69,
Lastningsinformation o> 72.
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Skyddsnat

W
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Sank ned skyddsnatet fran taket och
fast det i lastsakringsoglorna &> 69.

Justera spannbanden sa att lasten
sitter fast ordentligt.

Foérvara skyddsnatet under taket nar
det inte anvands.

Lastningsinformation o> 72.

Varningstriangel

Varningstriangeln kan placeras i ut-
rymmet under framsatena.

Forvaringsutrymme under stol o> 68.

Foérsta hjalpen-sats

Som ett synligt tecken pa att det finns
en forsta hjalpen-sats kan det finnas
en etikett pa takkonsolen o 67.

Forsta hjalpen-satsen kan placeras i
utrymmet under framsétena.

4

i
L%

Dra satets dyna framat med de tva
oglorna for att komma at utrymmet.

Forvaringsutrymme under stol o> 68.

Beroende pa version kan forsta hjal-
pen-satsen aven vara placerad i ut-
rymmet mellan framstolarna eller i
takkonsolen.

Brandslackare

Som ett synligt tecken pa att det finns
en brandslackare kan det finnas en
etikett pa takkonsolen & 67.

Brandslackaren kan placeras i utrym-
met under framsatena. Dra satets
dyna framat med de tva 6glorna for att
komma at utrymmet.

Forvaringsutrymme under stol & 68.

Beroende pa version kan brandslack-
aren aven vara placerad i utrymmet
mellan framstolarna.

En extra brandslackare kan vara pla-
cerad i framddrrens panel eller i last-
rummet.
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Lasthallare

Av sdkerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som &r godkand for bilen.

Félj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Lastningsinformation

e Tunga féremal i lastrummet ska
fordelas jamnt och placeras sa
langt framat som majligt. Om
foremal kan staplas ska de
tyngre féremalen placeras un-
derst.

® Sakra féremal med spannband i
lastsakringsoglorna o> 69.

e Sakra losa foremal i lastrummet
sa att de inte glider omkring.

e |asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller
begransa forarens rorelsefrihet.
Forvara inga losa foremal i
kupén.

® Kor inte med Oppet lastrum.
Dessutom &r registreringsskylten
endast synlig och korrekt belyst
om ddérrarna ar stangda.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

Lastformagan ar skillnaden mel-
lan den tillatna totalvikten (se typ-
skylt ©> 203) och tjanstevikten
enligt EG-norm.

For att berakna lastférmagan
skriver du in informationen for din
bil i tabellen Vikter langst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(brénsletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér
Okar tjanstevikten.

e Kdrning med taklast 6kar bilens

sidvindskanslighet och forsamrar
bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hdgre. For-
dela lasten jdmnt och sékra den
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ordentligt med spannband. An-
passa dacktrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.
Tillaten taklast (inkl. lasthallarens
vikt) &r 200 kg for standardtak.
Taklasten utgors av taklasthall-
arens och lastens vikt.
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Reglage
Rattinstallning

4

—

Frigér spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage

Farthallaren och hastighetsbegrans-
aren kan regleras via reglagen pa rat-
ten.

Farthallare och hastighetsbegran-
sare > 141.

Tuta

Tryck pa ko

Tutan hors oberoende av tdndnings-
lasets lage.

Rattstangsreglage

Funktionerna i infotainmentsystemet
kan ocksa styras med reglagen pa
rattstangen.

Mer information finns i anvandar-

handledningen till infotainment-
systemet.
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

0 sav

&2 / AUTO : intervalltorkning eller
automatisk torkning
med regnsensor

1 : langsam

2 : snabb

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Torkautomatik med regnsensor
&/ . torkautomatik med
AUTO regnsensor

Regnsensorn kénner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarnas intervall automatiskt.

Om tandningen har slagits av maste
du valja automatisk torkning pa nytt.

Instéllbar kénslighet for regnsensorn

¥
f\uttl @\
L

e

g~

Vrid pa installningsratten for att stalla
in kansligheten:

lag kanslighet : vrid installnings-
ratten neréat
: vrid installnings-

ratten uppat

hég kanslighet

<

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare
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Dra i spaken. Spolarvatska sprutas
pa vindrutan.

snabb dragning : torkarna gor ett
svep

. torkaren sveper
nagra ganger

lang dragning

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med foérdrdjning.

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C blinkar °C i informationsdis-
playen som en varning for isiga vag-
forhallanden. Den fortsatter att blinka
tills temperaturen stiger éver 3 °C.

AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Beroende pa bil kan den aktuella ti-
den och/eller datumet visas pa in-
formationsdisplayen o 92 eller
forarinformationscentralen & 91.

Stélla in tid och datum i
informationsdisplayen

8:56 5.5c
07.04.2008

Timmar och minuter stallas in genom
att man trycker pa de aktuella knap-
parna vid displayen eller med info-
tainmentsystemets reglage.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Stalla in tiden i forarinformations-
centralen

O

Visa klockan genom att trycka flera
ganger pa knappen i anden av torkar-
spaken. Nar tiden blinkar (efter unge-
far 2 sekunder):
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® Tryck in och hall fast den undre
knappen.

Timmar blinkar.

Tryck pa den évre knappen for att
andra timmarna.

e Hall den undre knappen intryckt
for att stélla in timmarna.

Minuter blinkar.

Tryck pa den 6vre knappen for att
andra minuterna.

® Tryck in och hall fast den undre
knappen for att stalla in minut-
erna och Iamna instéllningslaget.

Eluttag

50

Eluttag for 12 V ar placerade pa
instrumentpanelen och baktill i bilen.

Vid anslutning av elektriska tillbehor
nar motorn ar avslagen laddas bilbat-
teriet ur.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Med tdndningen avslagen ér eluttaget
avstangt.

Dessutom kan eluttaget deaktiveras
vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehéren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-

seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Se upp

Anslut inga strommatningstillbe-
hér som elektriska laddningsenhe-
ter eller batterier.

Skada inte uttagen genom att an-
vanda oldmpliga kontakter.

Cigarettandare

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettdndaren.
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Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Flyttbar askkopp

<

Askkopp for rorligt bruk i bilen. Vid
anvandning, 6ppna locket.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till &ndlage nar
tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Hastighetsbegransare

Den maximala hastigheten kan be-
gransas med en hastighetsbegran-
sare. Som en synlig indikering av
detta ar en varningsdekal placerad pa
instrumentpanelen.

En varningssummer hoérs under
10 sekunder om bilen 6verskrider den
installda gréansen kortvarigt.

Observeral

Under vissa omstandigheter (t.ex.
branta lutningar) kan bilens hastig-
het dverskrida den angivna gransen.

Hastighetsbegransare o 144, farthal-
lare med begransning & 141.
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Vagmatare

238 KN

Visar den registrerade korstrackan i
km.

Trippméatare

Trippmataren visar korstrackan
sedan senaste nollstéllning.

Tryck pa knappen langst ut pa vind-
rutetorkarspaken for att visa tripp-
mataren.

For att nollstélla halls knappen in-
tryckt nar tdndningen &r paslagen och
trippméataren visas. Displayen blinkar
och vardet aterstalls till noll.

Fardskrivare o> 96.

Varvraknare

Visar motorns varvtal.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

<3

hY ff;

Visar branslenivan i tanken.

Kontrollampan B lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart
© 150.

Lat aldrig tanken bli tom. Urluftning av
dieselbranslesystemet o 163.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.
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AdBlue-méatare

[ 2 4

o &

Visar AdBlue-nivan i tanken.

Kontrollampan £ &> 89 lyser om ni-
van i tanken ar lag. Fyll pa AdBlue sa
snart som mojligt, for att forhindra att
motorn inte startar o> 127.

Temperaturmatare
motorkylvatska

Visar kylvatskans temperatur

vanster omrade : motorn har &nnu
inte uppnatt drift-

temperaturen
mittre omradet : normal drifttemp-
eratur
héger omrade : temperaturen ar
fér hog

Kontrollampan <E lyser om tempera-
turen ar fér hog o 87, © 89.

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Av fysiska skal visar kylvatsketempe-
raturméataren kylvatsketemperaturen
endast om kylvatskenivan ar adekvat.

Nivadvervakning motorolja

Nivadvervakning motorolja ar korrekt
endast om bilen &r parkerad pa en
plan yta med kall motor.

Om motoroljenivan ar korrekt nar
tandningen slas pa visas OIL LEVEL
CORRECT (OLJENIVA KORREKT)
kortvarigt i férarinformations-
centralen.

Om motoroljan ligger éver minimini-
van, tryck pa farddatorns knapp i an-
den av torkarspaken inom

30 sekunder efter att tdndningen sla-
gits pa. Meddelandet OIL LEVEL
(OLJENIVA,) visas tillsammans med
fyrkanterna som motsvarar oljenivan.
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Allt eftersom oljenivan sjunker ersatts
fyrkanterna av streck.

000000 : maximiniva
000- - - : mellanniva
------ : miniminiva

Om den lagsta oljenivan har natts
visas TOP-UP OIL LEVEL (FYLL PA
OLJA) tillsammans med kontrollampa
&l efter att tandningen har varit pa i
30 sekunder. Kontrollera och fyll pa
motorolja © 158.

For att stdnga oljenivadvervakning-
ens display, tryck pa nagon av knap-
parna pa farddatorn.

Farddator o> 94.

Servicedisplay

Nar tdndningen slas pa kan den ater-
stdende korstrackan tills det ar dags
for nasta service visas kortvarigt i
férarinformationscentralen. Be-
roende pa korfoérhallandena kan det
intervall som en service visas med
variera avsevart.

Nar den aterstadende korstrackan till
nasta service ar mindre dn 3 000 km
eller 2 manader visas SERVICE IN
(SERVICE OM) i DIC.

Nar korstrackan nar 0 km eller servi-
cedatum har nétts, tands kontrol-
lamporna & och &ls i instrumentgrup-
pen och SERVICE DUE (TID FOR
SERVICE) visas i forarinformations-
centralen.

Bilen behdver service. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Aterstilining av servicedisplay

Efter en service maste service-
displayen aterstallas: Valj kor-
strackan fore servicevisningen i forar-
informationscentralen om den ar till-
ganglig, tryck sedan pa knappen pa
torkarspakens ande och hall den in-
tryckt under ungefar 10 sekunder tills
avstandet fére service visas kontinu-
erligt.

Farddator > 94.

Forarinformationscentral (DIC)
B 91.

Serviceinformation o> 198.

Véxelladsdisplay

Laget eller den valda véxeln i den
automatiserade manuella vaxelladan
visas i vaxelladsdisplayen.

R : Backvaxel

N : Tomgéang

A : Automatikdrift

kg : Lastat lage

# : Vinterlage

# : Trampa ner bromspedalen
4 - Vaxelladselektronik

Automatiserad manuell vaxellada
> 133.
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Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Be-
roende pa utrustningen kan placer-
ingen av kontrollampor variera. Nar
tandningen ar pa tands de flesta kon-
trollamporna kort som ett funktions-
test.

Kontrollampornas féarger betyder:

Rott : Fara, viktig paminnelse
Gul : Varning, hanvisning, fel
Gron : Inkopplingsbekraftelse
Blatt : Inkopplingsbekraftelse
Vit : Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen

| B9
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Kontrollampor i
instrumentpanelen

dor K

Kontrollampor i takkonsolen

Oversikt

<>
4

o
~

s

g

STOP

(©)
@)

Ien
D “le

%o

Blinkers o> 86
Baltespaminnare o> 86

Airbag och baltesstrackare
0 86

Avstangning av passagera-
rairbag o> 86

Laddningssystem &> 87
Felindikeringslampa o> 87

Bilen behdver service snart
D 87

Servicedisplay o> 87
Stoppa motorn &> 87
Bromssystem ©> 88

Lasningsfritt bromssystem
(ABS) > 88

Uppvaxling, nedvéaxling > 88
Filbytesvarning &> 88

Elektroniskt stabilitetsprogram
D 88

N

Elektroniskt stabilitetsprogram
avp 89

Kylvatsketemperatur > 89
Forglédning © 89
AdBlue o 89

Overvakningssystem for dack-
tryck o> 89

Motoroljetryck &> 90

Lag bransleniva © 90
Autostop &> 121

Autostopp forhindrad &> 121
Ytterbelysning © 91

Helljus © 91
Helljusassistent o> 91
Dimljus 5 91

Dimbakljus &> 91
Farthallare o> 91

Hastighetsbegransare farthal-
lare © 91

85
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T Fardskrivare © 91
£ Dorr 6ppen & 91

Blinkers
<> blinkar gront.

Blinkar nar en blinker eller varnings-
blinkers ar pa.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhdrande sakring.

En horbar varning kan héras nar blin-
kers ar pa. Vid dragning av ett slap
andras den hérbara varningens ton-
hojd.

Glodlampsbyte &> 164.

Séakringar > 172.

Blinkers & 100.

Baltespaminnare
A lyser eller blinkar rott.

Om sékerhetsbaltet lossas blinkar
kontrollampan & nar bilens hastighet
Overskrider ungefar 16 km/h. Ett var-
ningsljud hors ocksa under ungefar
90 sekunder.

Om sakerhetsbaltet spanns fast
slacks indikeringslampan.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje kérning.

Personer som inte ar fastspanda
utgodr en fara for bade sig sjalva
och 6vriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Trepunktsbalten ©> 49.

Airbag och béltesstréckare
2 lyser gult.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan kortvarigt. Om den inte
lyser eller lyser nar du kor finns det ett
fel i airbagsystemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp. Airbags och bal-
tesstrackarna kanske inte utléses vid
en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan %
lyser konstant.

A\Varning

Lat omedelbart en verkstad at-
gérda orsaken till stdrningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o> 48,
D 51.

Deaktivering av airbag

A lyser gult nar tandningen ar pa och
fortsatter att lysa om passagerarair-
bagen fram har deaktiverats o> 55.

A\Fara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Airbagsystem ©> 51, béltesstrackare
© 48, deaktivering av airbags & 55.
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Laddningssystem
A lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsodk en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.

Téands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-

skridas. Uppsok omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om ) lyser samtidigt med <fs ska du
stanna bilen och stdnga av motorn sa
fort som mgjligt.

Tands om det kravs rengoring av
dieselpartikelfiltret och en automatisk
rengoring inte gors o 126.

AVarning

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Om lampan blinkar nér motorn &r
igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget

tills blinkningen slutar. Uppstk om-
gaende en verkstad for att fa hjalp.

Bilen behéver service snart
<l lyser gult.

Ténds kort nar tdndningen har slagits
pa.

Bilen behover service.

Kan tandas i kombination med en an-
nan kontrollampa eller ett medde-

lande i foérarinformationscentralen
D 91.

Servicedisplay

Kontrollampan & i férarinformations-
centralen lyser &ven nar den atersta-
ende strackan fore nésta service nar
0 km eller nar servicedatumet infaller.
Meddelandet SERVICE DUE (TID
FOR SERVICE) visas aven i forarin-
formationscentralen.

Servicedisplay &> 82.

Stoppa motorn

sTOP Iyser rott.

Téands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om swor lyser (eventuellt samtidigt
med <k och/eller @) ska du stanna
bilen och stdnga av motorn sa fort
som mojligt.
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AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Beroende pa typen av fel kan ett var-
ningsmeddelande ocksa visas i forar-
informationscentralen o> 91.

Bromssystem
@ lyser rott.

Kontrollampan @) fortsatter att lysa
nar tdndningen slas pa om parker-
ingsbromsen ar atdragen och slock-
nar nar parkeringsbromsen lossas
D 137.

Nar parkeringsbromsen har lossats
tands (@) (majligen i kombination med
stor) OM bromsvatskenivan ar for lag
D 161.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa

hjalp.

Bromssystem ©> 136.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser gult.

Téands kort nar tdndningen har slagits
pa. Systemet &r driftklart nar @) slock-
nar.

Om kontrollamporna @) och <15 tands
tillsammans med meddelandena
CHECK ABS (KONTROLLERA
ABS) och CHECK ESP
(KONTROLLERA ESP) i forarin-
formationscentralen © 91 ar det fel
pa ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar som vanligt men utan ABS-
reglering.

Om kontrollamporna @), fs, @) och
sror tANds ar ABS- och ESP-systemen
frankopplade och meddelandet
BRAKING FAULT (BROMSFEL)
visas. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lasningsfritt bromssystem ©> 136.

Uppvéaxling
i eller < lyser gult.

Ténds nar vaxling rekommenderas
for att spara bransle.

ECO-lage & 119.

Filbytesvarning
lyser vit.

Tands kortvarigt nar tdndningen slas
pa och systemet ar redo for anvand-
ning.

En varningssignal hors tillsammans
med nar systemet kadnner av ett
oavsiktligt filbyte.

Filbytesvarning o> 148.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

£ blinkar eller lyser gult.

Tz;inds kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan blinkar under kérning

Systemet &r aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot

© 139.

Tands under kdrning
Systemet ar inte tillgangligt.
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Kan lysa tillsammans med kon-
trollampan i ©> 87. Ett motsvarande
meddelande visas ocksa i forarin-
formationscentralen (DIC) & 91.

ESP®P'Us > 139, drivkraftsreglering
© 138.

Elektroniskt
stabilitetsprogram av
R lyser gront.

Om ESP®P"“s har inaktiverats med
& pa instrumentpanelen, tdnds kon-
trollampan &R och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen (DIC) © 91.

ESP®P'Us > 139, drivkraftsreglering
o 138.

Kylvatsketemperatur
<E lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Om -k tdnds (majligen i kombination
med kontrollampan srr) ska du stanna
bilen och sla av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan &> 159.

Om kylvatskenivan ar tillracklig, upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Foérgldédning
W lyser guilt.

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

AdBlue
% lyser gult.

AdBlue-nivan ar lag. Fyll pa AdBlue
sa snart som mojligt, for att forhindra
att motorn inte startar.

Tands tillsammans med kon-
trollampan <15 fér att indikera ett sy-
stemfel eller en varning om att motorn
inte kan startas efter en viss kor-
stracka. Uppsdk omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen (DIC)
2 91.

AdBlue » 127.

Overvakningssystem for
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Lyser

Ringtrycksférlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Kontrollampan ) lyser tillsammans
med swor > 87 och ett motsvarande
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen nar en punktering eller
ett dack med valdigt Iagt lufttryck upp-
tacks.
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Blinkar

Storning i systemet. Efter en fordroj-
ning lyser kontrollampan kontinuer-
ligt. Kontakta en verkstad.
Kontrollampan ( lyser tillsammans
med <15 © 87 och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar ett dack utan en
tryckgivare ar monterat (t.ex. reserv-
hjulet).

Kontrollsystem for ringtryck 5 180.

Motoroljetryck

=7 lyser rott.

Té:inds kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara av-
bruten. Risk fér motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvéljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen s& fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tadndningen.

A\Varning

N&r motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft for bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln férran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset

ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du upp-
soker en verkstad for hjélp > 158.

Lag bransleniva
m lyser gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Oron lampan lyser nar motorn ar
igang

Branslenivan i tanken ar for lag.
Tanka omedelbart!

Lat aldrig tanken bli tom.

Tankning & 150.

Katalysator & 127.

Lufta dieselbranslesystemet o 163.

Stopp/start-system
®

Lyser nar Autostop blockeras pa
grund av att vissa villkor inte ar upp-
fyllda.

® lyser eller blinkar gult/gront.
Lyser

Lyser gront under ett autostop.

Om ® lyser gult har ett fel i stopp-
startsystemet uppstatt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Blinkar

Blinkar gront vid automatisk motor-
start.
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Stopp/start-system > 121.

Ytterbelysning
2D lyser gront.

Lyser nar ytterbelysningen &r pa
B 97.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset &r pa och vid an-
vandning av ljustutan &> 98.

Helljusassistent

tédnds nar helljusassistenten ar
aktiverad & 98.

Dimljus
#0 lyser gront.

Lyser nar dimljusen fram ar pa
© 100.

Dimbakljus
(% lyser gult.
Lyser nar dimbakljuset &r pa o 101.

Farthallare

©, & lyser gront eller gult.

® lyser gront nér en viss hastighet
sparas.

&Y lyser gront nér systemet &r pa.
Hastighetsbegransare

& lyser gult.

¥ lyser gult nar systemet &r pa.

Farthallare, hastighetsbegransare
D 141.

Varvraknare

T tdnds nér ett fel har uppstatt
D 96.

Dérr 6ppen

£ lyser gult.
T&nds nar tdndningen ar pa om en
dorr eller lastrummet ar 6ppet.

Beroende pa version tdnds aven en
kontrollampa i vaxelladsdisplayen
och markerar vilken dérr som ar 6p-
pen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen (DIC) ar
placerad under hastighetsmataren i
instrumentgruppen.

1:25 2150
238 Ed
Wy

Beroende pa bilens konfiguration,
visas foljande detaljer pa displayen:

e utomhustemperatur &> 77
klocka © 77

vagmatare, trippmatare o> 80
nivadvervakning motorolja 5> 81
servicedisplay o> 82
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® nilmeddelanden o 92
e farddator o 94

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Infodisplay

Visar tid, yttertemperatur och datu-
minformation fran infotainment-
systemet nar tdndningen ar pa.
Ytterligare information finns i handbo-
ken foér infotainmentsystemet.

Bilmeddelanden

Meddelandet visas i foérarinforma-
tionscentralen, i kombination med
kontrollampan &5 eller stor.

Informationsmeddelanden

Informationsmeddelanden

BATTERY MODE: ECONOMY
(BATTERILAGE: EKONOMI)

ESP OFF (ESP AVSTANGT)

AUTO LIGHTS DEACTIVATED
(AUTOMATISK BELYSNING
AVAKTIVERAD)

OIL LEVEL CORRECT (OLJENIVA
KORREKT)

Felmeddelanden

Visas i kombination med kon-
trollampan <fs. Koér forsiktigt och kon-
takta en verkstad.

Tryck pa knappen langst ut pa torkar-
spaken for att ta bort felmeddelandet.
Efter nagra sekunder kan meddel-

andet slackas automatiskt, medan
&ls fortsétter att lysa. Felet har da lag-
rats i bilens interna system.

Felmeddelanden

CHECK ESP (KONTROLLERA
ESP)

CHECK FUEL FILTER
(KONTROLLERA
BRANSLEFILTER)

CHECK GEARBOX _
(KONTROLLERA VAXELLADA)

CHECK AUTO LIGHTS
(KONTROLLERA AUTOMATISK
BELYSNING)

Varningsmeddelanden

De kan visas tillsammans med kon-
trollampan swe eller med andra var-
ningsmeddelanden, kontrollampor
eller en ljudsignal. Stoppa motorn
omedelbart och uppsok en verkstad
for att fa hjalp.
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Varningsmeddelanden

INJECTION FAULT (INSPRUT-
NINGSFEL)

ENGINE OVERHEATING (MOTOR
OVERHETTAD)

GEARBOX OVERHEATING
(VAXELLADA OVERHETTAD)

Kontrollsystem for ringtryck o> 180.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning

Endast en varningssignal hors at
gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfor alla
andra varningssignaler.

® Om sakerhetsbaltet inte har
spants fast o> 49.

® Om en viss hastighet dverskrids
med parkeringsbromsen atdra-
gen© 137.

® Om parkeringshjalpen kanner av
ett foremal eller nagot ar fel
D 144.

® Om bilen har en automatiserad
manuell vaxellada och kopplings-
temperaturen ar for hog & 133.

® Om hastigheten kortvarigt over-
skrider en installd gréans © 79.

® Medan den elmandvrerade skjut-
doérren stéangs o 26.

® Om skjutddrren ar 6ppen och
parkeringsbromsen har lossats
D 26.

e Under aktivering och avaktiver-
ing av larmdvervakning av bilens
lutning & 31.

e Om AdBlue-nivan sjunker under
en viss niva eller nagot &r fel
B 127.

® Om systemet for filbytesvarning
detekterar ett oavsiktligt filbyte
och systemet ar aktiverat o> 148.

Om bilen ar parkerad och/eller
férarddrren dppnas

®  Om nyckeln ar i tdndningslaset.
e \id ténd ytterbelysning.

Om bilen har en automatiserad
manuell véxellada © 133 och
parkeringsbromsen inte &r atdra-
gen, neutrallaget inte valt eller
bromspedalen inte ar nertram-
pad. Det kan aven visas ett mot-
svarande meddelande i férarin-
formationscentralen (DIC) © 91.

Om sidoskjutdorrens yttre hand-
tag ar i 6ppet lage nar bilen lases
upp o 26.

Om motorn &r i Autostop-lage
men inte ar avstangd. Stopp/
start-system ©> 121.
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Farddator

Farddatorn lamnar information om
kordata som kontinuerligt registreras
och bearbetas elektroniskt.

O

Beroende pa bil kan foljande funk-
tioner valjas genom att du trycker pa
knappen langst ut pa torkarspaken
upprepade ganger:

férbrukat bransle
genomsnittsforbrukning
momentan forbrukning

rackvidd

korstracka
genomsnittshastighet

e Kkorstracka till service > 82
e klocka® 77

e vagmatare & 80, trippmatare
© 80

e sparad hastighet for farthallare
och hastighetsbegransare
© 141

e fel- och informationsmeddelan-
den

Forbrukat bransle

Visar den mangd brénsle som for-
brukats sedan den senaste aterstall-
ningen.

Du kan géra om matningen nar som
helst genom att halla in knappen
langst ut pa torkarspaken.

Genomshnittsforbrukning

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Medelférbrukningen visas med
hansyn tagen till den stracka som
korts och det brénsle som férbrukats
sedan den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Momentan férbrukning

Vardet visas nar en hastighet pa
30 km/h har uppnatts.

Réackvidd

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
bransletanken och medelférbruk-
ningen sedan den senaste aterstall-
ningen.

Réackvidden visas inte om kon-
trollampan B i instrumentgruppen
lyser & 90.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Véagstracka

Visar den stracka som korts sedan
den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Genomshnittshastighet

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.
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Genomesnittstiden sedan den senaste
aterstallningen visas.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Koéruppehall med frankopplad tand-
ning tas inte med i berakningen.

Aterstall informationen i
farddatorn

For att aterstalla farddatorn valjer du
en av dess funktioner och trycker
sedan pa knappen langst ut pa torkar-
spaken och haller den intryckt.

Foljande farddatorinformation ater-
stélls:

e forbrukat bransle
genomsnittsférbrukning
rackvidd

korstracka
genomsnittshastighet

Farddatorn aterstalls automatiskt nar
det hogsta vardet for nagon av para-
metrarna har overskridits.

Bransleekonomiklassning
(ecoScoring)

| forekommande fall visas en klass-
ning pa 0 till 100 pa skarmen for att
hjélpa till att utvardera bransleeffekti-
viteten baserat pa din korstil.

Hogre klassningar visar pa battre
bransleekonomi.

Du far aven tips for hur du kan for-
béttra bransleekonomin. Resor kan
sparas i systemets minne och gor det
mojligt att jamfoéra prestanda. Se in-
fotainmentsystemets instruktionsbok
for mer information.

Bilmeddelanden o> 92.

Registrering av resor

Nar motorn sténgs av, visas informa-
tion om den senaste resan pa
skarmen.

Foljande information visas:

® Dbransleférbrukning i genomsnitt
® trippmatare

® sparat bransle i km

Strémavbrott

Om det har varit ett strémavbrott eller
om bilbatteriets spanning har varit for
lag forloras de varden som sparats i
farddatorn.
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Fardskrivare

Fardskrivaren anvands pa det satt
som beskrivs i den medlevererade
bruksanvisningen. Observera be-
stdmmelserna for anvandningen.

Kontrollampan T tands i instrument-
gruppen om ett fel skulle uppsta. Upp-
sok en verkstad for att fa hjalp.

Observeral

Nar en fardskrivare monteras, visas
den totala korstrackan kanske bara
pa fardskrivaren och inte pavagma-
taren pa instrumentpanelen.

Vagmatare © 80.
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Belysning

Ytterbelysning ...........cccoeeeee
Belysningsstromstallare ........

Automatisk

belysningsreglering ..............
Helljus ..o
Helljusassistent .....................
Ljustuta ......oooveeeiiiiiiee

Rackviddsinstallning for

stralkastare ...........................

Stralkastare vid kérning i

utlandet ...
Varselljus .......cccoocveeeiiinienns
Kurvbelysning .........ccccceeeeeen.
Varningsblinkers ....................
Blinkers ..o
Dimljus fram .......cccccceevinnneeee.
Dimbakljus .......ccccooeeiiiiinnnnnn.
Backljus ........coooviiiiiiiiiiees
Immiga lampglas ...................

Kupébelysning ............cccccoeee
Lastrumsbelysning ................
Laslampor ......ccccvveveveeeeenn.

Belysningsegenskaper ............
Urstigningsbelysning .............
Skydd mot batteriurladdning ....

Ytterbelysning

Belysningsstromstallare

Vrid den yttre belysningsstromstalla-

ren till:

(0] D av

G- : sidobelysning

2D ED : halvljus eller helljus

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna slas pa
och av automatiskt.

Vrid den inre belysningsstromstalla-
ren till:

#0 : dimljus fram
(% : dimbakljus

Kontrollampa helljus ED 5 91.
Kontrollampa halvljus 2D o 91.

Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

@ )

%

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och motorn &r igang
vaxlar systemet mellan varselljus (om
sadana finns) och stralkastarna be-
roende pa ljusférhallandena.
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Av sakerhetsskal ska belysnings-
stromstallaren alltid vara kvar i 1aget
AUTO.

Varselljus & 99.

Automatisk stralkastaraktivering

Under daliga ljusforhallanden téands
stralkastarna.

Helljus

For att vaxla mellan halvljus och hel-
ljus drar du i spaken tills ett klick
kanns.

Helljusassistent

Funktionen maojliggér att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkdérning och om bilens hastighet
ar hégre an 45 km/h.

Halvljuset aktiveras nar:

® en sensor upptacker ljusen fran
motande eller framforvarande bi-
lar

® det ar dimmigt eller snoar

® du kor i stadsomraden.

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Aktivering

»

q

Vrid den yttre belysningsstromstalla-
ren till AUTO och tryck sedan
blinkersspaken framat for att aktivera
helljusassistenten.

Kontrollampan i instrumentgrup-
pen lyser kontinuerligt nar assisten-
ten ar aktiverad, och den bla kon-
trollampan D 91 tands nar helljuset
ar pa.

Kontrollampa E& &> 91.

Observera!

Anvandning av systemet undantar
inte foraren fran det fulla ansvaret for
framforandet av bilen.

Deaktivering

Tryck blinkersspaken framat igen.
Kontrollampan slacks.

Helljusassistenten deaktiveras ocksa
nar den yttre belysningsstréomstalla-
ren flyttas fran laget AUTO.

Observeral

Beroende pa version kan systemet
aven deaktiveras via infotainment-
systemet. Se infotainmentsystemets
instruktionsbok fér mer information.
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Allmén information
Systemets prestanda kan paverkas
av foljande:

e Extrema vaderforhallanden, t.ex.
kraftigt regn, dimma eller snéfall.

® Om den framre kameran eller
vindrutan ar blockerad.

® | amporna pa métande eller fram-
forvarande fordon detekteras
inte.

e Stralkastarna ar inte korrekt in-
stallda.

e Olika reflekterande ytor kan
ocksa gora att systemet inte de-
tekterar andra fordon.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Réckviddsinstallning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstallning

Ll_l..;l.'

Sla pa halvljuset och anpassa stral-
kastarnas rackvidd sa att den passar
den aktuella lasten for att inte blanda
motande trafik.

Vrid den rafflade ratten till dnskat
lage:
0 : Framsatet anvant

4 : Lastad upp till den tillatna maxi-
mivikten

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stéllas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Lat en verkstad utfora stralkastarin-
stéllningen.

Varselljus

Halvljusautomatik 6kar bilens synlig-
het i dagsljus.

Belysningen tdnds automatiskt nar
tandningen slas till.

Om bilen &r utrustad med automatisk
belysningsreglering vaxlar systemet
mellan varselljus och strélkastare
automatiskt beroende pa belysnings-
forhallandena. Automatisk belys-
ningskontroll &> 97.
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Kurvbelysning

Gathornsbelysning

Beroende pa rattvinkeln, bilens
hastighet och den valda vaxeln tdnds
vid kurvtagning ett extra ljus som
lyser upp kurvan pa respektive sida.

Kurvljuset stdngs automatiskt av efter
langvarig anvandning och vid fordon-
shastigheter 6ver 40km/h.

Varningsblinkers

Tryck pa A fér manévrering.

Vid en hard inbromsning kan bilens
varningsblinkers tdndas automatiskt.
Sténg av genom att trycka pa A.

Blinkers

L
4

Spaken uppat : hoger blinkerssig-
nal
. vanster blinkers-

signal

Spaken nerat

Nar ratten vrids tillbaka atergar
spaken automatiskt till sitt ursprung-
liga lage och blinkerssignalen de-
aktiveras. Detta hander inte vid
mindre rattrorelser som vid filbyte.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
flyttar du spaken delvis till det forsta
stoppet. Nar du slépper spaken fjad-
rar den tillbaka.

Om spaken fors forbi det férsta stop-
pet ar blinkerssignalen pa konstant.
Sla av blinkers manuellt genom att
flytta spaken till sitt ursprungliga lage.

Dimljus fram

(<

Vrid den inre stromstallaren till
laget #0 och slapp den.

Dimljusen fram lyser om motorn ar
igang och stralkastarna ar tanda.
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Dimbakljus

Vrid den inre stromstallaren till
lage 0% och slapp den.

Dimbakljusen lyser om motorn &r
igang och stralkastarna ar tanda.

Backljus

Backljuset lyser nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Innerbelysningen ténds nar bilen
lases upp med fjarrkontrollen eller nar
framdorrarna dppnas.

Nar dorrarna sténgs slocknar inner-
belysningen efter en fordréjning eller
omedelbart efter att tdndningen slas

pa.
Fréamre innerbelysning

Nar stromstallaren star i mittenlaget
fungerar lampan som innerbelysning.

@

" 4
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Tryck pa stromstéllaren %~ for akti-
vering:
® | yser kontinuerligt

® | ysernardorrarna lases upp och
oppnas

® Slackt kontinuerligt
Kupébelysning bak

Kombi, buss

Lagt och hdgt sittande kupébelys-
ningar sitter placerade i det bakre
passagerarutrymmet.

3

Anvand vippstrombrytaren pa instru-
mentpanelen:

tryck pa OFF : Av
tryck pa =%~ : Pa

Laslampor 4 © 102.

Lastrumsbelysning

Lastrumsbelysningen kan stéllas in
pa att tandas nar sido- och bakdor-
rarna 6ppnas eller pa att lysa kon-

stant.

Nar stromstallaren star i mittenlaget

fungerar lampan som innerbelysning.

O O

Tryck pa stromstallaren 5% for akti-
vering:

® | yser kontinuerligt

® Lysernar dorrarna lases upp och
oppnas

e Slackt kontinuerligt

Nar dorrarna stangs slocknar inner-
belysningen efter en fordréjning eller
omedelbart efter att tdndningen slas

pa.

Laslampor

Framre laslampa

Mandvreras med 7.
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Laslampan kan, beroende pa version,

riktas enligt dSnskemal.
Bakre laslampor

Kombi, buss

Anvand vippstréombrytaren pé instru-
mentpanelen:

tryck pa 4 : Pa
tryck pa OFF : Av

Innerbelysning *%~ & 101.

s

LD

De olika laslamporna kan tandas och
slackas var for sig och riktas enligt
onskemal.

Belysningsegenskaper
Urstigningsbelysning

Stralkastarna tdnds under ungefar
30 sekunder nar bilen har parkerats
och systemet ar aktiverat.

Aktivering
1. Sla av tandningen.
2. Ta ut tdndningsnyckeln.

3. Dra blinkersspaken mot ratten.

Denna atgard kan upprepas upp till
fyra ganger.
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Stralkastarna slacks omedelbart nar
belysningsstromstallaren vrids till
nagot annat lage och sedan tillbaka
till 0.

Skydd mot batteriurladdning

For att forhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av kan det
hénda att en del av kupébelysningen
slacks automatiskt efter en stund.
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Klimatregleringssystem

Véarme- och
ventilationssystem

Reglage for:
® temperatur
o flakthastighet
e |uftférdelning
e avfuktning och avisning

Uppvarmd bakruta Gg1 © 37, upp-
varmda séaten ¢/ > 45,

Temperatur
Rétt @ Varmt
Blatt : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt sin normala drifttemp-
eratur.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2i : Till huvudutrymme.

2i : Till huvud- och fotutrymme.

i Till fotutrymmet.

W& Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

S : Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Avfuktning och avisning av
rutorna

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.
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e Stall luftférdelningsreglaget pa
e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e (Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fo-
tutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +&i.

Luftkonditionering

Utdver varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

A/C : Kylning

QO  : Innercirkulation

Uppvarmd bakruta Ggl © 37, upp-
varmda saten ¢/ © 45,

Kylning (A/C)

Styrs genom att trycka pa A/C och
fungerar endast nar motorn och flak-
ten ar igang.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) luften nar yttertemperatu-
ren ar nagot éver nollpunkten. Darfor
kan kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle.

Observeral

Om klimatkontrollen stalls in pa max-
imal kylning nér omgivningstempe-
raturen ar hdg kan ett autostop
blockeras tills 6nskad temperatur i
kupén har natts.

Om klimatkontrollen stalls in pa max-
imal kylning nér motorn ar i ett auto-
stop-lage kan motorn startas auto-
matiskt.

Stopp/start-system o> 121.
Innercirkulation

Tryck pa Q for mandvrering.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga. Kupéluftens
kvalitet forsamras med tiden vilket
kan leda till att passagerarna kan-
ner sig trotta.

Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.
e Koppla till kylningen A/C.

e Innercirkulation O pa.

e Stall luftférdelningsreglaget pa
4.
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Stall in temperaturreglaget pa
den kallaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

Oppna alla luftmunstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Sla pa kylning A/C.
Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

Stall luftférdelningsreglaget pa
WY

Koppla in bakruteupp-
varmningen G,

Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

For samtidig uppvarmning av fo-
tutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +&.

Observeral

Om W trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
¥ trycks in igen.

Om knappen S trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system > 121.

Elektronisk klimatreglering

M 33y

W oo L

Reglage for:
® temperatur

e |uftférdelning t4 eller i och me-
nyval

o flakthastighet %

AUTO : automatikdrift

Q . innercirkulation
\ii4 : avfuktning och avisning
G : Uppvéarmd bakruta, upp-

varmda ytterbackspeglar
A/C OFF : Stang av luftkondition-
eringen

Uppvarmd bakruta, uppvarmda ytter-
backspeglar G &> 37, © 34, upp-
varmda saten &/ o> 45,

Den férvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt lage regle-
rar flakthastigheten och luftfordel-
ningen automatiskt luftflédet.

Systemet kan stallas in manuellt med
reglagen for luftférdelning och luft-
fléde.

Den elektroniska klimatregleringen
fungerar endast fullstandigt nar
motorn ar igang.

For att den ska fungera riktigt far sen-
sorn pa instrumentpanelen inte
téckas over.
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Automatikdrift

Grundinstallning fér basta komfort:

® Tryck pA AUTO ("AUTQO" visas pa
displayen).

e Stall in 6dnskad temperatur (tem-
peraturen visas pa displayen).

e Oppna alla luftmunstycken.

| automatiskt l1age regleras install-
ningarna for flakthastighet, luftférdel-
ning, luftkonditionering och luftrecir-
kulation automatiskt av systemet och
visas inte i displayen.

Val av temperatur

Temperaturen kan stéllas in till 5nskat
varde med de 2 knapparna under dis-
playen.

Av komfortskal ska temperaturen
endast andras i sma steg.

Rott : Varmt
Blatt : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt sin normala drifttemp-
eratur.

Om den lagsta temperaturen pa

15 °C stélls in ger den elektroniska
klimatregleringen maximal kyleffekt.
Om den hogsta temperaturen pa
27 °C stélls in ger den elektroniska
klimatregleringen maximal varme-
effekt.

Observera!

Om temperaturen ska sankas av kli-
matkomfortskal kan ett automatiskt
stopp sparras, annars startar motorn
automatiskt nar kylningen slas pa.

Stopp/start-system o> 121.
Flakthastighet
Flakthastigheten kan 6kas eller min-
skas med knapparna .

Den valda flakthastigheten indikeras
med & i displayen.

Om flakten slas av kopplas ocksa luft-
konditioneringen fran.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa $. Lampan tands.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, luftkondition-
eringen aktiveras och flakten gar med
hoég hastighet.

Aterstalining till automatiskt lage:
tryck pa %y eller AUTO.

Observera!

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
W7 trycks in igen.

Om knappen %7 trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system &> 121.

Luftférdelning
Tryck upprepade ganger pa tieller 4.

Pilar i displayen visar instéllningarna
for luftférdelningen:

té : Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Y% o Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

2i : Till huvudutrymme.

¥ : Till huvud- och fotutrymme.

i Till fotutrymmet.
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Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Kylning

Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om det inte behdvs nagon kylning
eller torkning, tryck pa A/C OFF for att
stanga av kylsystemet, och dari-
genom spara bransle. "A/C OFF"
visas pa displayen.

Manuell innercirkulation

Tryck pa Q. Lampan tands och O
visas pa displayen.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga. Kupéluftens

kvalitet forsdmras med tiden vilket
kan leda till att passagerarna kén-
ner sig trotta.

Aterstalining till automatiskt lage:
tryck pa QO eller AUTO.

Varmesystem bak

Ar motorn franslagen, kan det bakre
utrymmet fa varme via det extra var-
mesystemet via de lagt placerade
munstyckena.

Genom att programmera varden via

kontrollpanelen, kan anvandaren
stélla in tid, datum och temperatur.

Varmen slutar fungera om bilens
bransleniva sjunker fér mycket.

Under drift anvands strom fran bilens
batteri. Vid kérning korta strackor,
kontrollera bilbatteriet regelbundet
och ladda det vid behov.

Blockera aldrig de nedre luftmun-
styckena i det bakre passagerar-
utrymmet, annars fungerar ventilatio-
nen daligt.

AVarning

Anvand inte systemet vid tank-
ning, om det finns damm eller an-
tandbara angor i luften, eller i
slutna utrymmen (t ex garage).

Instalining av tid och datum

Tryck pa O tills tidvisningen borjar
blinka.

Om bilbatteriet har varit frankopplat
innan, tryck pa < eller = kortvarigt
sa att tidvisningen bdrjar blinka.

Stall in tiden genom att trycka pa <d
eller >.

Tiden &r installd nar tidvisningen slu-
tar att blinka.
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Darefter borjar datumvisningen att
blinka: stall in ratt datum genom att
trycka pa <l eller =>.

Datumet ar installt nar datumvis-
ningen slutar att blinka.

Displayen fortsatter att lysa under ca

15 sekunder efter att tdndningen sla-
gits fran.

Anvéanda extravarmaren i det
bakre utrymmet

Tryck pa 18} for att koppla in varmen.
B visas i displayen som bekréftelse
pa att vérmen &ar pa.

Andring av inkopplingstiden for
varmen

Nar varmen ar franslagen (38 slacks
pa displayen), tryck pa <l i ca.

3 sekunder tills den tid vdrmen ska
vara inkopplad blinkar pa displayen.

Stall in tiden genom att trycka pa <
eller =>>. Inkopplingstiden &r installd
nar visningen slocknar.

Programmering av varmen

Det &ar méjligt att programmera upp till
tre program fér varmen nar den ska
vara inkopplad.

Tryck ratt antal ganger pa P for att
vélja det 6nskade programmet.
Tryck kort pa < eller =, den pro-
grammerade tiden blinkar pa dis-
playen.

Tryck pa < eller = for att andra till
Onskad tid. Nar tidvisningen slutar
blinka &ndrar du datum genom att
trycka pa <l eller >>.

Tid och datum ar installda nar dis-

playen slutar blinka och klockan
visas.

Avrop av programlage

For att aktivera ett lagrat program
trycker du pa P ratt antal ganger for
att dnskat nummer ska visas pa dis-
playen.

Neutralt lage eller inget lagrat
program har aktiverats

Tryck pa P tills inga nummer for lag-
rade program visas langre.

Temperaturinstallning
For att stélla in temperaturen vrider
du pa reglaget pa kontrollpanelen.

vrid medurs : temperaturen 6kar
vridning moturs : temperaturen
minskar

Luftkonditionering bak

Den bakre luftkonditioneringen aktiv-
eras i kombination med luftkondition-
eringen i det framre passagerar-
utrymmet.

Buss

Bakre Iuftmunstycken



Klimatreglering 111

Extra luftkonditionering finns tillgang-
lig for det bakre passagerarutrymmet
via de 6vre luftmunstyckena.

Flakthastighet

O

Stall in flaktvarvtalet for att fa onskat
flode.

vrid medurs . Oka luftflodet
vridning moturs : minska luftflddet
Combi

Extra luftkonditionering finns tillgang-
lig for det bakre passagerarutrymmet
via luftmunstyckena ovanfor forar-
och framre passagerarutrymmet.

Nar luftkonditioneringen for framre
passagerarutrymmet &r inkopplat,
stéll in flaktvarvtalet for att fa 6nskat
flode.

Se till att luftventilerna ar éppna nar
de anvands for att hindra is fran att
bildas i systemet pga. dalig luftcirku-
lation.

Parkeringsvarmare

Kylvatskevarmare

Eberspachers motoroberoende,
bransledrivna kylvatskevarmare ger
snabb uppvarmning av motorkylvats-
kan sa att bilens kupé kan varmas
utan att motorn ar igang.

AVarning

Anvand inte systemet vid tank-
ning, om det finns damm eller an-
tédndbara angor i luften, eller i

slutna utrymmen (t ex garage).

Innan systemet startas eller program-
meras for att starta, stall in bilens kli-
matregleringssystem pa varmning,
stall in |uftfordelningen pa % och sla
pa flakten.

Stang av den nar den inte behdvs.
Varmen stoppar automatiskt efter att
den programmerade tiden 16pt ut.
Den slutar &ven att fungera om bilens
bransleniva sjunker fér mycket.

Under drift anvands strom fran bilens
batteri. Kértiden borde darfér vara
minst lika l&nge som uppvarmningsti-
den. Vid kdrning korta strackor, kon-
trollera bilbatteriet regelbundet och
ladda det vid behov.

For att sakerstalla effektiv funktion,
aktivera parkeringsvarmaren en kort
stund en gang i manaden.

Styrenheter

Timern eller fjarrkontrollen slar pa och
av systemet och anvéands for att pro-
grammera specifika avresetider.
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Timer

1 Display

2 Temperatur :
3»

4«
518

6P
70

. Visar forinstalld

veckodag eller forin-
stélld dag, aktuell tid
eller férinstalld tid,
temperatur, Y och 1}
Valjer temperatur

: Justerar upp var-

dena

: Justerar ner vardena
: Valjer varmeinstall-

ningar

: Valjer forinstallda in-

stéllningar

: Valjer tids- och veck-

odagsinstaliningar

Fjarrfunktioner (typ A)

P I »

06:10 21°C

Ladt o

1 Display : Visar forinstalld, aktuell

2@ :

3
4 :

5«

tid eller forinstalld tid,
temperatur, Y, @, i ©
och®

Langt tryck: slar pa varmaren,
kort tryck: slar pa displayen
eller bekraftar valet

Justerar upp vardena

Langt tryck: slar av varmaren,
kort tryck: Idmnar menyn eller
slar av displayen

: Justerar ner vardena

Om inga knappar trycks in inom
10 sekunder slas displayen av auto-
matiskt.

Fjarrfunktioner (typ B)

1 Display : Visar forinstalld, aktuell
tid eller forinstalld tid,
temperatur, Y, @ 8 ©
och&

2 » : Justerar upp vardena

3 AV : Slaavvarmaren eller tryck pa
B och AV samtidigt fér att be-
krafta valet
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4 8 . Sla pa varmaren eller tryck pa
8 och AV samtidigt for att be-
krafta valet

5 « : Justerar ner vardena

Om inga knappar trycks in inom
30 sekunder slas displayen av auto-
matiskt.

A\Varning

Vid tankning, stédng av bade fjarr-
kontrollen och varmaren!

Fjarrkontrollens maximala rackvidd &r
1000 meter. Rackvidden kan reduce-
ras pa grund av miljéférhallanden och
nar batteriet blir svagare.

g

Forutom med en fjarrfunktionsenhet
kan varmen aven slas pa i

30 minuter, eller av, med knappen pa
instrumentpanelen.

Batteribyte

Byt batteriet nar fjarrkontrollens rack-
vidd minskar eller nar batteriladd-
ningssymbolen blinkar.

Oppna locket, byt batteriet (typ A:
CR 2430, typ B: 2CR 11108 eller lik-
vardigt) och se till att det nya batteriet
ar korrekt installerat med plussidan
(4) mot pluspolerna. Satt dit locket
ordentligt.

Kassera gamla batterier enligt gal-
lande milj6foreskrifter.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Felmeddelanden pa fjarrkontrollen

Y . Dalig signal —
justera positionen
Y : Ingen signal — ga narmare
i . Lag batteriniva —
byt batteriet
131} : Systemfel —

kontakta verkstad
Add, : Systemet i inlarningslage

AddE

Inlérning av fjérrkontroll

Om bilens batteri ateransluts, tands
lysdioden i instrumentpanelknappen
och systemet konfigurerar fjarrkon-
trollmenyn automatiskt. Valj Add eller
AddE och bekrafta om LED:en
blinkar.
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Ytterligare fjarrkontroller kan ocksa
konfigureras. Tryck pa knappen tills
lysdioden blinkar, sla pa fjarrkontrol-
len, valj Add och bekrafta.

AddE lar endast in den aktuella fjarr-
kontrollen och blockerar alla enheter
som konfigurerats tidigare. Add I&r in
upp till 4 fijarrkontroller, men endast
en fjarrkontroll 4t gdngen kan mandv-
rera systemet.

Hantering

Varme
Tryck pa 8, den férutbestamda var-
metiden, t.ex. 30, visas.

For att tilifalligt &ndra varmetiden, jus-
tera med < eller ». Vardet kan stal-
las in pa mellan 10 och 120 minuter.
Observera uppvarmningstiden med
tanke pa effektforbrukningen.

Tryck pa 8 for att sla av funktionen.

Se till att varmaren ar avstangd, tryck
pa <€ och hall den intryckt tills dis-
playen blinkar och justera med <«
eller » for att andra den forutbe-
stdmda standardvarmetiden.

Programmering P

Det gar att programmera upp till 3 for-

installda avresetider under en dag

eller en forinstalld avresetid under en

vecka.

® Tryck pa P en gang for att valja
det forinstallda minnesnumret 1.

® Tryck pa P tva ganger for att valja
det férinstallda minnesnumret 2.

® Tryck pa P tre ganger for att vélja
det forinstallda minnesnumret 3.

® Tryck pa P igen for att lamna for-
installningsminnet.

Starta vdrmen inom 24 timmar

e Tryck pa P for att valja det forin-
stallda numret 1, 2 eller 3.

® Tryck kortvarigt pa <€ eller .
Den forinstallda tiden blinkar.

e Justera den forinstallda tiden
med « eller ».

® Tryck pa P for att bekrafta och
lamna forinstallningsminnet.

Starta varmen upp till 7 dagar

® Tryck pa P for att valja det forin-
stéllda numret 1, 2 eller 3.

® Tryck kortvarigt pa < eller ».
Den férinstallda tiden blinkar.

e Justera den forinstallda tiden
med <« eller ».

e Efter 5 sekunder blinkar den for-
instéllda dagen.

e Justera den forinstallda dagen
med « eller ».

® Den forinstéllda tiden och dagen
stalls in nar displayen andrar den
aktuella tiden.

Stall in tid och veckodag ©

Om bilens batteri kopplas loss eller
om dess spanning blir for lag, beho-
ver enheten aterstallas.

e Tryck pa O tills tiden borjar
blinka.

® Tryck pa <« eller B for att &ndra
den aktuella tiden.

® Tiden sparas nar displayen slutar
blinka.

® \/anta tills veckodagen blinkar.
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® Tryck pa <« eller B for att andra
veckodag.

® \/eckodagen sparas nar dis-
playen slutar blinka.

Vérmeniva

Onskad varmeniva fér programme-
rade avresetider kan stallas in mellan
10 och 30°C.

Justera med temperaturvalsratten.

Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara 6ppet, for att inte
férangaren ska bli isbelagd pga. otill-
racklig luftgenomstrémning.

Mittre luftmunstycken

L]
..'-1“,-‘- @ i

L ‘

Tryck pa ventilen for att ppna den.

Rikta luftflodet genom att vrida ven-
tilen.

Tryck pa luftmunstycket for att stanga
det.

Sidoluftmunstycken

Tryck pa ventilen for att ppna den.

Rikta luftflodet genom att vrida ven-
tilen.

Beroende pa temperaturreglagets
lage dirigeras luft in i bilen via sido-
luftmunstyckena.

AVarning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.
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Comb

Instéllbara luftmunstycken kan vara
placerade i takramen. Tryck pa luft-
munstycket for att 6ppna det. Rikta
luftflddet genom att halla luftmun-

stycket och vrida det till 6nskat lage.

Buss

Instéllbara luftmunstycken kan vara
placerade i takramen ovanfér satena.
Oka/minska luftflédet till motsvarande
sate genom att vrida installnings-
ratten.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Handskfackkylare

Luftkonditioneringen kan ocksa halla
innehallet i handskfacket kylt.

Underhall
Luftintag

" "dmﬂ[ﬂ[ﬂﬂill!

|:,l_-'|. &

s

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste hallas rent sa att luft
kan komma in. Ta bort 16v, smuts och
sno.

Pollenfilter

Pollenfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.
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Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte mojlig nar yttertempe-
raturen ar for l1ag.

Service

For en optimal kyleffekt rekommen-
deras att luftkonditioneringssystemet
kontrolleras en gang per ar, forsta
gangen tre ar efter registrering av
bilen med kontroll av féljande:

e funktions- och trycktest
varmens funktion
tathetskontroll

kontroll av drivremmarna

rengdring av kondensorn och for-
angarens dranering

o effektkontroll
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Korningstips
Kora ekonomiskt
ECO-lage

ECO-laget ar en funktion som opti-
merar bransleférbrukningen. Det pa-
verkar motoreffekten och momentet,
accelerationen, vaxellagesindiker-
ingen, varmen, luftkonditioneringen
och elforbrukarna.

Aktivering

Tryck pa ECO. Kontrollampan lyser
nar den ar aktiverad och ett motsvar-
ande meddelande visas i forarin-
formationscentralen ©> 91.

Under korningen gar det att deakti-
vera ECO-laget temporart, t.ex. for att
6ka motorns prestanda, genom att
man trampar ner gaspedalen be-
stamt.

ECO-laget aktiveras igen nar trycket
pa gaspedalen minskar.

Deaktivering
Tryck pa ECO igen. Kontrollampan
slacks.

Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn ar
avsténgd (utom vid ett Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromsservon, servo-
styrningen). Korning pa detta satt ut-
gOr en fara for dig sjalv och andra. Alla
system fungerar under ett Autostop
men en kontrollerad minskning av
servostyrningens effekt sker och bil-
ens hastighet sanks.

Stopp/start-system o> 121.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som pas-
sar och som fasts med hallarna pa
férarsidan.

Styrning

Om servostyrningseffekten gar forlo-
rad pa grund av att motorn stannar
eller pa grund av ett systemfel kan
bilen styras men kan krava hogre
styrkraft.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till &ndlaget och
halls kvar dar i mer an

15 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.
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Start och hantering

Inkérning av ny bil
Bromsa inte onddigt hart under de for-

sta kérningarna och nér nya skiv-
bromsbelagg har monterats.

Vid den férsta kérningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den forsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkérningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hdgre an normalt och dieselpartikel-
filtrets rengéringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Autostop kan block-
eras om bilbatteriet behdver laddas.

Stopp/start-system o> 121.
Dieselpartikelfilter o 126.

Tandningslas lagen

0 : tdndning frankopplad

1 : rattlas frigjort, tandning frankopp-
lad

2 : tandning pa
dieselmotorer: férvarmning

3 : start av motorn

Starta motor

Manuell vaxellada: trampa ur kopp-
lingen.

Manuell automatiserad vaxellada:
trampa pa bromsen, vaxelladan vax-
lar till N automatiskt.

Accelerera inte.

Vrid nyckeln till 1aget 2 for forglédning
och hall den dér tills kontrollampan
00 i forarinformationscentralen (DIC)
slécks.

Vrid nyckeln till lage 3 och slapp den.
Det 6kade motorvarvtalet atergar

automatiskt till normal tomgang néar
motortemperaturen 6kar.
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Startférsok bor inte paga langre an
15 sekunder. Om motorn inte startar
vantar du 15 sekunder innan du upp-
repar startférsoket. Vid behov tram-
par du ner gaspedalen innan du upp-
repar startforsoket.

Innan du startar igen eller parkerar
bilen, vrid tillbaka nyckeln till 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen. Stopp/start-
system©> 121.

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Tomgangsvarvtalsreglering

For att 6ka tomgangsvarvtalet trycker
du pa stromstallaren. Efter nagra
sekunder aktiveras funktionen.

Funktionen kopplas fran om:
e Kopplingspedalen trampas ner.
® (Gaspedalen trampas ner.

® Den automatiserade manuella
vaxelladan inte ar N (neutral).

® Bilens hastighet &r hégre an
0 km/h.

e Kontrollampan &y, <E eller sror
ténds i instrumentgruppen.

For att 6ka eller minska det snabba
tomgangsvarvtalet, kontakta en verk-
stad.

Observeral

Nar funktionen hdg tomgang har ak-
tiverats, inaktiveras stopp-start-sys-
temet automatiskt.

Stopp/start-system o> 121.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véxel utan aktivering av gas-
pedalen, stangs branslematningen
av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar férhallandena tillater
detta stanger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar bilbatteriet ar till-
rackligt laddat for att kunna starta
motorn igen.
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Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
1B, Deaktiveringen indikeras nar lys-
dioden i knappen lyser.

Observeral

Nar funktionen snabb tomgang har
aktiverad, inaktiveras stopp-start-
systemet automatiskt och kan inte
inaktiveras genom intryckning av

B, LED:en i knappen tands for att
indikeras inaktivering och ett mot-
svarande meddelande kan visas i
forarinformationscentralen (DIC)
D 91.

Tomgangsvarvtalsreglering o> 121.
Autostop

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla kan du aktivera ett Autostop pa
féljande satt:

® Trampa ned kopplingspedalen

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget
(manuell vaxellada) eller N (auto-
matiserad manuell vaxellada)

e Slapp upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen forblir p4 om de ndédvandiga
forutsattningarna ar uppfyllda.

23X

Ett Autostop visas av att ® i instru-
mentgruppen lyser gront.

Under ett Autostop bibehalls varme-
effekten samt funktionen fér servo-
styrningen och bromsarna. Broms-
hjalp ar dock inte tillganglig o> 138.

Forutsattningar for ett Autostop
Stopp-start-systemet kontrollerar om
vart och ett av foljande villkor ar upp-
fyllt, annars blockeras Autostop och
kontrollampan @& tands i instrument-
gruppen.
e Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt

® Motorhuven ar helt stangd
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e Forarddrren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fast-
spant

e Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick

® Motorn ar uppvarmd

® Motorkylvatsketemperaturen ar
inte fér hog

e Omgivningstemperaturen ar inte
for lag

® Avisningsfunktionen ar inte akti-
verad

e Klimatkontrollsystemet blockerar
inte ett Autostop

e Bromsvakuumet ar tillrackligt

® Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv

® Bilen har rort sig sedan senaste
Autostopet

| annat fall kommer ett Autostop att

blockeras.

Ett Autostop kan férhindras nar om-
givningstemperaturen narmar sig
nollpunkten.

Vissa av klimatregleringssystemets
installningar kan ocksa blockera ett
Autostop. Se "Klimatreglering" for
ytterligare information &> 105.

Omedelbart efter motorvagskérning
kan ett Autostop blockeras.

Autostop kan aven hindras temporart
om bilbatteriet har laddats fran en ex-
tern stromkalla.

Inkorning av ny bil © 120.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Om vaxelspaken har flyttats fran frila-
get (manuell vaxellada) eller N (auto-
matiserad manuell vaxellada) eller
om andra villkor inte uppfylls kan du
starta med téandningsnyckeln.

Den gréna kontrollampan ® slacks i

instrumentgruppen nér motorn startar
igen.

Om vaxelvaljaren flyttas fran frilaget
(manuell vaxelldda) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada) utan att du
trampar ner kopplingen forst sker
ingen omstart.

Motorstart av stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i frilaget
(manuell vaxellada) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada) for att aktiv-
era automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop, startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet. Kon-
trollampan ® blinkar gront i instru-
mentgruppen under en automatisk
omstart av motorn.

® Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven 6ppnas

Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren déppnas

Motortemperaturen ar for lag
Bilbatteriet haller pa att laddas ur
Bromsvakuumet ar inte tillrackligt
Bilen borjar réra sig
Avisningsfunktionen aktiveras
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e Klimatregleringssystemet begar
en motorstart

® Den programmerade tiden har
Overskridits

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Om infotainmentsystemet ar igang
kan ljudet tillfalligt sdnkas eller tystas
under omstarten.

Varningsljud > 93.

Stoérning

Om kontrollampan ® lyser gult har ett
fel i stopp-startsystemet uppstatt

© 90. Ett motsvarande meddelande
visas ocksa i DIC © 91. Kontakta en
verkstad for att fa hjalp.

Parkering

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
hoéga temperatur kan antédnda
ytan.

® Draalltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms
bromsen samtidigt sa att ar-
betstrycket reduceras.

e Stdng av motorn.

® Star bilen i en lutning eller en
uppforsbacke, lagg i 1:ans
vaxel. | uppférslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedférsbacke,
lagg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

e Stang fonstren.

® Vrid tdndningsnyckeln till laget
0 och ta ut den. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

Las bilen o> 21, aktivera stoldskyddet
£ 31 och stoldlarmet &> 31.

Luftfjadring

Fungerar automatisk nér bilen kors.
Luftfjadringssystemet justerar kon-
stant bilens hojd éver marken enligt
bilens last.

Se upp

For att luftfjadringssystemet ska
fungera sakert far bilens hogsta
tillatna bruttovikt inte dverskridas.
Se typskylten ©> 203 eller bildoku-
menten.

Mer information om ljuftfjadringssys-
temet finns i medféljande bruksanvis-
ning.
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Huvudbrytare

Se upp

Luftfjadringssystemet maste
stdngas av nar bilen bogseras,
startas med startkablar, lyfts upp
fran marken eller transporteras.

Stang inte av Iuftfjadringssystemet
nar du kor.

Starta med startkablar © 191, Bog-
sera bilen o 193.

."". ) ) .l\.

Huvudbrytaren sitter pa dorrstolpen.

Sla pa den for att aktivera drift och in-
stallning av luftfjddringssystemet.

Fjarrkontroll

[ a
QoD |

0 0
| 90D |

Om det behdvs storre avstand till
marken eller for att underlatta i och
urstigning, kan du anvanda fjarrkon-
trollen for att hoja eller sdnka bilen.

Se upp

Se till att det finns tillrackligt av-
stand och att det inte finns nagra
hinder nar fjadringens hdéjd stalls
in.

Fjarrkontrollen &r magnetisk och kan
fastas pa vilken metalldel som helst
pa bilen eller férvaras i sin hallare.

Tryck pa lamplig knapp i 2 sekunder,
med motorn igang, for att justera fjad-
ringens hdjd. Kontrollampan blinkar
medan hojdjusteringen genomfors
och lyser med fast sken nar den har
slutforts.

Om tédndningen ar pa men motorn inte
ar igang kan fjadringens hojd endast
sankas.

Observeral

Hantera den forsiktigt, skydda den
mot fukt och héga temperaturer och
undvik ondédig anvandning.

Férprogrammerade instéliningar
Staller in fjadringens hojd pa ett av tre
férprogrammerade lagen.

MR . Sankt lage

% : Normalt lage

' : Upphojt lage

Se upp

Om ett hinder detekteras vid hoj-
ning eller sénkning atergar fjad-
ringshojden till normallage efter en
fordrojning. Detta garanterar inte
anvandning utan risk for skador.
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Det ar férarens ansvar att se till att
avstanden ar tillrackliga och att
inga hinder ar i vagen.

Manuella instaliningar
Du kan endast géra manuella install-
ningar nar bilen star stilla.

Valj genom att trycka pa ¥ i
2 sekunder, darefter pa A for att hoja
eller ¥ for att sénka.

For att avsluta trycker du pa nagon av
de férprogrammerade knapparna.

Observeral
Hinderdetektering &r inte tillganglig
vid manuell instéllning.

Nar en viss lag hastighet éverskrids
eller nar tdndningen stangs av de-
aktiveras hojdinstallningen automat-
iskt och fjadringshojden aterstalls till
normallage.

Serviceldge

Nar bilen stér stilla haller du # intryckt
i 5 sekunder for att stalla bilen i servi-
celage. Kontrollampan tands.

Nar du har aktiverat servicelage
maste huvudbrytaren for luftfjadr-
ingen slas av.

For att avsluta servicelage trycker du
pa # igen i 5 sekunder.

Stdrning

Om ett fel upptacks blinkar + inter-
mittent. Om servicelage har aktive-
rats och ett fel uppstar blinkar ¥, ¥
och A samtidigt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,

Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan

tranga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som kérs auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande.

Filtret rengdrs periodiskt genom for-
bréanning av sotpartiklarna vid hég
temperatur. Denna process utfors
automatiskt under installda korforhal-
landen. Autostop finns inte tillgangligt
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och bransleférbrukningen kan bli
hogre under denna period. Den lukt-
och rékutveckling som detta leder till
ar normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengdring behévs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengoring indikeras detta
av att kontrollampan <Is © 87 tands.
Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hég be-
lastning.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter &n de som
namns pa sidorna © 149, © 205
kan orsaka skador pa katalysatorn
och elektroniska komponenter.

Oforbrant bransle kan leda till
Overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojdmn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstdrningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till felet. Fortsatt i nédfall kor-
ningen en kort stund, med lag hastig-
het och laga varvtal.

Om kontrollampan ) blinkar kan de
tilldtna utslappsgranserna over-
skridas. Ta bort foten fran gas-
pedalen tills <) slutar blinka och lyser
konstant. Kontakta omedelbart en
verkstad.

Felindikeringslampa ©> 87.

AdBlue

Allman information

Selektiv katalytisk reduktion
(Bluelnjection) ar en metod for att
minska kvaveoxiderna betydligt i av-
gasutslappen. Detta uppnas genom
insprutning av en urealdsning, "Die-
sel Exhaust Fluid" (DEF) i avgassys-
temet.

Denna vatska kallas AdBlue ®. Det
ar en farglos och luktfri vatska som
varken ar brandfarlig eller giftig och
bestar av 32 % urea och 68 % vatten.

Observeral!

AdBlue ® éar ett registrerat varu-
marke av Verband der Automobili-
ndustrie e.V. (VDA).

AVarning

Undvik att fa AdBlue i 6gonen eller
pa huden.

Vid 6gon- eller hudkontakt ska du
skoélja med vatten.
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Se upp

Se till sa att inte AdBlue kommer i
kontakt med bilens lack.

Om detta sker ska du skdlja av
med vatten.

AdBlue fryser vid en temperatur av
ca. -11 °C. Eftersom bilen ar utrustad
med en AdBlue-férvarmare kan ut-
slappsminskningar vid laga tempera-
turer garanteras. AdBlue-forvarma-
ren fungerar automatiskt.

AdBlue-méatare

Den aktuella vatskenivan visas pa
AdBlue-mataren & 80.

Nivavarningar

Forbrukningen av AdBlue ar ca
1,5 liter per 1 000 km och beror pa
korsattet.

Version med nivavarningar pa forar-
informationscentralen

Om AdBlue sjunker under ett visst
varde visas en nivavarning pa forar-
informationscentralen > 91.

Dessutom tands kontrollampan £
med fast sken tillsammans med en
varningssignal.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart som
mojligt. Se "Pafylining av AdBlue"
nedan.

Det gar att kéra utan nagra begrans-
ningar.

Om AdBlue inte fylls pa innan bilen
har kort ett visst avstand visas ytter-
ligare niva varningar i férarinforma-
tionscentralen beroende pa den
aktuella AdBlue-nivan.

Motorstart férhindras

Efterfoljande begaran om pafylining
av AdBlue och slutligen meddelandet
om att aterstart av motorn férhindras
visas pa forarinformationscentralen.

Observera!
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Innan en motorstart forhindras, visas
ett varningsmeddelande med 0 km pa
DIC, vilket innebar att motorstart for-
hindras efter avstdngning av tand-
ningen.

Nar en motorstart forhindras, visas ett
varningsmeddelande pa forarin-
formationscentralen som paminner
féraren om att AdBlue-nivan ar otill-
racklig.
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For att motorn ska kunna aterstartas,
maste tanken innehalla minst 10 liter
AdBlue.

Varning om hdga utslapp

Om avgasutslappen 6verstiger ett
visst varde kommer varningsmedde-
landen som liknar de avstandsvar-
ningar som beskrivits ovan att visas i
férarinformationscentralen. Kon-
trollampan £tands med fast sken till-
sammans med <Is © 87 och en var-
ningssignal.

Begaran om kontroll av avgassyste-
met och slutligen visas meddelandet
om att en aterstart av motorn férhind-
ras pa férarinformationscentralen.

Observeral!
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Vid en AdBlue-rackvidd pa 1 100 km,
visas ett varningsmeddelande pa
férarinformationscentralen som
anger aterstaende korstracka for for-
donet innan aterstart av motorn for-
hindras. Detta meddelande upprepas
varje 100 km.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

Version utan nivavarningar pa forar-
informationscentralen

Nar AdBlue-méataren visar att nivan ar
mycket lag lyser forst kontrollampan
% med fast sken. Nar AdBlue-nivan
sedan sjunker till en viss mangd
blinkar £ i nagra sekunder och lyser
sedan med fast sken.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart som
mojligt. Se "Pafylining av AdBlue"
nedan.

Det gar att kéra utan nagra begrans-
ningar.

Effektbegrénsning av motorn

Nar AdBlue-nivan sjunker ytterligare
blinkar kontrollampan £ i nagra
sekunder och lyser sedan med fast
sken. En varningssignal hérs och
motoreffekten begransas.

Observeral
Dessa restriktioner &r ett lagligt krav.

Om AdBlue inte fylls pa innan tanken
ar tom blinkar £, och efter nasta start
av motorn begransas bilens hastighet
till ungefar 20 km/h.

Fyll omedelbart pa minst 10 liter
AdBlue.

Varning om héga utsl&pp

Om avgasutslappen okar till 6ver en

viss niva tands kontrollampan 2 till-

sammans med <fs © 87. Radfraga en
verkstad sa snart som mdjligt.

Om felet inte atgardas inom en viss
korstracka, blinkar £ och <ls i nagra
sekunder och lyser sedan med fast
sken. Motoreffekten begréansas.

Om felet ar kritiskt blinkar % och &
kontinuerligt, och efter nasta start av
motorn begransas bilens hastighet till
ungefar 20 km/h.
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Observera!

Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

Pafylining av AdBlue

AdBIue

Spéd inte ut AdBlue.

Om du gor det kan systemet for
selektiv katalytisk reduktion ska-
das.

Se upp

Anvand endast AdBlue som upp-
fyller de europeiska standarderna
DIN 70 070 och I1SO 22241-1.

Anvand inga tillsatser.

Observeral!

Om AdBIlue maste fyllas pa vid
mycket Idga kanske inte pafyll-
ningen av AdBlue upptacks av sys-
temet. | sa fall ska du parkera bilen
pa en plats med hdgre omgivnings-
temperatur tills AdBlue blir flytande.

Observeral

Om motorstart har forbjudits pa
grund av lag Adblue-niva, rekom-
menderas en pafylining av minst

10 liter AdBlue vid pafylining. Undvik
mindre pafyllningar (t.ex. mindre &n
5 liter), annars kan systemet inte
upptéacka en pafylining.

Observeral!

Nar skyddslocket skruvas av fran
pafyliningsroéret kan ammonia-
kangor uppsta. Undvik att andas in
angorna eftersom de har en stick-
ande lukt. Angorna ar inte farliga att
andas in.

Bilen maste vara parkerad pa ett plant
underlag.

Pafyliningsroret for AdBlue sitter
bakom branslepafyliningsluckan, pa
hdger sida av bilen.

Branslepafyliningsluckan kan endast
Oppnas nar bilen ar upplast och hdéger
dorr ar dppen.

A\Fara

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste stangas av och
tandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.

Pafyliningsmangder &> 223.

Pafyliningsstation

AFara

Vid pafylining av AdBlue maste
bensinstationens bruks- och s&-
kerhetsforeskrifter foljas.

1. Stédng av motorn och ta bort nyck-
eln fran tandningslaset.
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2. Dra i branslepafyliningsluckan for
att 6ppna.
7 I
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3. Skruva av skyddslocket fran pa-
fyliningsréret moturs.

4. Skjut in pumpmunstycket helt och
hallet i pafyliningshalsen och satt
pa den.

5. Nar pafyliningen &r klar, montera
skyddslocket och vrid medurs tills
den griper in.

6. Stang branslepafyliningsluckan
och hoger dorr.

AdBlue-behallare

Observeral

Anvand endast de angivna AdBlue-
behallarna vid pafylining for att for-
hindra att for mycket AdBlue fylls pa.
Dessutom halls angorna kvar i be-
hallaren sa att de inte slapps ut.

Observeral

Eftersom AdBlue har en begrénsad
hallbarhet bor du kontrollera ut-
gangsdatumet fore pafylining.

1. Stédng av motorn och ta bort nyck-
eln fran tdndningslaset.

2. Dra i branslepafyliningsluckan for
att dppna.
7 I

=

p == 4

=

3. Skruva av skyddslocket fran pa-
fylningsréret moturs.

4. Oppna AdBlue-behallaren.

5. Fast den ena anden av slangen
péa behallaren och skruva fast den
andra &nden pa pafyliningsroret.

6. Lyft behallaren tills den &r tom.

7. Skruva loss slangen fran pafyll-
ningsroret.

8. Montera skyddslocket och vrid
medurs tills det hakar fast.

9. Stang branslepafyliningsluckan
och hoger dorr.

Observeral
Kassera AdBlue-behallaren och
slangen enligt gallande milj6krav.

Observeral

Lat bilen ga pa tomgang under
10 sekunder sa att systemet kan
upptacka pafyliningen av AdBlue.

Om denna procedur inte utférs blir
féliden att systemet inte upptacker
pafyliningen av AdBlue forran efter
20 minuters kérning.

Om pafyliningen av AdBlue upp-
tacks forsvinner nivavarningarna for
AdBlue.
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Om péafyliningen av AdBlue inte upp-
tacks efter en stund nér motorn ar
igang ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock.
AdBlue-tanken har ett speciellt tank-
lock.

Stoérning

Om systemet upptacker ett funktions-
fel, tands kontrollampan 2 tillsam-
mans med &I och en varningssignal
aktiveras. Uppsok omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.

Beroende pa version kan aven ett
meddelande om detta visas i férarin-
formationscentralen ©> 91.

Manuell vaxellada

4
&

For att lagga i backen trampar du ner
kopplingspedalen nar bilen star still,
drar upp kragen pa véaxelvaljaren och
lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for véxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Det ar inte [ampligt att kéra med
handen vilande pa vaxelspaken.
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Manuell automatiserad
vaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade manuella vaxel-
ladan (MTA) mojliggér manuell vax-
ling (manuellt 1age) eller automatisk
vaxling (automatiskt lage). | bada fal-
len med automatisk kopplings-
mandvrering.

Véxelladsdisplay

kg

A
o=

Visning av lage och aktuell véxel.

Starta motor

Tryck ned bromspedalen vid start av
motorn. Om bromspedalen inte tram-
pas ner lyser # i véaxelladsdisplayen
och motorn gar inte att starta.

Nar bromspedalen trampas ner vax-
lar vaxelladan automatiskt till N (ne-

utral), "N" visas i vaxelladsdisplayen

och motorn kan startas. Det kan fére-
komma en viss fordréjning.

Vaxelvaljare

Ar:!"”i@

Flytta alltid vaxelvaljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.

N : Tomgang
A/M : Véxling mellan automatiskt
Idge och manuellt lage

Vaxelladsdisplayen visar "A"
nar den ar i automatiskt lage.
R : Backvaxel

Laggs endast i nar bilen star
stilla. Vaxelladsdisplayen vi-
sar "R" nar backen &r ilagd.
+  : vaxling till hogre véaxel.
- : vaxla ned.

Start

Nar motorn startas ar vaxelladan i
automatiskt lage. Trampa ner broms-
pedalen och flytta vaxelvaljaren mot
+ fOr att lagga i ettan.

Om R valjs, laggs backen i. Nar du
slapper bromspedalen bérjar bilen
rora sig. For att kora ivag snabbt slap-
per du bromspedalen och accelererar
direkt nar en vaxel har lagts i.

| automatiskt lage vaxlar vaxelladan
till andra vaxlar automatiskt beroende
pa korforhallandena.

Lagg i manuellt I1age genom att féra

vaxelvaljaren mot A/M. De aktuella
vaxeln visas i véxelladsdisplayen.
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For attlagga i ettans vaxel trampar du
ner bromspedalen och flyttar véaxel-
véljaren mot + eller -. Véaxla till en
hogre eller lagre vaxel genom att
flytta véxelvaljaren till + eller -. Det gar
att hoppa 6ver vaxlar genom att flytta
vaxelvaljaren upprepat med korta
intervaller.

Stanna bilen

| automatiskt och manuellt lage laggs
ettans vaxel i och kopplingen trampas
ur nar bilen stannar. | R-lage forblir
backen ilagd.

Om du stannar i sluttningar lagger du
i parkeringsbromsen eller trampar pa
bromspedalen. For att férhindra éver-
hettning av kopplingen kan ett var-
ningsljud héras som en signal att
trampa pa bromspedalen eller dra at
parkeringsbromsen.

Sla av motorn om du stannar en
langre period, t.ex. i trafikstockningar.

Nar bilen ar parkerad och férardérren
Oppnas hérs en varningssignal om
neutralldge inte har lagts i eller om
bromspedalen inte har tryckts ner.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid korning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella véxel-
ladan inte till en hogre vaxel forran ett
hégre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt lage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kdrning i nedfdrslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillaten om
bilen har kort fast i sand, lera, snd
eller ett hal. Flytta vaxelvaljaren mel-
lan R och A/M (eller mellan + och -) i
ett upprepat moénster samtidigt som
du trampar latt pa gaspedalen. Hall
motorns varvtal sa lagt som majligt
och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen. Den sen-
ast ilagda vaxeln ligger kvar (visning
pa vaxelladsdisplayen). Vid N ar
ingen vaxel ilagd.

Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Om tandningen inte slas av, eller om
parkeringsbromsen inte har dragits
at, hors en varningssignal nar forar-
doérren 6ppnas.

Manuellt lage

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hog hastighet sker ingen vaxling.
Darigenom férhindras under- eller
dvervarvning av motorn.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.

Vid fér hdgt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.
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Elektroniska kérprogram
Vinterprogram %

Koppla in vinterlaget vid startsvarig-
heter pa hal vagbana.

Aktivering

Tryck pa %¥. Kontrollampan #¥ visas i
vaxelladsdisplayen. Vaxelladan gar
over till automatlage och bilen koér
ivdg med en lamplig vaxel.

Deaktivering
Vinterlaget kopplas fran genom:

® Intryckning av ¥ igen

® Frankoppling av tandningen.

e Vaxling till manuellt lage.

For att skydda vaxelladan vid extremt
hdga kopplingstemperaturer hors ett
intermittent varningsljud. | sa fall
trampar du ner bromspedalen, valjer
"N" och drar at parkeringsbromsen sa
att kopplingen kan svalna.

Lastat Iage kg

Det gar att anvanda det laget Lastad
bade i manuellt och automatiskt lage.
| bada fallen anpassas vaxlings-
monstren automatiskt for att klara en
hogre nyttolast.

Aktivering

Tryck pa kg. Kontrollampan kg visas i
véaxelladsdisplayen. Vaxelladan val-
jer da optimerade véaxlingsmonster.

Deaktivering
Lastlaget kopplas fran genom fol-
jande:

® |[ntryckning av kg igen
® Frankoppling av tdndningen.

Kickdown

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten goérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal. Hela motoreffekten ar till-
ganglig for acceleration.

Om motorvarvtalet ar for hogt vaxlar
vaxelladan till en hogre vaxel dven i
manuellt lage. Utan kickdown utfors
denna automatiska véaxling inte i
manuellt lage.
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Fel

Vid ett fel visas kontrollampan B4 i
vaxelladsdisplayen. Fortsatt kdrning
ar mojlig under forutsattning att bilen
kors forsiktigt och forutseende.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Stromavbrott

Vid ett strémavbrott frigors inte kopp-
lingen om en vaxel ar ilagd. Bilen kan
inte forflyttas.

Starta bilen med startkablar om bil-
batteriet ar urladdat & 191.

Om orsaken inte ar att bilbatteriet ar
urladdat, uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Om neutralen inte kan laggas i maste
bilen bogseras med hjulen lyfta fran
vagbanan > 193.

Bogsera bilen  193.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Det kravs dock
att man trampar ner pedalen ordent-
ligt for att f& bromsverkan. Det kravs
mycket storre kraft. Bromsstrackan
blir Iangre. Anlita en verkstad for att fa
hjalp innan du fortsatter farden.

N&r motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tanka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) o> 88.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Kontrollampa @) ©> 88.

Stoérning

Om kontrollamporna @) och <1 tands
tillsammans med meddelandena
CHECK ABS (KONTROLLERA
ABS) och CHECK ESP
(KONTROLLERA ESP) i foérarin-
formationscentralen ar det fel pa
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar som vanligt men utan ABS-reg-
lering.
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A\Varning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Om kontrollamporna @), <15, ) och
sror tAnds &r ABS och ESP deaktive-
rade och meddelandet BRAKING
FAULT (BROMSFEL) visas i DIC.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Parkeringsbroms

==

R

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som mdjligt om bilen stari en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigéringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa broms-
pedalen for att minska den kraft
som behdvs for parkeringsbrom-
sen.

Kontrollampa @) o> 88.
Parkering © 124.

Parkeringsbroms som kan dras
tillbaka

-

Beroende pa bil gar parkerings-
bromsspaken tillbaka till horisontellt
lage aven nar parkeringsbromsen ar
atdragen.
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For att lossa parkeringsbromsen lyf-
ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och aterfor spaken till
horisontellt lage.

Dra upp spaken och lossa den for att
dra at parkeringsbromsen. Spaken vi-
lar i horisontellt 1age.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utfors broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hovs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Bromshjalp ar inte tillganglig under ett
Autostop. Stopp/start-system ©> 121.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar bromspedalen slapps efter stopp
i en lutning (med vaxelvaljaren i en
framatvaxel eller backvaxel), forblir
bromsarna ansatta under ytterligare

2 sekunder. Bromsarna slapper auto-
matiskt sa snart bilen borjar accele-
rera.

Se upp

Backstarthjalpen kan inte helt for-
hindra rorelser hos fordonet i alla
situationer (extremt branta lut-
ningar, etc.).

Tryck, vid behov, pa fotbromsen
for att forhindra att fordonet rullar
framat eller bakat.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop. Stopp/start-system
D 121.

Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) ar en del i
det Elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®"$) som forbatt-
rar korstabiliteten vid behov obe-
roende av vaglaget eller vaggreppet
genom att hjulen férhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

TC fungerar sa snart tandningen slas
pa och kontrollampan £ slocknar i in-
strumentgruppen. Ett motsvarande
meddelande visas ocksa i forarin-
formationscentralen (DIC) © 91.

Nar TC &r aktiv blinkar £.
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A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 88.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
o 153.

Forstarkt dragkraftsfunktion

Vid behov kan drivkraftsregleringen
(TC) deaktiveras for att forbattra drag-
kraften om vagbanan ar mjuk, tackt
med lera eller sno.

Tryck pa & pa instrumentpanelen.

Kontrollampan &! lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande med-
delande visas i DIC & 91.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
TC-funktion. Kontrollampan &
slacks i instrumentgruppen.

TC aktiveras genom att man trycker
pa &t igen. Kontrollampan &4
slacks.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang téandningen slas pa.

Stdrning

Om systemet upptacker ett fel tands
kontrollampan £ © 88 tillsammans
med <l © 87 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
DIC® 91.

Antispinnsystemet (TC) ar inte redo.
Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Bilmeddelanden ©> 92.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®F!s) férbattrar
korstabiliteten oberoende av vagens
beskaffenhet och dackens vaggrepp
vid alla situationer. Systemet férhind-
rar aven att drivhjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, Overstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-

lag.
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ESP®P's fungerar sa snart tand-
ningen slas pa och kontrollampan £
slocknar i instrumentgruppen. Ett
motsvarande meddelande visas
ocksa i férarinformationscentralen
(DIC) > 91.

Nar ESP®P'Us &r i funktion blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ o> 88.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
5 153.

Forstarkt dragkraftsfunktion

Vid behov kan ESP®P'“s deaktiveras
for att forbattra dragkraften om vag-
banan ar mjuk, tackt med lera eller
sno:

Tryck pa &Rt pa instrumentpanelen.

Kontrollampan & lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande med-
delande visas i DIC & 91.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
ESP®P'us-funktion. Kontrollampan
R slacks i instrumentgruppen.

ESP®Plus aktiveras pa nytt genom in-
tryckning av ®4. Kontrollampan &
slacks.

ESP®PUs gktiveras dessutom nasta
gang tandningen slas pa.
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Stoérning

Om systemet upptacker ett fel tdnds
kontrollampan £ ©> 88 tillsammans
med <15 &> 87 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
DIC © 91.

Elektroniskt stabilitetsprogram
(ESP®P!“s) &r inte i funktion. Lat en
verkstad atgarda orsaken till felet.

Bilmeddelanden ©> 92.

Forarassistanssystem

Foérarstddsystem

A\Varning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du

anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter fran 30 km/h och uppat.
Avvikelser fran de sparade hastighe-
terna kan férekomma vid kdérning i
uppfors- eller nerforslut. Den sparade
hastigheten blinkar i férarinforma-
tionscentralen o 91.

Av sékerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férrén man har tram-
pat pa bromspedalen en gang.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tilliradligt med en jamn hastighet.
Aktivera farthallaren endast i auto-
matiskt I1dge om den manuella vaxel-
ladan ar aktiverad.

Kontrollamporna ® och &¥ o> 91.
Aktivering

Tryck pa ®. Kontrollampan &Y i in-
strumentgruppen lyser gront.
Farthallaren ar nu i beredskapslage

och motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen.
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Accelerera till 5nskad hastighet och
tryck pa =+ eller —. Den aktuella
hastigheten ar nu sparad och halls,
och du kan slappa gaspedalen.

=

Kontrollampan ® lyser grént i instru-
mentgruppen tillsammans med &
och ett motsvarande meddelande
visas i DIC.

Hastighetstkning med gaspedalen
kan ske. Den sparade hastigheten
blinkar i instrumentgruppen. Nar gas-
pedalen har slappts atertas den spa-
rade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Hastigheten sparas tills tandningen
slas av.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet 6kas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt pa + uppre-
pade ganger.

Nar stromstallaren slapps sparas den
aktuella hastigheten och halls.

Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa +.

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet minskas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt pa = uppre-
pade ganger.

Nar strémstallaren slapps sparas den
aktuella hastigheten och halls.

Deaktivering

Tryck pa O. Farthallaren deaktiveras
och den gréna kontrollampan ) i in-
strumentgruppen slacks.

Automatisk urkoppling:

® bilens hastighet sjunker under
30 km/h

® Om bromspedalen anvands
® Om kopplingspedalen anvands
e vaxelvaljarenilage N

Maxhastigheten sparas och motsvar-
ande meddelande visas i DIC.

Ateraktivering

Tryck pa R vid en hastighet dver
30 km/h.
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Om den sparade hastigheten ar
mycket hdgre an den aktuella hastig-
heten accelererar bilen kraftfullt tills
den sparade hastigheten uppnas.
Intryckning av + aktiverar ater fart-
hallaren, men endast vid aktuell for-
donshastighet, inte den sparade
hastigheten.

Radera sparad hastighet

Tryck pa ®: De grona kontrollamp-
orna &Y och ® slécks i instrument-
gruppen.

Hastighetsbegrénsare farthallare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att 6verskrida en forinstalld max-
imal hastighet éver 30 km/h.

Aktivering

Tryck pa &¥. Kontrollampan & i in-
strumentgruppen lyser gult.
Farthallarens hastighetsbegransare
ar nu i beredskapslage och motsvar-
ande meddelande visas i DIC.

Accelerera till dnskad hastighet och
tryck pa = eller —. Den aktuella
hastigheten registreras.

Bilen kan koras normalt med det gar
inte att verskrida den programme-
rade hastighetsgransen utom i ett
nodfall.

Om maxhastigheten inte gar att halla,
t.ex. i nedférslut, blinkar maxhastig-
heten i forarinformationscentralen.

Oka granshastigheten
Granshastigheten kan 6kas kontinu-
erligt eller i sma steg genom att man
héller ner eller trycker kortvarigt pa
=+ upprepade ganger.

Sanka granshastigheten
Granshastigheten kan minskas konti-
nuerligt eller i sma steg genom att
man haller ner eller trycker kortvarigt
pa = upprepade ganger.

Overskrida granshastigheten

| nédfall gar det att Overskrida max-
hastigheten genom att trampa ner
gaspedalen hart, forbi motstand-
spunkten.

Granshastigheten blinkar da i férarin-
formationscentralen.

Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Observera!

| fordon med en hastighetsbegran-
sare, ar detinte mojligt att 6verskrida
den installda maxhastigheten
genom att trycka gaspedalen i bot-
ten. Hastighetsbegransare © 144.
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Deaktivering

Tryck pa O. Hastighetsbegransaren
deaktiveras och bilen kan kdéras nor-
mailt.

Granshastigheten sparas och mot-
svarande meddelande visas i DIC.

Ateraktivering
Tryck pa R. Hastighetsbegrénsaren
ateraktiveras.

Intryckning av 4 aktiverar ater has-
tighetsbegransningsfunktionen, men
endast vid aktuell fordonshastighet,
inte den sparade hastigheten.

Radera grénshastigheten

Tryck pa &Y.

Den gula kontrollampan &Y i instru-
mentgruppen slocknar.

Hastighetsbegransare

Beroende pa lokala eller nationella
bestadmmelser kan bilen vara utrustad
med en fast hastighetsbegransare
som inte gar att deaktivera.

| forekommande fall &r en varnings-
etikett som anger den hdgsta hastig-
heten (90 till 130 km/h) placerad pa
instrumentpanelen.

Avvikelser fran hastighetsbegrans-
ningen kan av fysiska skal fore-
komma kortvarigt vid kérning i ned-
forsbacke.

En varningssummer kan héras under
10 sekunder om bilen 6verskrider den
installda gréansen kortvarigt.

Bilar som dessutom ar utrustade med
hastighetsbegransare farthallare: Det
gar inte att 6verskrida den hogsta
hastigheten genom att trampa ner
gaspedalen bestamt forbi motstand-
spunkten.

Hastighetsbegransare farthallare
D 141.

Parkeringshjalp
Parkeringshjalpen underlattar back-
ning vid parkering genom att den re-
gistrerar avstandet mellan bilens
bakre del och ett hinder. Det &r dock
foraren som har det fulla ansvaret vid
parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren.

Observeral!
Foremal som fasts i registreringsom-
radet leder till systemstorningar.

Aktivering

Vid ildggning av backvaxeln kopplas
systemet in automatiskt. Driftbered-
skap indikeras med ett kort ljudlarm.

Nar bilen nadrmar sig ett hinder hors
en intervallton. Intervallet minskar nar
bilen narmar sig hindret. Nar av-
standet ar mindre éan 30 cm hors en
kontinuerlig ton.
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A\Varning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa

laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptacks av systemet.
Parkeringshjalpen kan inte upp-
tacka féremal som befinner sig
utanfér dess rackvidd.

Se upp

Sensorns prestanda kan reduce-
ras om sensorn ar tackt, t.ex. av is
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon (t.ex. terréngfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Deaktivering

Det gar att koppla fran systemet per-
manent eller temporart.

Temporéar deaktivering

Inaktivera systemet temporart genom
att trycka pa PzA pa instrument-
panelen med tadndningen pa. Kon-
trollampan i knappen ténds.

Nar backvaxeln ar vald hérs ingen
ljudsignal som indikerar inaktivering.

Funktionen aktiveras genom att du
trycker pa P#A en gang till eller nasta
gang tandningen slas pa.

Permanent deaktivering

Inaktivera systemet permanent
genom att halla P#A pa instrument-
panelen intryckt under ungefar

3 sekunder med téndningen pa. Kon-
trollampan i knappen lyser konstant.

Systemet deaktiveras och fungerar
inte. Nar backvaxeln &r vald hors
ingen ljudsignal som indikerar inakti-
vering.

Funktionen aktiveras igen genom att
du haller PzA intryckt i ungefar

3 sekunder.
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Storning

Om systemet upptacker ett driftfel
hors ett ihallande ljudlarm under
ungefar 3 sekunder néar du valjer
backen. Konsultera en verkstad for
att fa orsaken atgardad.

Se upp

Nar du backar maste omradet vara
fritt fran hinder som kan sla emot
bilens undersida.

Slag mot bakaxeln, som eventuellt
inte &r synliga, kan leda till ovan-
liga andringar av bilens koéregen-
skaper. Kontakta en verkstad vid
sadana stotar.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren att
backa genom att visa en bild av om-
radet bakom bilen i displayen i an-
tingen innerbackspegeln eller for-
arens solskydd eller i infotainment-
systemets display.

A\Varning

Backkameran ersétter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran,
t.ex. nedanfor stétfangaren eller
under fordonet, inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa displayen och kontrollera
alltid omradet bakom och runt for-
donet innan du backar.

Kameran ar oftast monterad pa bak-
ddrrarna/bakluckan, nedanfér num-
merskyltens list.

Det omrade som kameran visar ar be-
gransat. Avstanden péa den bild som
visas skiljer sig fran de faktiska av-
standen.

Observeral

For optimal sikt far backkameran
inte vara igensatt av smuts, sno eller
is.

Aktivering

Display innerbackspegel

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i. En ljudsignal be-
kraftar aktiveringen.
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Display i solskyddet

Systemet aktiveras eller inaktiveras
via en start/stopp-knapp som sitter pa
displayens hogra sida.

Med de 6vriga knapparna bredvid
skarmen kan man valja AV1 eller
AV2 och justera displayens ljusstyrka
och kontrast.

Infotainmentsystemets display

| bilar med navigeringssystem visas
bilden fran backkameran i infotain-
mentsystemets display.

Visningsbild av kursen (1)

1 2

>N/

3 Y

/ \

Beroende pa version visas bilens
kurs (1) i blatt pa Info-Display. Den vi-
sar bilens kurs i enlighet med styrvin-
keln.

Visningsbild av den fasta kursen (2)
Den fasta kursvisningen (2) visar bil-
ens kurs om hjulen halls raka.
Riktlinjerna (3, 4, 5) anvands tillsam-
mans med den fasta kurs

visningen (2) och visar avstandet
bakom bilen.
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Riktlinjernas intervall ser ut pa fol-
jande sétt:

3 (Rott) : 30 cm
4 (Gul) :70cm
5 (Grén) : 150 cm
Instéallningar

Instéliningar, t.ex. ljusstyrka, kan
godras via infotainmentsystemet. Se
infotainmentsystemets instruktions-
bok fér mer information.

Deaktivering

Kameran deaktiveras efter en fordroj-
ning om backen inte laggs i.

Storning

Backkameran fungerar eventuellt inte

korrekt nar:

® omgivningen ar mork

® solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv

® s, sng, lera eller nagot annat
tacker kameraobjektivet. Rengor
objektivet, skélj med vatten och
torka med en mjuk trasa

® bakdorrarna/bakluckan stangs
inte riktigt

® bilen har blivit pakérd bakifran

e det forekommer extrema tempe-
raturvaxlingar

Filbytesvarning

Systemet for filbytesvarning anvan-
der en framre kamera for att regi-
strera de filmarkeringar mellan vilka
bilen kor. Systemet upptacker filbyten
och varnar féraren med visuella och
akustiska signaler i handelse av ett
oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filbyte ar:
® blinkers och filbytessignal an-
vands inte
® ingen aktiv styrning
Om foraren utfor dessa atgarder ut-
fardas ingen varning.

Aktivering

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att man trycker pa i tak-
konsolen. LED:en i knappen slacks
for att visa att systemet ar pa.
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st

Nar kontrollampan © 88 i instru-
mentgruppen tands ar systemet redo.
Ett motsvarande meddelande visas
ocksa i forarinformationscentralen
(DIC) ©» 91.

Kontrollampan P& slacks nar sys-
temet inte kan varna foraren.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver ca 60 km/h och om det
finns filmarkeringar som kan detekte-
ras.

Om blinkers inte aktiveras nar du by-
ter fil, d.v.s. ett oavsiktligt filbyte de-
tekteras, blinkar kontrollampan
och en varningssignal hors for att
varna féraren.

Deaktivering

Du deaktiverar systemet genom att
trycka pa N. Lampan i knappen
tands. Ett motsvarande meddelande
visas aven i férarinformations-
centralen.

Vid hastigheter pa under 60 km/h ar
systemet inaktiverat.

Tips om mandvrering
Filbytesvarningssystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

e \/indrutan inte ar ren.

e Det rader svara omgivningsfor-
hallanden som kraftigt regn, sno,
direkt solljus eller skuggor.

Systemet fungerar inte om ingen fil-
markering registreras.

Stoérning

Vid eventuella fel i systemet visas ett
varningsmeddelande i DIC och lam-
pan i knappen tands.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Forarinformationscentral (DIC) & 91.

Bransle

Bransle till dieselmotorer

Anvand bara diesel som uppfyller kra-
ven i EN 590. Branslet maste ha lagt
svavelinnehall (hégst 10 ppm). Lik-
vardiga standardiserade branslen
med en biodieselandel (= FAME en-
ligt EN14214) pa max 7 volymprocent
(som DIN 51628 eller likvardig norm)
far anvandas.

| 1ander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Marint dieselbransle, brannoljor, die-
selbranslen som helt ar tillverkade av
vaxter, t.ex. rapsolja eller biodiesel,
Aquazol och liknande diesel-vatten-
emulsioner far inte anvandas. Det ar
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inte tillatet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Dieselbranslenas viskositet och filt-
rerbarhet beror pa temperaturen. Vid
laga temperaturer maste diesel-
brénsle med garanterade vinteregen-
skaper tankas.

Dieselfilter © 163, luftning av diesel-
system &> 163.

Tankning

A\Fara

Innan tankningen pabdorjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter féljas.

AFara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Branslepafyliningshalsen med
bajonettlock ar placerad pa bilens
vanstra, framre sida.

Tankluckan kan endast éppnas nar

bilen &r upplast och dérren &r éppen.

Oppna tankluckan.

AFara

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste stdngas av och
tandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.

Pafyliningsmangder & 223.

Ta bort tanklocket genom att vrida det
moturs.

Tanklocket gar att hanga pa den
undre kroken pé tankluckan.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar branslepafyliningen har sténgts
av automatiskt kan tanken fyllas pa
ytterligare med hjalp av pumpmun-
stycket hogst tva ganger.
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Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Nar du har tankat klart, satt tillbaka
tanklocket och vrid det medurs.

Stang tankluckan.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bransleférbrukning - CO,-
utslapp

For de specifika vardena for ditt for-
don, se EEG-6verensstammelsefork-
laringen for fordonet eller dvriga na-
tionella registreringsdokument.

Allméan information

Den officiella bréanslekonsumtionen
och specifika siffrorna fér koldioxidut-
slapp som ndmns héar géller EU-
grundmodellen med standardutrust-
ning.

Bransleforbrukning och CO, faststalls
enligt férordning 715/2007

692/2008 A med hansyn till bilens vikt
i korklart skick som foreskrivs i direk-
tivet.

Uppgifterna ska inte uppfattas som
en garanti nar det galler respektive
bils faktiska bransleférbrukning.
Ytterligare utrustning kan resultera i
nagot hogre resultat an den angivna
férbrukningen och koldioxidutslap-
pen. Bransleférbrukningen beror till
stor del pa den personliga korstilen
samt pa vag- och trafikférhallandena.

Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Eftermon-
tering av draganordning ska utféras
av en verkstad. Eventuellt maste &nd-
ringar som berér kylningen, varme-
skyddsplaten eller andra aggregat ut-
foras.

Kdéregenskaper och tips fér
kérning med slap

Vid kdrning med slapvagnar med
bromsar faster du sakerhetswiren.

Smérj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan. For slapvag-
nar med lag korstabilitet rekommen-
deras anvandning av en krangnings-
hammare.

En maximal hastighet pa 80 km/h far
inte dverskridas, inte ens i lander dar
hogre hastigheter ar tillatna.
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Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last &> 224.

Koéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bilbe-
roende och motorberoende maxvar-
den som inte far éverskridas. Den fak-
tiska slapvagnslasten ar skillnaden
mellan sléapvagnens aktuella totalvikt
och det aktuella kultrycket i tillkopplat
lage.

Den for bilen tilldtna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna sléapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och hojder upp till 1 000 meter 6ver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-

effekten och backtagningsférmagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade

1 000 meters hojd 6ver havet. Vid kor-
ning pa vagar med mindre stigningar
(mindre an 8 %, t.ex. motorvagar) be-
hover tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten > 203.

Kultryck

Kultrycket &r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket finns
instansat pa kulstangens typskylt och
anges dessutom i bilhandlingarna.
Detta tryck ska alltid efterstravas, sar-
skilt vid tunga slap. Kultrycket far ald-
rig vara lagre an 25 kg.

Vid slapvagnslaster pa 1 200 kg eller

mer far den vertikala kopplingslasten
inte vara mindre an 50 kg.

Bakaxeltryck

Om slapvagnen ar kopplad och drag-
bilen ar fullastad (inklusive forare och
passagerare) far det tillatna bakaxel-
trycket (se typskylten eller bildhand-
lingarna) inte dverskridas.

Draganordning

Se upp

Vid kdérning utan slap ska kul-
stangen demonteras.

Hérbar varning dragutrustning

For bilar som ar forsedda med drag-
utrustning &ndras tonhdjden foér den
hérbara varningen nér blinkers an-
vands om en slapvagn ar kopplad till
bilen.

Den hérbara varningens tonhéjd and-
ras om en blinkerslampa pa slap-
vagnen eller dragbilen inte fungerar.
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Slapstabilitetsassistans

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphor. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som moj-
ligt.

Slapstabilitetsassistans (TSA) ar en
funktion i det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP) © 139.

Ovriga egenskaper
Strémuttag

Aktivering

Sa har aktiverar du stromuttaget nar

bilen star stilla och motorn ar pa tom-

gang:

® | 3&gg i neutrallaget (for bilar med
manuell vaxellada: véaxelvaljaren
i 1age N).

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa tands
efter ca. 2 sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Tomgangsvarvtalet okar till
1.200 v/min.

Se upp

Nar stromuttaget anvands far du
aldrig flytta vaxelvaljaren fran
neutrallaget (bilar med automat-
iserad manuell vaxellada: vaxel-
spaken i lage N), eftersom det kan
leda till skador pa vaxelladan.

Om du behover vaxla, t.ex. for att
anpassa korhastigheten, maste
strémuttaget alltid inaktiveras
forst.

Deaktivering

Sa hér inaktiverar du stromuttaget:
® Trampa ner kopplingspedalen.

® Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa slock-
nar efter ca. 2 sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.
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Storning

Om knappens lampa inte tdnds nar

du férsOker aktivera stromuttaget

och/eller systemet inte fungerar:

Slapp gradvis upp kopplingspedalen.

- eller -

® | agg i neutrallaget (for bilar med
manuell vaxellada: vaxelvaljaren
i lage N).
Trampa ner kopplingspedalen.
Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa tands
efter ca. 2 sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Upprepa sedan proceduren ovan.

Observera!

Stréomuttaget kan inte anvandas nar
kontrollampan <15 5 87, se 5> 87 eller
£ D 89 &r tand.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvéander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte beddma eller garantera andra
produkters tillforlitlighet - &ven om det
finns godkannanden fran myndig-
heter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvéatta och vaxa bilen.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengdr och konservera tatnings-
gummin.

e Byt motorolja.
e Tom spolarvatskebehallaren.

e Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val

ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen. Forhindra att bilen rullar.

® Dra inte at parkeringsbromsen.

e Oppna motorhuven, sting alla
dorrar och 1as bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

® Anslut polkldmman till bil-

batteriets minuspol. Aktivera fon-
sterhissarnas elektronik.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dér detta r ett lag-
krav. Overlat detta arbete endast till
en auktoriserad atervinningscentral.
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Bilkontroller

Utféra arbete

A\Varning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tandningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

A\Fara

Tandningssystemet genererar ex-
tremt hdga spanningar. Undvik be-
roring.

For att de ska vara lattare att skilja at
ar skruvlocken for pafylining av
motorolja, kylvatska, spolarvatska
och handtaget fér oljematstickan
gula.

Motorhuv
Oppna

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Dra i sdkerhetslaset, placerat nagot
till vanster om mitten, och 6ppna
motorhuven.

sy
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Dra upp stdédstangen fran dess hal-
lare, fast den sedan i kroken pa héger
sida pa motorhuvens undersida.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga

Tryck fast stddet i fastet innan motor-
huven stangs.

For ner motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorolje-
nivan manuellt fér att undvika skada
pa motorn.

Se till att olja med réatt specifikation
anvands. Rekommenderade vatskor
och smorjmedel &> 200.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 I per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

10 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

f / > MAX
b -_MlN

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Se upp

Lat inte motoroljenivan sjunka
under miniminivan!

Vi rekommenderar anvandning av
samma typ av motorolja som anvan-
des vid det senaste bytet.
Motoroljenivan far inte dverstiga den

max.-markeringen MAX pa méat-
stickan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

For att undvika att motorolja spills vid
pafyliningen rekommenderar vi an-

vandning av en tratt. Se till att tratten
ar korrekt placerad i pafyliningsroret.
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En stabilsering av bilens oljeférbruk-
ning intrader inte forran den har korts
nagra tusen kilometer. Forst da gar
det att faststélla den faktiska foérbruk-
ningen.

Om férbrukningen dverstiger 0,6 liter
per 1 000 km efter inkdrningsperio-
den skall du uppsdka en verkstad.

Volymer &> 223, nivaévervakning
motorolja &> 81.

Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till

skador pa motorn.

Nar kylsystemet ar kallt ska kyl-
vatskenivan sta nagot dver marke-
ringen MINL. Fyll pa om nivan &r lagre.

A\Varning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
Overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med frostskyddsmedel. Om
det inte finns nagot frostskyddsmedel
anvander du rent kranvatten eller
destillerat vatten. Satt pa och skruva

fast locket ordentligt. Kontrollera
frostskyddet. Lat en verkstad ta reda
pa orsaken till kylvatskeforlusten.

Om det kravs mycket kylvatska ar det
nodvandigt att lufta kylsystemet sa att
eventuell fangad luft kommer ut. Upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.

Servostyrningsvétska

Se upp

Mycket sma mangder av forore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte férore-
ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock eller
komma in i behallaren.

Normalt behdver vatskenivan inte
kontrolleras. Om ett ovanligt ljud hérs
under styrningen eller om servostyr-
ningen reagerar pa ett ibgonfallande
satt ska du uppsoka en verkstad for
att fa hjalp.
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Beroende pa bilen kan servostyr-
ningsvatskebehallaren vara placerad
i motorrummet (typ A) eller under hjul-
huset fram, bakom en kladselpanel

(typ B).
Typ A

& MAXI
M v

Om vatskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MINI maste du
kontakta en verkstad.

Typ B

&

B 7

Om vétskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MIN maste du
kontakta en verkstad.

Spolarvatska

=

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en lamplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plotsliga
temperaturfall.

Anvandning av spolarvatska som
innehaller isopropanol kan skada
ytterlamporna.
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Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sé snart som mgjligt.
Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller

lackerade ytor.

P,,{'i

o»

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Fororeningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till bromsvéatske-
forlusten.

Anvand endast godkand broms-
vatska.

Broms- och kopplingsvatska &> 200.

Bilbatteri

Bilens batteri &r underhallsfritt forut-
satt att korforhallandena maojliggor till-
racklig laddning av batteriet. Korta

korstrackor och aterkommande mo-
torstarter kan ladda ur batteriet. Und-
vik att anvanda onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.
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Komma at batteriet

Batteriet ar placerat bakom en panel
i troskeln pa vanster framdorr. Ta bort
panelen for att komma at batteriet.

Byte av bilbatteriet

| bilar med ett AGM-batteri (Absorp-
tive Glass Mat) far batteriet endast
bytas ut mot ett annat AGM-batteri.

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till sémre funktion fér stopp/start-
systemet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system o> 121.

Laddning av bilbatteriet

A\Varning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte éverstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

A\Fara

Se till att ventilationen &r adekvat
vid laddning av batteriet. Det finns
risk for explosion om gaser som
genereras under laddningen far
ackumuleras!

Start med startkablar o> 191.
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Varningsetikett

q‘g

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

® Anvand alltid skyddsglasdgon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

e Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller all-
varliga brénnskador.

e Se instruktionsboken for mer in-
formation.

® Explosiva gaser kan uppsta i nar-
heten av batteriet.

Extra batteri

Beroende pa bilens extra utrustning
kan vissa modeller ha ett extra batteri
som ar placerat under framsatet.

Dieselfilter

L]

]

Tom ut kvarvarande vatten fran die-
selfiltret vid varje oljebyte.

Placera en behallare under filter-
huset. Lossa de rafflade skruvarna pa
filterlocket och pa den nedre delen av
filtret ungefar ett varv for att tdmma ut
vattnet.

Filtret ar tomt sa snart det kommer ut
diesel fran den rafflade skruven i bot-
ten. Dra at de tva skruvarna igen.

Kontrollera dieselfiltret med kortare
intervaller om bilen ar utsatt for ex-
trema driftférhallanden.

Lufta branslesystem, diesel

=

Om bransletanken har korts torr ar
det nédvandigt att lufta dieselbransle-
systemet.
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Fyll tanken med bransle och fortsatt
pa foljande satt:
1. Placera en lamplig behallare
under branslefiltrets luftnings-
skruv for att samla upp bransle.

2. Lossa luftningsskruven (pil) ett
varv.

3. Arbeta manuellt med matnings-
pumpen langsamt och stadigt tills
den diesel som kommer ut fran
den lossade luftningsskruven inte
innehaller nagra luftbubblor.

4. Dra at luftningsskruven igen.

Om motorn inte gar att starta efter
flera forsok att lufta dieselbransle-
systemet, uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Byta torkarblad

Byte av vindrutetorkarblad

Lyft upp torkararmen, tryck fastklam-
man mot torkararmen och lossa tork-
arbladet.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren eller stéang
dérrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan. Vidroér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Lampkontroll

Sla pa tandningen efter ett glod-
lampsbyte, tdnd och kontrollera att
lamporna lyser.
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Stralkastare

Stralkastarna har separata system for
helljus 1 och halvljus 2.

Helljus

1. Ta bort stralkastarens skydds-
kapa.

2. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.

. Lossa fjaderklamman.
. Ta ut glédlampan fran reflektor-

huset.

. Byt glédlampa och fast den med

fiaderklamman.

. Séatt tillbaka kontakten pa glod-

lampan.

. Satt tillbaka stralkastarens

skyddskapa.



166 Bilvard

Halvljus

. Ta bort stralkastarens skydds-
kapa.

. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.

. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

. Dra ut glédlampan fran lamphal-

laren och byt glédlampa.

. Sattin lamphallaren, fast deni tva

klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

. Séatt tillbaka kontakten pa gléd-

lampan.

. Satt tillbaka stralkastarens

skyddskapa.

Sidoljus

. Dra av tackkapan.
. Dra av kontakten fran glédlam-

pan.

. Vrid lamphallaren at vanster och

frigér den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-

huset.
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. Dra ut glédlampan fran lamphal-

laren och byt glédlampa.

. Sattin lamphallaren, fast den i tva
klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

. Sétt tillbaka kontakten pa glod-
lampan.

. Sétt tillbaka skyddskapan.

Kurvbelysning

Gathoérnsbelysning

Stralkastarna har separata system for
helljus 1 och halvljus 2. Kurvljuset 3
ar placerat mellan stralkastarna.

1. Dra av tackkapan.

2. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.

3. Vrid lamphallaren at vanster och
frigér den.

4. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

)

5. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt glédlampa.

6. Sattin lamphallaren, fast den i tva
klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

7. Satt tillbaka kontakten pa glod-
lampan.

8. Satt tillbaka skyddskapan.

Dimljus
Lat en verkstad byta de framre diml-
jusens glédlampor.
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Framre blinkers

. Dra av tackkapan.

. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.

. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

9

. Dra ut glédlampan fran lamphal-

laren och byt glédlampa.

. Sattin lamphallaren, fast deni tva

klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

. Séatt tillbaka kontakten pa gléd-

lampan.

. Séatt tillbaka skyddskapan.

Bakljus

Bakre bromsljus, bakljus,
blinkers, backljus och dimbakljus

0

1. Ta bort den 6vre och nedre pane-
len fran den bakre stolpen.

2. Skruva loss de tva muttrarna fran
styrstiften pa baksidan av lamp-
enheten.

3. Dra ut lampenheten bakat fran
den yttre sidan.

4. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.
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5. Ta bort de tre skruvarna fran bak-

sidan av lampenheten.

6. Ta bort lamphallaren fran lamp-
enheten.

e—1
C 2
—23
o4

10.

11

12.

13.

. Tryck in glédlampan latt i sockeln,

vrid den moturs, ta bort den och
byt glédlampa.

Blinkerslampa (1)
Bakljus och bromsljus (2)
Backljus (3)

Dimbakljus, kan finnas enbart pa
en sida (4)

. Satt tillbaka lamphallaren i lamp-

enheten.

. Séatt tillbaka de tre skruvarna pa

baksidan av lampenheten.

Satt tillbaka kontakten pa lamp-
enheten.

. Satt tillbaka lampenheten fran

den yttre sidan i det ursprungliga
laget och se till att den sitter kor-
rekt.

Satt tillbaka de tva muttrarna pa
styrstiften pa baksidan av lamp-
enheten.

Satt tillbaka den 6vre och nedre
panelen pa den bakre stolpen.

Sidoblinkers

1. Tryck lampenheten at hdger och
draivanster sida av lampenheten
for att ta loss den fran 6ppningen.

2. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

3. Ta bort lamphallaren fran lamp-
enheten genom att vrida den 90°
och byt glédlampan.

4. Satt in lamphallaren i lamp-
enheten.

5. Satt tillbaka kontakten.

6. Satt tillbaka lampenheten i 6pp-
ningen och tryck at vanster for att
fasta den.
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Blinkers i backspegel

1.

a

Flytta den undre delen av spegeln
framifran for att komma at skru-
ven.

. Ta bort skruven med en torxmej-

sel.

e

. Ta ut lamphallaren fran baksidan

av den undre delen av spegeln.

. Byt glédlampan.
. Satt tillbaka lamphallaren.
. Séatt tillbaka skruven.

Hdégt mittmonterat
bromsljus

1. Ta bort képan fran insidan av bak-

dorren.

2. Skruva loss muttern fran styrstiftet

pa baksidan av lampenheten.

. Ta bort lampenheten fran 6pp-

ningen pa den yttre sidan.

. Ta loss kontakten fran lamp-

enheten.

. Ta bort lamphallaren fran lamp-

enheten och byt glédlampan.

. Satt tillbaka lamphallaren i lamp-

enheten och fast kontakten pa
lampenheten.

. Satt tillbaka lampenheten i 6pp-

ningen och se till att den sitter kor-
rekt.

. Sétt tillbaka muttern pa styrstiftet

pa baksidan av lampenheten.

. Sétt tillbaka kapan pa insidan av

bakdodrren.
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Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Lossa lampglaset med en platt
skruvmejsel.

2. Ta bort kdpan och byt glédlampa.
3. Sétt tillbaka lampglaset.

Kupébelysning

Framre innerbelysning

~

1. Ta bort lampglaset med en platt-
skruvmejsel.

2. Byt glédlampan.
3. Séatt tillbaka lampglaset.

Lastrumsbelysning

\

1. Ta bort lampenheten med en
plattskruvmejsel.

2. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

3. Ta bort lampglaset och byt gléd-
lampa.

4. Satt tillbaka kontakten och lamp-
enheten.
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Lampa framdérrpanel

74

1. Ta bort lampenheten med en
plattskruvmejsel.

2. Ta bort lampglaset fran lampan.

3. Byt glédlampa och sétt tillbaka
lampglaset.

4. Sétt tillbaka lampenheten.
Kupébelysning bak
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Handskfacksbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utfoéra lampbyte.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tva sékringscentraler i bilen:

® pa vanster sida av instrument-
panelen, bakom en panel

® | motorrummet, under expan-
sionskarlet

Combi

En extra sakringscentral ar placerad
bakom en kladselpanel pa hoger sida
av lastrummet, bredvid bakdérren.

Buss

En extra sakringscentral ar placerad

pa den nedre hdgra sidan av lastrum-
met, nedanfor troskelns kladselpanel.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.
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i

4

En defekt sakring kdnns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gérdats.

Det ar [ampligt att ha med sig en kom-
plett uppséattning sakringar. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Vissa funktioner kan vara sékrade
genom flera sakringar.

Sékringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Observeral

Kanske géller beskrivningarna av
alla sékringshallare i denna instruk-
tionsbok inte for din bil.

Vid kontroll av sékringshallaren, se
dekalen pa sakringshallaren.

Utdragningsverktyg fér sékringar

[
r

d

ks

v

I

Det finns ett utdragningsverktyg i
instrumentpanelens sakringscentral
for att underlatta byte av sakringar.
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Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfor-
andena av sakringar och dra ut sak-
ringen.

Sékringscentral, motorrum

Placerad under kylvatskeexpan-
sionskarlet.

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Pa grund av begransad atkomst bor
du lata en verkstad byta sakringarna.

Symbol Strémkrets

£ Lampor hoger sida
£ Lampor vanster sida
0 Hoger halvljus

® Vanster halvljus

#0 Dimljus fram

0 Vanster helljus

0 Hdéger helljus

@) ABS

A\ Vindrutetorkare

Symbol Strémkrets

o Varme och ventilations-
system, luftkonditionering

S Uppvarmd vindruta

Sakringscentral,
instrumentpanel

|

Placerad bakom panelen pa vanster
sida av instrumentpanelen. Dra i den
Ovre delen av panelen for att ta bort

den.

Placera inga féremal bakom denna
panel.

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Symbol Stroémkrets

= Infotainmentsystem, séates-
varme, bilens displayskarm,
ljudanslutningar, larm

O Eluttag

8 Cigarettandare

Instrumentpanel

B Centrallas
10 Innerbelysning

< Blinkers, dimbakljus, karos-

styrenhet

DIAG Diagnoskontakt

@) ABS, elektroniskt stabili-
tetsprogram

= Kupébelysning, bromsljus

L&) Karosstyrenhet

STOP Bromsljus
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Symbol Stromkrets Symbol Strémkrets Sékringscentral, lastrum
e Karosstyrenhet, elektriska @ Uppvarmbara ytterback- Combi

fonsterhissar, varme- och speglar

ventilationssystem, luftkon- - Vinster sidoli

ditionering & anster sidoljus
P Uppvarmd bakruta, vanster 2 Hoger sidoljus

sida e Luftfjadring
¥ ngvérmd bakruta, hoger B0 Navigeringssystem !

sida
ADP  Extra anpassningar -
g Vindrutespolare !

Elektriska fonsterhissar,
Elektronisk startsparr karosstyrenhet
w Uppvarmda séaten
FBL Gathérnsbelysning P!gcerafj bakom klédselpanelen.pé
hdéger sida av lastrummet, bredvid
@ Handsfree-anslutning bakddrren.
T Fardskrivare Anvand ett ldmpligt verktyg, t.ex. en
. skruvmejsel med platt blad, for att

PTO  Strémuttag lossa kladselpanelen pa de 3 stallen
- Tuta som visas pa bilden och ta bort den.
- P . . . Placera inga féremal bakom denna
1=F Forvarmning, dieselbrans- panel.

lefilter
K Klimatregleringsflakt
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Nr

EN

Stromkrets

Hastighet 3: extra férangare
Hastighet 2: extra forangare

Hastighet 1: extra férangare

Buss

”' ’.

Placerad nedanfor troskelns kladsel-
panel pa lastrummets nedre hogra
sida.

Anvand ett lampligt verktyg, t.ex. en
skruvmejsel med platt blad, for att

lossa kladselpanelen pa de 3 stallen
som visas pa bilden och ta bort den.

Placera inga féremal bakom denna
panel.

I
||

e
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Nr Strémkrets

1 Hastighet 2: hoger forangarflakt

2 Hastighet 2: vanster férangar-
flakt

3 Hastighet 1: vanster férangar-
flakt

4 Vanster varme

[$)]

Hastighet 3: vanster férangar-
flakt

Kondensorflakt
Hoger varme

Hastighet 3: hoger forangarflakt

© O N O

Elmandvrerad skjutdérr

10 Korridorbelysning

11 Fotpanel

12 Barnsakerhet, varningssummer

13 Hastighet 1: hoger férangarflakt

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Bilverktyg
Verktyg

Verktygssatsen bestar av domkraft,
hjulbultsnyckel, adaptrar (for demon-
tering av reservhjulet), krok fér nav-
kapsel och bogserégla i en enhet som
férvaras under framsatet.

Observeral

Beroende pa bilen kan det finnas
flera adaptrar for borttagning av
reservhjulet.

Bilar med bakhjulsdrift: En hydraulisk
domkraft och en sats férlangnings-
stycken fér anvandning tillsammans
med domkraften ingar ocksa.



178 Bilvard

For att komma at dessa, skjut satet sa
langt fram det gar och fall ned rygg-
stodet.

Dackreparationssats &> 183.
Hjulbyte o> 186.
Reservhjul & 188.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som majligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vi rekommenderar inte att du byter
framhjulen med bakhjulen och vice
versa, eftersom detta kan paverka
fordonets stabilitet. Anvand alltid de
minst slitna dacken pa bakaxeln.

Déack

Fabriksmonterade dack ar anpas-
sade till chassit och ger maximal kor-
komfort och sakerhet.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Satt upp en maxhastighetsdekal i for-
arens synfalt beroende pa nationella
foreskrifter.

Dackbeteckningar
T.ex. 215/65 R 16 C 109 R

215 : dackets bredd, mm

65 : tvarsnittsforhallande (dack-
hoéjd i relation till dackbredd), %

R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : falgdiameter, tum

C : last eller kommersiell anvand-
ning

88 : kod barférmaga t.ex.: 109 mot-
svarar cirka 1 030 kg

R : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h

I-HwmwO
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V : upp till 240 km/h
W : upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar lampligt for din
bils hégsta hastighet.

Maxhastigheten uppnas vid tjanste-
vikt med forare (75 kg) plus125 kg
nyttolast. Eventuell extrautrustning
kan minska bilens maxhastighet.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Déacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fére alla langre resor. GlI6m inte
reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med ringtrycksovervakningssys-
tem.

Pa dacktrycksetiketten pa den forar-
ddérramen anges originaldacktyp och
tillhérande dacktryck. Pumpa alltid
upp dacken till trycket som anges pa
etiketten.

Décktryck o> 224,

Uppgifterna om dacktryck avser kalla
dack. De géaller féor sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med
dacktrycket for full last.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna dacktrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och o6kar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Félj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata & 205.

2. |dentifiera respektive dack.

Déacktryckstabellerna visar alla méj-
liga dackkombinationer &> 224,

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om Overensstdmmelse som medfdljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For 1agt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hégre an det
maximala d&cktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa

dacket.
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Temperaturforhallanden

Déacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket.

Dacktrycksvardena pa dackinforma-
tionsetiketten och i dacktryckstabel-
len galler for kalla dack, d.v.s. 20 °C.
En temperaturékning med 10 °C mot-
svarar en tryckdkning med nastan
10 kPa (0,1 bar). Detta maste man
beakta nar man kontrollerar varma
déack.

Bakhjulsdrift, med dubbla bakhjul

Nar du pumpar det yttre dacket ska
uppblasningsslangen dras mellan de
tva hjulen

Overvakningssystem for
dacktryck
Déacktrycksdvervakningssystemet
(TPMS) anvander radio- och givar-

teknik for att kontrollera dacktryckni-
vaerna.

Se upp

Déacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
foras av féraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observeral!

| lander dar dacktrycksovervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebar anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

TPMS-givarna 6vervakar lufttrycket i
dacken och éverfor dacktrycksvarden
till en mottagare i fordonet.

Dacktrycksdiagram o> 224.

Lagt dacktryck

Ett Iagt dacktryck visas genom att
kontrollampan (1) ©> 89 lyser och mot-
svarande meddelande visas i DIC.

Om (U tdnds bor du stanna sa snart
som mdjligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna > 224.

Nar dacken har pumpats kan du be-
hova kdra bilen lite for att dacktryck-
svardena ska uppdateras i systemet.
Under denna tid kan det handa att (1
tands.
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Om (Y tands vid lag temperatur och
slocknar efter en stunds korning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera dacktrycket i
alla fyra dacken.

Om ringtrycket skall sénkas eller ho-
jas slar du av tdndningen.

Montera enbart hjul med tryckgivare.
| annat fall blinkar (! under flera
sekunder och lyser sedan ihallande
tillsammans med kontrollampan <1
© 87 och ett motsvarande medde-
lande visas i DIC.

Ett reservhjul eller ett nddhjul ar inte
utrustat med tryckgivare. TPMS fung-
erar inte pa dessa hjul. For de dvriga
tre hjulen fungerar TPMS.

Kontrollampan () och motsvarande
meddelande visas vid varje tand-
ningscykel tills dacken har korrekt
dacktryck.

Forarinformationscentral (DIC) & 91.

Bilmeddelanden o> 92.

Punktering

En punktering eller ett dack med val-
digt lagt tryck indikeras med kon-
trollampan () tillsammans med stor

© 87 och ett motsvarande medde-
lande visas i DIC. Stoppa bilen och
stédnga av motorn.

Dacktryck & 224, dackreparations-

sats & 183, reservhjul ©> 188, byte av
hjul © 186.

Ominlarningsfunktion

O

Nar en punktering har reparerats och
féraren har pumpat déacken till korrekt
dacktryck maste TPMS gora en ny
berékning.

Décktryck & 224, dackreparations-
sats > 183.

Valj dacktrycksmenyn i DIC genom
att trycka pa knappen langst ut pa
torkarspaken nar bilen kors. Tryck pa
knappen och hall den intryckt ungefar
5 sekunder for att initiera omberak-
ningen. Ett motsvarande meddelande
visas i DIC.

Flera minuters kérning med en hastig-
het 6ver 40 km/h kan kravas for att
genomfora inlarningen. Systemet kan
endast ge begransad information
under denna tid.

Om det uppstar problem under omin-
l&rningsprocessen, forblir kon-
trollampan (1) tand och det visas ett
varningsmeddelande i DIC.

Forarinformationscentral (DIC) & 91.
Bilmeddelanden &> 92.

Allman information

Vid anvandning av sndkedjor eller
konventionella flytande reparations-
satser kan systemets funktion paver-
kas. Fabriksgodkanda dackrepara-
tionssatser kan anvandas.

Dackreparationssats & 183, Snoked-
joro> 183.
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Externa radiosandare med hdg effekt
kan stéra kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang dacken byts maste TPMS-
givarna demonteras och underhallas
av en verkstad.

Monsterdjup

Kontrollera profildjupet regelbundet.
Dack ska av s@kerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till

2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi

att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nér profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

A\Varning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-

kannandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven for den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och déack som inte &r
godkanda av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.




Bilvard 183

Sndkedjor
r - _I“
F
- -

S—

Snokedjor ar endast tillatna pa driv-
hjulen.

Pa bilar med dubbla bakhjul ar sné-
kedjor endast tillatna pa de yttre
hjulen.

Anvand snokedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhéjd pa 15 mm
med kedjelas.

A\Varning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

Hjulsidor pa stalfalgar kan komma i
kontakt med delar av kedjorna. | sa
fall tar du bort hjulsidorna.

Snokedjor far endast anvandas i
hastigheter upp till 50 km/h och vid
koérning pa snofria vagar far de endast
anvandas under korta perioder efter-
som de slits snabbt pa den harda vag-
ytan och kan ga soénder.

Anvéandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Déckskador som &r stérre &n 4 mm
eller som befinner sig pa dacksidan i
narheten av félgen kan inte repareras
med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Om bilen far punktering:

Dra at parkeringsbromsen och lagg
vaxeln i neutrallaget (manuell vaxel-
lada) eller N (automatiserad manuell
vaxellada).

Dackreparationssatsen ar placerad
under framsatet. Skjut satet sa langt
fram det gar och féll ned ryggstodet
for att komma at satsen.

1. Ta ut dackreparationssatsen som
ar placerad under framstolen.

2. Ta ut kompressorn.

3. Ta ut elférsorjningsledningarna
och luftslangen fran férvaringsut-
rymmena pa undersidan av kom-
pressorn.
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4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

N
a8

7. Skruva pa tatningsmedelspafyll-
ningslangen pa dackventilen.

8. Vippstromstallaren pa kompres-
sorn maste vara i laget O.

9. Anslut den réda =+ kabeln pa kom-
pressorn till startkabelpolen
© 191.

Observera!

Beroende pa modell kan polen for
startkablar vara placerad till vanster
eller hdger i motorrummet.

=

10. Anslut den svarta = kabeln till jord
pa bilen, t.ex. motorblocket eller
en skruv pa motorfastet.

Observera!
Beroende pa dackreparationssats
kan det vara nédvandigt att ansluta
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den enda elforsldrjningsledaren till
eluttaget eller cigarettdndaruttaget.

Fér denna typ finns inte den réda +
och svarta = stromforsoérjningsleda-
ren.

Foér att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

%o

11. Stall vippstromstallaren pa kom-
pressornilagetl. Dacket fylls med
tatningsmedel.

12. Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till 6 bar. Sedan
borjar trycket sjunka.

13. Allt tatningsmedel pumpas in i

dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

14. Det foreskrivna ringtrycket ska

uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 224. Stang av kompres-
sorn genom att stalla vippstroms-
tallaren i laget O nar korrekt tryck
har uppnatts.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv
(ungefar 2 meter). Anslut repara-
tionssatsen igen och fortsatt fyll-
ningen 10 minuter. Om det fore-
skrivna ringtrycket fortfarande inte

15.
16.

17.

18.

uppnas ar skadan pa dacket for
stor. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Slapp ut det 6verflédiga ring-
trycket med knappen bredvid
tryckindikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Ta fram den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
i dackreparationssatsen och fast
den i férarens synfalt.

Skruva pa tatningsmedelspafyll-
ningsslangen pa den lediga an-
slutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara tatningsmedelsflaskan i
plastpasen. Placera dack-
reparationssatsen under framsa-
tet.
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19. Fortsatt kdrningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter ca 10 km kdrning
(senast efter 10 minuter) ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket med hjélp av kompres-
sorn. Skruva fast luftslangen di-
rekt pa dackventilen och kom-
pressorn.

20. Korrigera till det féreskrivna var-
det om dacktrycket uppgar till mer
an 3,1 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar dacktrycket fallit under
3,1 bar far bilen inte langre koras.

Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

21. Placera dackreparationssatsen
under framsatet.

Observeral

Kéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ld&mnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fore-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fore-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 183.

Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert un-
derlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

e Dra at parkeringsbromsen och
lagg i ettans vaxel eller back-
vaxeln (manuell vaxellada) eller
N (automatiserad manuell vaxel-
lada).

e Stang av luftfjadringssystemet
D 124,

e Ta utreservhjulet o 188.
e Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
fér byte mellan vinter och som-
mardack och vice versa.

e Domkraften behdver inget under-
hall.
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e Pamjukt underlag placerar du en

stadig platta (hogst 1 cm tjock)
under domkraften.

e | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta
bilen.

e Starta inte motorn néar bilen ar
upplyft med domkraften.

® Rengor hjulbultarna/muttrarna

och deras gangor innan du satter

tillbaka hjulet.

AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Ta bort hjulsidan med den med-

foljande kroken. Bilverktyg » 177.
2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till

att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult/mutter ett
halvt varv.

3. Bilar med framhjulsdrift:

Lyft upp bilen genom att placera
domkraftens lyfttapp under det
lyfthal som &r placerat ndrmast
det aktuella hjulet.

Se till att domkraften placeras kor-
rekt. Domkraftens fot maste vara
placerad pa marken direkt under
lyfthalet pa ett satt som hindrar
den fran att glida.

Montera hjulbultsnyckeln pa
domkraften och hissa upp bilen
genom att vrida nyckeln tills hjulet
I6per fritt fran marken.

= «
r

Bilar med bakhjulsdrift:

L&s igenom bruksanvisningen
som foljer med den hydrauliska
domkraften och satt ihop de delar
som behdvs enligt anvisningarna.

Placera adaptern i det lyfthal som
ar narmast det berérda hjulet.
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Se till att domkraften placeras kor-
rekt. Domkraftens 6verdel maste
vara i samma niva som lyfthalet.
Pumpa upp domkraften genom att
trycka ner hjulbultsnyckeln for att
placera basplattan korrekt.

Hissa upp bilen genom att trycka
ner hjulbultsnyckeln tills hjulet 16-
per fritt fran marken.

. Skruva loss hjulbultarna/mutt-

rarna helt och torka av dem med
en trasa.

Placera hjulbultarna/muttrarna pa
en plats dar géngorna inte blir
smutsiga.

. Byt hjul.

. Skruva in hjulbultarna/muttrarna.
. Sank ner bilen.

. Satt hjulnyckeln pa plats och se till

att den sitter ordentligt. Dra sedan
fast varje hjulbult/mutter korsvis.
Atdragningsmoment ar: 172 Nm
(framhjulsdrift), 235 Nm (bakhjuls-
drift med dubbla bakhjul),

264 Nm (bakhjulsdrift med enkla
bakhjul).

9. Satt tillbaka hjulsidan.

Observeral

Placera, i tillampliga fall, stold-
skyddsbultar narmast dackventilen
(annars ar det kanske inte mgjligt att
satta tillbaka hjulsidan).

10. Lagg in det utbytta hjulet > 188
och bilverktygen & 177.

11. Seftill att det nya hjulet balanseras
pa bilen. Kontrollera det nymon-
terade dackets dacktryck o> 224
samt hjulbultarnas/muttrarnas at-
dragning sa snart som mojligt.

Lat snarast byta ut eller reparera det
skadade dacket.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul
o 183.

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de 6vriga hjulen kan det
hénda att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul och i sa fall géller motsvar-
ande hastighetsgrénser aven om
ingen dekal indikerar detta. Besok en
verkstad for att kontrollera gallande
hastighetsgrans.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre &n de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

Reservhjulet placeras under bilens
chassi med hjalp av en vinsch och
fasts genom att spanna en vajer med
hjulnyckeln och adaptrar (beroende
pa bilen).

Det kan vara ndédvandigt att hissa upp
bilen for att komma at reservhjulet pa
en fullastad bil med ett punkterat
dack.
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For att frigdra reservhjulet satter du in
hjulnyckeln och adaptrar (beroende
pa bilen) i det spar som visas pa bil-
den och 16sgodr vajern. Sénk ned hju-
let helt genom att vrida nyckeln med-
urs.

Se upp

Anvand endast hjulnyckeln och
adaptrar (beroende pa bilen) for
att sénka ned reservhjulet.

Tryckluftsverktyg far inte an-
vandas. Det kan skada vajern och
vinschutrustningen.

Placera hjulet uppratt, snapp loss hal-
laren fran falgen och frigor hjulet fran
vajern och hallaren genom att dra

dessa genom halet i hjulets centrum.

Bilar med dubbla bakhjul har en extra
fastplatta som ar fast vid reservhjulet.
Innan hjulet anvands, lossa muttern
och ta bort fastplattan.

Vid atermontering av ett reservhjul
ska du forst fasta fastplattan (bilar
med dubbla bakhjul) och fasta det
med muttern.

Placera hjulet upprétt, dra sedan va-
jern med den fastsatta hallaren fran
hjulets framsida (sidan med déckven-
til) och genom hjulets mitt. Fast halla-
ren och snapp fast den pa plats. Se
till att den ar korrekt placerad och att
hjulets framsida (sidan med dackven-
til) &r vand uppat vid atermonter-
ingen.
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Placera hjulet under bilens ram, direkt
under vinschmekanismen.

Dra sedan at vajern med hjulnyckeln
och adaptrarna genom att koppla den
till skarans lage som illustreras ovan
och vrida nyckeln moturs tills hjulet ar
fast i helt uppratt lage.

AVarning

Se till att hjulets framsida (sidan
med dackventil) &r vand uppat nér
reservhjulet monteras tillbaka
under bilens chassi.

Kompakthjul

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som majligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kor
inte fortare &n 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor & 183.

Sommar- och vinterdack

Om du anvander vinterdack kan
reservhjulet fortfarande ha ett som-
mardack.

Om du anvéander reservhjulet nar det
ar forsett med ett sommardack kan
bilens korbarhet paverkas, i synner-
het pa hala vagbanor.

Dack med féreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.
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Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

e Koregenskaperna kan andras.
Se till att det skadade dacket re-
gummeras eller repareras sa
snart som mgjligt och montera
detta i stallet for reservhjulet.

® Kor inte fortare an 80 km/h.

® Kor extra forsiktigt om vagbanan
ar vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

Se upp

Luftfjadringssystemet maste
stédngas av innan du startar bilen
med startkablar.

AVarning

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

AVarning

Undvik kontakt med 6gon, hud, tyg
och lackerade ytor. Vatskan inne-
haller svavelsyra som ger skador

vid direktkontakt.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i bil-
batteriernas narhet.

e FEit urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta bilbatteriet in-
nan du ansluter startkablarna.

® Anvand skyddsglaségon och
skyddskladsel vid arbeten med
bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 volt). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mycket mindre &n det urladdade
bilbatteriets kapacitet.
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e Anvand startkablar med isole-
rade polkldmmor och ett tvarsnitt
pa minst 25 mm2.

e Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska
nat.

e Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

® Stang av luftfjadringssystemet
D 124,

e Sta inte lutad Over bilbatteriet
under startférloppet.

e Hjalpkablarnas polklammor far
inte berdra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen och
lagg vaxeln i neutrallaget (manu-
ell vaxelldda) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada).

Pol for startkablar

L
\Tdﬂ‘-a

Om bilbatteriet har laddats ur gér
startkabelpolen det mgjligt att starta
bilen utan att anvanda batteriet inuti
bilen.

Polen for startkablar ar placerad i
motorrummet och &r markt med sym-
bolen + pa det réda isoleringsskyd-
det. Lyft det roda isoleringsskyddet
for att komma at polen.

Se till att isoleringsskyddet ar sparrat
pa plats nar polen inte anvands.

Start med startkablar

Beroende pa modell kan polen for
startkablar vara placerad till vanster
eller hdger i motorrummet.
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Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till polen for startkablar pa
bilen med det urladdade bilbatte-
riet.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade bilbat-
teriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

. Lat bada motorerna ga pa tom-

gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

. Sla pa elektriska forbrukare pa

den bil som tar emot strom (t.ex.
stralkastare, uppvarmd bakruta).

. Ta bort kablarna i exakt omvand

ordning.

Bogsering

Bogsera bilen

Bogserdglan finns bland bilverktygen
©177.

Lossa locket med ett [ampligt verktyg
och ta bort det.

Skruva in bogserdglan medurs i det
framre fastet och dra at helt med hjul-
bultsnyckeln.

Fast en bogserlina - eller annu hellre
en bogserstang - i bogseroglan, aldrig
i kofangaren eller framhjulsupphang-
ningen.
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Se upp

Se upp

Bogsera inte fordonet baklanges.
Den framre bogserdglan ska bara
anvandas till bogsering och inte

for att dra upp bilen ur t.ex. ett dike.

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan

Satt pa tdndningen for att medge
funktion hos bromsljus, signalhorn
och vindrutetorkare, och vrid ratten
nagot for att Iasa upp rattlaset.
Stang av luftfjadringssystemet o> 124,

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada: Om det inte gar att valja
neutrallaget far bilen bogseras
endast om drivhjulen ar upplyfta
Over marken.

Bilen ska alltid bogseras med
tédndningen avstangd.

Automatiserad manuell vaxellada
© 133.

skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen & 106
och stang alla rutor sa att den bogse-
rande bilens avgaser inte kommer in
i bilen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Skruva efter bogseringen ut bogser-
Oglan och tryck tillbaka tacklocket.

Bogsera en annan bil

Fast en bogserlina - eller annu hellre
an bogserstang - i den bakre bogser-
oglan, aldrig i bakaxeln eller hjulupp-
hangningen.

Den bakre bogserdglan far endast
anvandas for bogsering och inte for
bargning.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.
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Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i néd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oftrdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Begransningar for belagda eller matt-
lackade karossdelar eller dekortejp,
se "Polering och vaxning".

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Vindrutetorkarna maste vara
avstangda och ytterspeglarna maste
vara infallda. Skruva av antennen och
utvandiga tillbehdr som taklasthallare
osvV.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gOr kanter och falsar.

Undvik skador vid rengéring av
blanka metallister genom att anvanda
en rengdringslésning som ar godkand
fér aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skolj sémskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
féremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva

medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gors kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslds.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gér vaxning
onddig.



196 Bilvard

Karossdelar av olackad plast far inte
behandlas med vax eller polering-
smedel.

Karossdelar med matt beldggning
eller dekortejp far inte poleras for att
undvika glans. Anvand inte program
med varmt vax i tvattautomater for bi-
lar om bilen ar utrustad med sadana
delar.

Mattlackade dekordelar, t.ex. spegel-
huskapa, far inte poleras. Om detta
anda gors blir dessa delar glansande
eller ocksa l6ses lacken upp.

Fdnsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengdrings-
medel eller insektsborttagare fér ren-
goring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och fon-
stertvatt. Se dessutom till att ta bort
rester som vax, insektsrester och lik-
nande fran fonstret.

Félgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengér falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Draganordning

Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Kupévard
Interidr och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengoringsmedel fér rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och 6évriga paneler.

Rengor laderkladseln med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda l&-
dervardsmedel.

Rengor glaset framfor instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk. Anvand en svag
tvallésning vid behov.
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Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flickar med interitr-
rengdringsmedel.

Tyg i klader &r inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengdras sa snart som
mojligt.

Rengdér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengdrings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada sétets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-

nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6dsningsmedel och bensin.
Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat, uppdaterat service-

schema for bilen finns hos verk-
staden.

Servicedisplay &> 82.
Motoridentifikation &> 203.

Europeiska serviceintervall - utom
buss

Bilen maste underhallas var

40000 km eller efter 2 ar beroende pa
vilket som intraffar forst om inget an-
nat anges av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan galla
vid tunga korforhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

Europeiska serviceintervall -
endast buss

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallerna
galler for foljande lander:

Andorra, Osterrike, Belgien, Kroatien,
Tjeckien, Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Tyskland, Grekland,
Ungern, Island, Irland, Italien, Lett-
land, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Nederlédnderna, Norge, Polen,
Portugal, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Sverige, Schweiz, Storbritan-
nien.

Internationella serviceintervaller

Israel:

Bilen maste underhallas var

40 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.
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Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kosovo, Makedonien, Montenegro,
Serbien:

Bilen maste underhallas var

30000 km eller efter 2 ar beroende pa
vilket som intraffar férst om inget an-
nat anges av servicedisplayen.

Rumanien, Bulgarien, Moldavien,
Cypern:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter 2 ar beroende pa
vilket som intraffar forst om inget an-
nat anges av servicedisplayen.

Australien, Nya Zeeland:

Bilen maste underhallas var

30000 km eller efter 2 ar beroende pa
vilket som intraffar férst om inget an-
nat anges av servicedisplayen.

Turkiet:

Bilen maste underhallas var

20 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Marocko:

Bilen maste underhallas var

20 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Sydafrika:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ryssland, Ukraina, Vitryssland,
Kazakstan:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Algeriet, Tunisien:

Bilen maste underhallas var

10 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Internationellt:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga lander, bl.a.:
Malta, Singapore.

Internationellt +:

Bilen maste underhéllas var

10 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga + lander, bl.a.: Aterstar att de-
finiera.

Internationellt ++:

Bilen maste underhallas var

8 000 km eller efter 1 ar, beroende pa
vilket som intraffar forst om inget an-
nat anges av servicedisplayen.

Ovriga ++ lander, bl.a.: Hong Kong.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och matarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
forutsattning for att bevilja eventuella
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garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Servicedisplay

Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som berér bilens anvand-
ning.

Servicedisplayen, som ar placerad i
férarinformationscentralen (DIC), in-
dikerar nar det ar dags for nasta ser-
vice. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Servicedisplay &> 82.
Nivaovervakning motorolja & 81.

Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten goér bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan
viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd for
dieselmotorer. Om det inte gar att fa
tag i den maste motoroljor av andra
listade kvaliteter anvandas.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 204.

Fylla pa motorolja
Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven pa motoroljans kva-
litet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftsforhallanden kan or-
saka bestdende motorskada.

Valj I1amplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 204.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphor att galla.
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Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, féljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj Iamplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen & 204.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for héga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvétska och frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
med lang livslangd (LLC) som ar god-
kand for fordonet. Kontakta en verk-
stad.

Systemet fylls under tillverkningen pa
med kylvatska som ger mycket bra
korrosionsskydd med ett frostskydd
ner till cirka =28 °C. Den koncentra-
tionen ska behallas hela aret. An-
vandning av extra kylvatsketillsatser
som avser att ge extra korrosions-

skydd eller tata mindre Iackor kan or-
saka funktionsstoérningar. For pro-
blem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser
avsager sig tillverkaren allt ansvar.

Bromsvatska

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

AdBlue

Anvand endast AdBlue for att minska
avgasernas kvaveoxider o 127.
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Bilidentifikation

Chassinummer

Chassinumret (VIN) syns genom
vindrutan.

Chassinumret visas ocksa bakom ett
borttagbart plastskydd pé framre
hdégra dorrsteget. Lossa skyddet med
hjalp av en sparskruvmejsel.
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Typskylt

Typskylten ar placerad pa hoéger dorr-
stolpe.

o L Ry =

Uppgifter pa typskylten:

: chassinummer

: tilldten totalvikt i kg

: tillaten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

: maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

: kladselkod

. bilens tekniska specifikationer,
inklusive: Bilens lackkod, utrust-
ningsniva och fordonstyp

8 : specifikation av extrautrustning

9 : tillverkningsnummer

10 : kladselkod

N o [, APON -

Observeral
Typskylten pa din bil kan avvika fran
illustrationen nedan.

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tilltna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument

galler i forsta hand, aven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Motortyp och motornummer

Instansat pa motorblocket och pa en
etikett pa kamkedjekapan, beroende
pa variant.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar mo-
torns identifieringskod. Motordata
D 205.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om dverensstammelse
som medféljer bilen eller dvriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata

Rekommenderade vatskor
och smdérjmedel

N6dvéndig motoroljekvalitet

Motoroljekvalitet: Europa

Motoroljas viskositetsklasser

Omgivningstemperatur

Dexos 2 v

For lander med internationellt servi-
ceintervall © 198 kan nedan angivna
oljekvaliteter anvandas:

Motoroljekvalitet: Internationellt

Dexos 2 v
GM-LL-A/B-025 v
ACEA C3 v

dieselmotorer med dieselpartikel-
filter

ACEA A3/B4 v

dieselmotorer utan dieselpartikel-
filter

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller
SAE 5W-40

under -25 °C SAE O0W-30 eller
SAE 0W-40
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Motordata
Marknadsbeteckning 2.3 CDTi 110" 2.3 CDTi 1252 2.3 CDTi 150"
Motortyp MOT MOT MOT
Cylinderantal 4 4 4
Slagvolym [cm?] 2298 2298 2298
Motoreffekt [kW] (PS) 81 (110) 92 (125) 110 (150)
vid varv/min 3500 3500 3500
Vridmoment [Nm] 285 310 350
vid varv/min 1250 1250 1500
Bransletyp Diesel Diesel Diesel

1) Euro 5.
2) Euro 4, Euro 5.

2.3 CDTI BiTurbo 1353 2.3 CDTI BiTurbo 165 2.3 CDTI BiTurbo 140 2.3 CDTI BiTurbo 170
Marknadsbeteckning 3) 4 D)

Motortyp MOT MOT MOT MOT
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?)] 2298 2298 2298 2298
Motoreffekt [kW] (PS) 100 (135) 120 (165) 103 (140) 125 (170)

vid varv/min 3500 3500 3500 3500
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2.3 CDTI BiTurbo 1353 2.3 CDTI BiTurbo 165 2.3 CDTI BiTurbo 140 2.3 CDTI BiTurbo 170
Marknadsbeteckning 3) 4 4

Motortyp MOT MOT MOT MOT
Vridmoment [Nm] 340/350% 360 360 380
vid varv/min 1500 1500 1500 1500
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel
3) Euro 5.

4) Euro 6 med AdBlue.
5)  Framhjulsdrivning/bakhjulsdrivning.

AdBlue &> 127.
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Bilens vikt

Tjénstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Specialutrustning och tillbehor 6kar tomvikten.

Skapbil

Drivhjul Langd Takhsjd Totalvikt Tjanstevikt

Framhijulsdrift L1 H1 2800 1806

3300 1811

3500 1816

H2 2800 1834

3300 1839

3500 1844

L2 H2 3300 1885

3500 1890

H3 3300 1921

3500 1931

L3 H2 3500 1970

H3 3500 2010
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Drivhjul Langd Takhdjd Totalvikt Tjanstevikt
Bakhjulsdrift L3 H2 35009 2159
35007 2246
4500 2246
H3 35009 2148
35007 2279
4500 2279
L4 H2 35009 2270
35007 2324
4500 2324
H3 35009 2300
35007 2366
4500 2366

6) Med enkla bakhjul.
7)  Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt
Drivhjul Léngd Takhojd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L1 H1 3300 1970
3500 1975
L1 H2 3300 1995
3500 2000
L2 H2 3300 2094
3500 2102
L3 H2 3500 2177
Bakhjulsdrift L3 H2 35009 2324
35007 2453
45007 2453
6) Med enkla bakhjul.
7)  Med dubbla bakhjul.
Combi
Drivhjul Léngd Takhojd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L1 H1 3300 2002

L2 H2 3500 2149
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Buss
Drivhjul Léngd Takhdjd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L3 H2 3500 2493

H3 3500 -8)
Bakhjulsdrift L4 H3 3500 -8)

8) Siffran var inte tillganglig vid tidpunkten for tryckning. Se typskylten pa hoger dorrstolpe.
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Chassi med foérarhytt

Drivhjul Léngd Takhojd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L2 H1 3500 1686
L3 H1 3500 1707
Bakhjulsdrift L2 H1 35009 1835
35007 1967
45007 1967
L3 H1 35009 1860
35007 1975
45007 1975
L4 H1 35007 2005
45007 2005

6) Med enkla bakhjul.

7)  Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt
Drivhjul Léngd Takhdjd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L2 H1 3500 1887
L3 H1 3500 1915
Bakhjulsdrift L2 HA1 35009 2037
L3 H1 35000 2068
35007 2154
45007 2154
L4 H1 35007 2223
45007 2223

6) Med enkla bakhjul.
7)  Med dubbla bakhjul.
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Chassi med hytt
Drivhjul Léngd Takhojd Totalvikt Tjanstevikt
Framhjulsdrift L1 H1 3500 1570
L2 H1 3500 1578
H2 3500 1593
L3 H1 3500 1599
H2 3500 1613
Observeral

De varden for tjanstevikt som visas anger bilens lagsta vikt enligt typgodkannande, inklusive alla vatskor, fordonets
verktyg och tanken fylld till 90 %. Forarens vikt och tillval som kan tas bort, t.ex. reservhjul, mellanvagg och sidoskjutdorr,
ingar inte. Den slutgiltiga vikten kan variera beroende pa bilens specifikation, t.ex. tillval, borttagna tillval och tillbehor.

Observera!

Tjanstevikt och bruttovikt 6kar pa modeller som ar utrustade med paketet for daliga vagar, se typskylten > 203.

Lastningsinformation &> 72.
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Bilens matt
Skapbil, Doublecab Framhjulsdrift

2800,

3300, 3300,
Totalvikt 3500 3500 3500
Storlek L1 L2 L3
Langd [mm] 5048 5548 6198
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2307 - -
H1
H2 2500 2500 2488
H3 - 2749 2744
Axelavstand [mm] 3182 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730
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Skapbil, Doublecab Bakhjulsdrift

3500, 3500,
Totalvikt 4500 4500
Storlek L3 L4
Langd [mm] 6198 6848
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 252791254910 2557
H2
H3 27869/2815'0 2808
Axelavstand [mm] 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750
Fram
Bak 17309/1612'0 1612

9) Med enkla bakhjul.
10) Med dubbla bakhjul.
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Combi Framhjulsdrift

2800, 2800,
Totalvikt 3500 3500
Storlek L1 L2
Langd [mm] 5048 5548
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2307 -
H1
H2 - 2500
Axelavstand [mm] 3182 3682
Sparvidd [mm] 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730
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Buss Framhijulsdrift Bakhjulsdrift
Totalvikt 3900 4500
Storlek L3 L4
Langd [mm] 6198 6848
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470
Axelavstand [mm] 4332 4332
HOjd - utan last (utan antenn) [mm] 2488 -

H2

H3 -1 2808
Sparvidd [mm] 1750 1750
Fram

Bak 1730 1612

11) Siffran var inte tillganglig vid tidpunkten for tryckning. Se typskylten pa hoger dorrstolpe.
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Chassi med férarhytt Framhjulsdrift Bakhjulsdrift

3500", 3500'3), 35009,
Totalvikt 3500 3500 3500'@ 3500'@ 4500 4500 4500
Storlek L2 L3 L2 L3 L2 L3 L4
Langd [mm] 5643 6293 5643 6293 5643 6193 6843
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470 2470 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2265 2258 2284 2283 2284 2283 2273
H1
Axelavstand [mm] 3682 4332 3682 4332 3682 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730 1730 1730 1612 1612

12) Med enkla bakhjul.
13) Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt Framhjulsdrift Bakhjulsdrift

3500'9, 350019,
Totalvikt 3500 3500 3500 3500' 3500' 4500 4500
Storlek L2 L3 L2 L2 L3 L3 L4
Langd [mm] 5643 6293 5643 5643 6293 6193 6843
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470 2470 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2273 2263 2272 2301 2285 2285 2286
H1
Axelavstand [mm] 3682 4332 3682 3682 4332 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730 1612 1730 1730 1612

14) Med enkla bakhjul.
15) Med dubbla bakhjul.
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Chassi med hytt Framhjulsdrift

Totalvikt 3500 3500 3500
Storlek L1 L2 L3
Langd [mm] 5030 5530 6180
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2276 2270 2264
H1

H2 - 2463 2457
Axelavstand [mm] 3182 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750
Fram

Bak 1730 1730 1730
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Lastutrymmets matt
Skapbil Framhjulsdrift
Léngd L1 L2 L3
Takhéjd H1 H2 H2 H3 H2 H3

2800, 2800,

3300, 3300, 3300,
Totalvikt 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Maximal hojd bakre dérréppning [mm] 1627 1820 1820 1820 1820 1820
Bredd bakre dérréppning (vid golvet) [mm] 1577 1577 1577 1577 1577 1577
Maximal hojd lastomrade [mm] 1700 1894 1894 2144 1894 2144
Maximal bredd lastomrade [mm] 1765 1765 1765 1765 1765 1765
Bredd mellan hjulhusen [mm] 1380 1380 1380 1380 1380 1380
Maximal langd lastgolv [mm] 2583 2583 3083 3083 3733 3733
Ho6jd 6ppning skjutddrr [mm] 1581 1780 1780 1780 1780 1780
Bredd 6ppning skjutdorr [mm] 1050 1050 1270 1270 1270 1270
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Skapbil Bakhjulsdrift

Langd L3 L4

Takhojd H2 H3 H2 H3
Totalvikt 3500 4500 3500 4500 3500 4500 3500 4500
Maximal héjd bakre dérréppning [mm] 1724 1724 1724 1724 1724 1724 1724 1724
Bredd bakre dorréppning (vid golvet) [mm] 1577 1577 1577 1577 1577 1577 1577 1577
Maximal hdjd lastomrade [mm] 1798 1798 2048 2048 1798 1798 2048 2048
Maximal bredd lastomrade [mm] 1765 1765 1765 1765 1765 1765 1765 1765
Bredd mellan hjulhusen, med enkla bakhjul [mm] 1380 - 1380 - 1380 - 1380 -
Bredd mellan hjulhusen, med dubbla bakhjul [mm] 1080 1080 1080 1080 1080 1080 1080 1080
Maximal l1angd lastgolv [mm] 3733 3733 3733 3733 4383 4383 4383 4383
Hojd 6ppning skjutdodrr [mm] 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684
Bredd 6ppning skjutddrr [mm] 1270 1270 1270 1270 1270 1270 1270 1270
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Volymer
Motorolja

Motor

MOT

Motorolja inklusive filter [I] (ca)

8.0 Framhjulsdrift
8.9 Bakhjulsdrift

mellan MIN och MAX [1] (ungefar)

1,5-2,0

Bréansletankar

Bransletank, nominell volym [l]

80 eller 105

AdBlue-tank

AdBlue, nominell volym [I]

22,5
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Dacktryck

Framhjulsdrift Dacktryck med full last'®

Motor Totalvikt Dack Fram Bak

[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)

MOT 2800 215/65 R16 C 340/3,4 (49) 360/3,6 (52)
3300 215/65 R16 C 360/3,6 (52) 430/4,3 (62)
3500 225/65 R16 C 380/3,8 (55) 460/4,6 (68)
3900 225/65 R16 C 380/3,8 (55) 460/4,6 (68)

16) Reservhjulet skall ha det hogsta tillampliga tryck som visas i tabellen.

Bakhjulsdrift, med enkla bakhijul Décktryck med full last'®)
Motor Totalvikt Déack Fram Bak

[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
MOT 3500 235/65 R16 C 360/3,6 (52) 450/4,5 (65)

16) Reservhjulet skall ha det hogsta tillampliga tryck som visas i tabellen.
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Bakhjulsdrift, med dubbla bakhjul Décktryck med full last'®
Motor Totalvikt Dack Fram Bak
[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
MOT 3500 195/75 R16 C 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
4500 195/75 R16 C 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

16) Reservhjulet skall ha det hdgsta tillampliga tryck som visas i tabellen.

Pa dacktrycksetiketten pa den férardérramen anges originaldacktyp och tillhérande dacktryck. Pumpa alltid upp dacken

till trycket som anges pa etiketten.
Informationsetikett for dackstryck o 179.
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Kundinformation

Deklaration om
Overensstammelse

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG.
Dessa system Gverensstammer med
de vasentliga kraven och 6vriga rele-
vanta bestdmmelser i direktiv
1999/5/EG. Kopior av de ursprungliga
forsakringarna om éverensstam-
melse kan erhallas pa var hemsida.

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

e Driftférhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyliningsni-
vaer).

e Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, has-
tighetsminskning, sidoaccelera-
tion).

e Stdérningar och defekter i viktiga
systemkomponenter.
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® Fordonsreaktioner i vissa korsi-
tuationer (t.ex. utldésning av en
airbag, aktivering av stabilitets-
regleringssystem).

e Miljoférhallanden (t.ex. tempera-
tur).

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjélper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stéllda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och datalag-
ringsenheter med hjalp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stéder. Nar ett fel har réattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvénds i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for Iasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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